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1 Prehlad tlaciarne

° Pohlady na tlaciareri

° Technické parametre tlaciarne

° Nastavenie hardvéru tlaciarne a instalacia softvéru

Dalgie informacie:

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Pohlady na tlaciaren

Tlaciaren, pohlad spredu

1 Vystupna priehradka a horny kryt (pristup k tonerovej kazete)

2 Predizenie vystupnej priehradky

3 Tlacidlo zapnutia/vypnutia

4 Vstupny zasobnik

5 Ovladaci panel (natocenie pre jednoduchsie sledovanie, typ sa lisi v zavislosti od modelu)
6 Skener

7 Podavac¢ dokumentov

8 Vstupny zasobnik podavaca dokumentov
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Tlaciaren, pohlad zozadu

o\
9/

9/

1 Porty 1/0

2 Konektor pre napajaci kabel

3 Zasuvka pre bezpec¢nostny zamok kablového typu
4 Stitok so sériovym tislom a tislom tlaciarne

Porty rozhrania

b —o
B —o

N0

1 Port rozhrania USB
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2 Ethernetovy port (len sietové modely)

3 Port ,linkového vstupu“ faxu na pripojenie telefénnej linky faxu k zariadeniu (len modely s faxom)

4 Port ,linkového vystupu“ telefénu na pripojenie telefénu vnutornej telefénnej linky, odkazovaca alebo inych zariadeni
(len modely s faxom)

Pohlad na ovladaci panel LED (modely M130a, M132a, M133a, M134a)

117

6 60 6

1 Displej ovladacieho panela  Na tejto obrazovke sa zobrazuju ¢iselné informacie pre ulohy kopirovania.
LED
2 Tlacidlo Sipka nahor A Pomocou tohto tlacidla zvysite hodnotu, ktord sa zobrazi na displeji.

3 Tlacidlo so Sipkou nadol W Pomocou tohto tlacidla znizite hodnotu, ktora sa zobrazi na displeji.

4 Tlacidlo Spustit Stlagenim tohto tlacidla spustite ulohu kopirovania.
kopirovanie
5 Tlatidlo Zrusit D Stla¢enim tohto tla¢idla mézete vykonat nasledujuce ukony:

e  ZruSenie tlacovej Ulohy, ked tlagiaren tlaci.

e  Obnovenie aktualnych nastaveni kopirovania na predvolené hodnoty, ked je tlaciaren
necinna.

e  Ukoncenie rezimu predvolenych nastaveni kopirovania bez ulozenia hodnét, ked'sa tlaciaren
nachadza v reZzime predvolenych nastaveni kopirovania.

6 Tlacidlo Nastavenie Toto tlacidlo pouzivajte na listovanie moznostami Pocet kopii, Svetlejsie/Tmavsie a Zmensit/
Kopirovania Zvadsit. Predvolena moznost je Pocet kopii.

7 Indikator LED spotrebného Indikator spotrebného materialu blikd, ked' sa vyskytne chyba spotrebného materialu, a svieti
materialu ]_-[ neprerusovane, ked' zostava uz len velmi malo spotrebného materialu a je potrebna vymena.

4 Kapitola 1 Prehlad tlaciarne SKWw



8 Vystrazny indikator LED

A

Vystrazny indikator blika, ked tlaciaren vyzaduje pozornost pouzivatela, napr. ked sa v tlaciarni
minie papier alebo je potrebné vymenit tonerovu kazetu. Ak indikator svieti neprerusovane,
vyskytla sa chyba tlaciarne.

9 Indikator LED
pripravenosti ()

Indikator pripravenosti svieti neprerusovane, ked je tlaciaren pripravena na tlac. Blika, ked'
tlaciaren prijima udaje o tlaci, alebo ak prebieha zrusenie tlacovej tlohy.

Pohlad na 2-riadkovy ovladaci panel LCD (modely M130nw, M132nw, M132snw)

L

1 2-riadkovy displej
ovladacieho panela

Na tejto obrazovke st zobrazené ponuky a informacie o tlaciarni.

2 Tlacidlo so Sipkou dolava

<

Toto tlacidlo pouzivajte na prechadzanie cez ponuky alebo znizenie hodnoty, ktora sa zobrazi na
displeji.

3 Tlacidlo OK

Pomocou tlacidla OK mozete vykonat nasledujice ukony:

e  Otvorenie ponuk ovladacieho panela.

e  Otvorenie vedlajsej ponuky zobrazenej na displeji ovladacieho panela.

e Vyber polozky ponuky.

e  Vymazanie niektorych chyb.

e  Zacatie tlacovej ulohy ako odozvy na vyzvu na ovladacom paneli (napriklad, ked sa na

displeji ovladacieho panela zobrazi hlasenie Press [0K] to continue (Pokracujte stlacenim
tlacidla OK)).

4 Tlacidlo so Sipkou doprava

>

Toto tlacidlo pouzivajte na prechadzanie cez ponuky alebo zvySenie hodnoty, ktora sa zobrazi na
displeji.

5 Tlacidlo bezdrétovej siete
(1) (len u bezdrétovych
modelov)

Toto tlacidlo pouZivajte na pohyb v otvorenej ponuke Wireless (Bezdrdtové pripojenie) av
informaciach o stave bezdrotového pripojenia.

6  Tlatidlo Zrusit X

Pomocou tohto tlacidla zrusite tlacova tlohu alebo ukoncite ponuky ovladacieho panela.
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7 Tlacidlo Spustit Pomocou tohto tlacidla spustite tlohu kopirovania.

kopirovanie

8 Tlacidlo Ponuka Pomocou tohto tlacidla otvorite ponuku Copy (Kopirovanie).

kopirovania

9 Tlatidlo Svetlejsie/ Toto tlacidlo slizi na zosvetlenie alebo stmavenie képii.
Tmavsie @

10 Tlatidlo Potet k(’)pii Pomocou tohto tlacidla nastavite pocet képii, ktory sa ma vytlacit.

11 Tlacidlo Nastavenie 3\ Pomocou tohto tlatidla otvorite ponuku Setup (Nastavenie).
12  Tlacidlo so Sipkou spat Toto tlac¢idlo pouzivajte na nasledujuce ¢innosti:
t) ° Ukoncenie ponuk ovladacieho panela.

° Presunutie sa dozadu na predchadzajicu ponuku v zozname vedlajsich ponuk.

° Posunutie sa naspat na predchadzajicu polozku ponuky v zozname vedlajsich pontk (bez
uloZenia zmien do polozky ponuky).

13 Indikator LED Indikator pripravenosti svieti neprerusovane, ked je tlaciaren pripravena na tlac. Blika, ked
pripravenosti () tlaciaren prijima Gdaje o tlaci, alebo ak prebieha zrusenie tlacovej Glohy.

14  Vystrazny indikator LED Vystrazny indikator blika, ked tlaciaren vyzaduje pozornost pouzivatela, napr. ked'sa v tlaciarni
A minie papier alebo je potrebné vymenit tonerovu kazetu. Ak indikator svieti neprerusovane,

vyskytla sa chyba tlaciarne.
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Pohlad na 2-riadkovy ovladaci panel LCD (modely M130fn, M132fn, M132fp,
M133fn, M134fn)
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2-riadkovy displej
ovladacieho panela

Na tejto obrazovke st zobrazené ponuky a informacie o tlaciarni.

Tlacidlo so Sipkou dolava

<

Toto tlacidlo pouzivajte na prechadzanie cez ponuky alebo znizenie hodnoty, ktora sa zobrazi na
displeji.

Tlacidlo OK

Pomocou tlacidla OK mézete vykonat nasledujuce ukony:

e  Otvorenie ponuk ovladacieho panela.

° Otvorenie vedlajsej ponuky zobrazenej na displeji ovladacieho panela.

e  Vyber polozky ponuky.

e Vymazanie niektorych chyb.

e  Zacatie tlacovej ulohy ako odozvy na vyzvu na ovladacom paneli (napriklad, ked sa na

displeji ovladacieho panela zobrazi hlasenie Press [0K] to continue (Pokracujte stlacenim
tlacidla OK)).

Tlacidlo so Sipkou doprava

>

Toto tlacidlo pouzivajte na prechadzanie cez ponuky alebo zvySenie hodnoty, ktora sa zobrazi na
displeji.

Tlatidlo Zrusit Y Pomocou tohto tlacidla zrusite tla¢ovud ulohu alebo ukoncite ponuky ovladacieho panela.
Tlacidlo Spustit Pomocou tohto tlacidla spustite Glohu kopirovania.

kopirovanie

Tlatidlo Poéet képii Pomocou tohto tlacidla nastavite pocet kopii, ktory sa ma vytlacit.

Tlacidlo Svetlejsie/ Toto tlacidlo sluzi na Gpravu nastavenia tmavosti pre aktualnu dlohu kopirovania.

Tmavsie @

Pohlady na tlaciaren



9 Tlacidlo Ponuka Pomocou tohto tlacidla otvorite ponuku Copy (Kopirovanie).
kopirovania

10  Alfanumericka klavesnica  Faxové cisla zadajte pomocou klavesnice.

11 Tlacidlo Znovu vytocit fax ~ Pomocou tohto tlacidla znovu vytocite faxové cislo, ktoré sa pouzilo pre predchadzajicu faxova
- ulohu.

12 Tlatidlo Spustit fax Pomocou tohto tlatidla spustite faxovu tlohu.

13 Tlatidlo Nastavenie %\ Pomocou tohto tlacidla otvorite ponuku Setup (Nastavenie).
14  Tlacidlo so Sipkou spat Toto tlac¢idlo pouzivajte na nasledujuce ¢innosti:
t) e  Ukoncenie ponuk ovladacieho panela.

e  Presunutie sa dozadu na predchadzajticu ponuku v zozname vedlajsich ponuk.

e  Posunutie sa naspat na predchadzajucu polozku ponuky v zozname vedlajsich pontik (bez
uloZenia zmien do polozky ponuky).

15  Indikator LED Indikator pripravenosti svieti neprerusovane, ked je tlaciaren pripravena na tlac. Blika, ked
pripravenosti () tlaciaren prijima Udaje o tlaci, alebo ak prebieha zrusenie tlacovej Glohy.

16  Vystrazny indikator LED Vystrazny indikator blika, ked tlaciaren vyzaduje pozornost pouzivatela, napr. ked'sa v tlaciarni
A minie papier alebo je potrebné vymenit tonerovu kazetu. Ak indikator svieti neprerusovane,

vyskytla sa chyba tlaciarne.

Pohlad na ovladaci panel dotykovej obrazovky (modely M130fw, M132fw)

1 Tlacidlo Spat Vrati pouzivatela na predchadzajicu obrazovku.
2 Tlacidlo Domov Poskytuje pristup k domovskej obrazovke.
3 Tlacidlo Pomocnik Poskytuje pristup k systému pomocnika ovladacieho panela.
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4 Farebna dotykova
obrazovka

Poskytuje pristup k ponukam, pomocnym animaciam a informaciam o tlaciarni.

5 Indikator domovskej
obrazovky

Displej signalizuje, ktori domovsku obrazovku ovladaci panel momentalne zobrazuje.

E,?"” POZNAMKA: Ajked ovladaci panel nema &tandardné tlacidlo Cancel (Zrusit), po¢as mnohych procesov
tlaciarne sa na dotykovej obrazovke zobrazi tlatidlo Cancel (Zrusit). Toto tlacidlo umozZiiuje pouzivatelom
zrusSit proces eSte skor, ako ho tlaciaren dokondi.

Rozvrhnutie domovskej obrazovky

SKww

1 Tlatidlo Reset (Obnovit)

Dotykom tohto tlacidla obnovite vietky dotasné nastavenia Ulohy na predvolené nastavenia
tlaciarne z vyroby.

2 Tlacidlo Informacie
o pripojeni

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuku Connection Information (Informacie o pripojeni), ktora
poskytuje informacie o sieti. Tlacidlo sa zobrazuje bud' ako ikona kablovej siete IfI_E_IfI’ alebo ako

ikona bezdrotovej siete ((T)) v zavislosti od typu siete, ku ktorej je tlaciaren pripojena.

3 Stav tlaciarne

Tato oblast obrazovky poskytuje informacie o celkovom stave tlaciarne.

4 Kopirovanie

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuku kopirovania.

5 Skenovanie E

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuky skenovania:
e  Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového prietinka)

e Scan to E-mail (Skenovanie do e-mailu)

6 Faxg

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuky faxu.

7 Spotrebny materiélE

Dotykom tohto tlacidla zobrazite informacie o stave spotrebného materialu.

8  Aplikacie 5@

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuku Apps (Aplikacie) na tla¢ priamo zo zvolenych webovych
aplikacii.

9 Nastavenie @@

Dotykom tohto tlacidla otvorite ponuku Setup (Nastavenie).

Pohlady na tlaciaren



Ako pouzivat dotykovy ovladaci panel

Pri pouzivani dotykového displeja tlaciarne mozete vykondvat nasledujlice tkony.

Ukon Opis Priklad
Dotyk Dotykom polozky na obrazovke vyberiete Dotykom na tlatidlo Setup @@ (Nastavenie)
prislusnu polozku alebo otvorite prislusnu otvorite ponuku Setup (Nastavenie).

ponuku. Pri prestivani sa cez ponuky tiez

kratkym dotykom obrazovky zastavite
posuvanie.
7N
Potiahnutie prstom Dotknite sa obrazovky a potom vodorovnym Potiahnutim prstom po domovskej obrazovke
pohybom prsta prejdite po obrazovke z jednej otvorite ponuku Setup (Nastavenie) @@.
strany na druhu.
+ >

\

Posiivanie Dotknite sa obrazovky a potom bez zdvihnutia ~ Postvajte sa cez ponuku Setup (Nastavenie).
prsta pohnite prstom zvislo, aby ste pohli
obrazovkou.
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Technické parametre tlaciarne

I DOLEZITE: Nasledujice gpecifikacie platia v ¢ase zverejnenia, ale podliehajti zmene. Aktualne informacie
najdete v ¢asti www.hp.com/support/[jM129MFP.

e  Technické specifikacie

° Podporované operacné systémy

° RieSenia mobilnej tlace

° Rozmery tlaciarne

° Spotreba energie, elektrické technické Udaje a zvukové emisie

° Rozsah prevadzkového prostredia

Technické Specifikacie

Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/ljM129MFP.

Podporované operacné systémy
Nasledujlce informacie platia pre ovladace tla¢e Windows PCLmS a 0S X Specifické pre tlaciarne.

Windows: Instalacny program softvéru HP nainstaluje ovladac¢ PCLm.S, PCLmS alebo PCLm-S (v zavislosti od
operacného systému Windows) spolu s volitelnym softvérom v pripade pouzitia kompletného instala¢ného
softvéru. Dalsie informacie najdete v poznamkach na inétalaciu softvéru.

0S X: Tato tlaciaren podporuje pocitate Mac. Prevezmite aplikaciu HP Easy Start z inStala¢ného disku CD
tlaciarne alebo z lokality ]23.hp.c0m a nasledne pomocou aplikacie HP Easy Start nainstalujte ovladac tlace
a pomocnu aplikaciu HP. DalSie informacie najdete v poznamkach na instalaciu softvéru.

1.  Prejdite na lokalitu 123.hp.com.
2. Podla uvedenych krokov prevezmite softvér tlaciarne.

Linux: Informacie a ovladace tlaciarni pre systém Linux najdete na webovej lokalite hplipopensource.com/
hplip-web/index.html.

Operacny systém Ovladac tlace nainstalovany Poznamky

Windows® XP SP3 alebo novsi, Ovladac tlace HP PCLm.S specificky Spoloc¢nost Microsoft ukoncila podporu pre systém

32-bitovy pre tlaciaren je nainstalovany pre Windows XP v aprili 2009. Spolocnost HP sa bude aj nadalej
tento operacny systém v ramci v maximalnej miere snazit o poskytovanie podpory pre
zakladnej instalacie softvéru. systém Windows XP, ktorého oficidlna podpora sa skoncila.

Zakladny instalacny program
nainstaluje len ovladac.

Windows Vista®, 32-bitovy Ovladac tlace HP PCLm.S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.
Zakladny instalacny program
nainstaluje len ovladac.

SKWw Technické parametre tla¢iarne 11
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Operacny systém

Ovladac tlace nainstalovany

Poznamky

Windows Server 2003, SP2
alebo novsi, 32-bitovy

Ovladac tlace HP PCLm.S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.
Zakladny instalacny program
nainstaluje len ovladac.

Spolo¢nost Microsoft ukon¢ila podporu pre systém
Windows Server 2003 v juli 2010. Spolo¢nost HP sa bude aj
nadalej v maximalnej miere snazit o poskytovanie podpory
pre operacny systém Windows Server 2003, ktorého
oficialna podpora sa skoncila.

Windows Server 2003, R2, 32-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLm.S specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdkladnej inStalacie softvéru.
Zakladny instala¢ny program
nainstaluje len ovladac.

Spolocnost Microsoft ukoncila podporu pre systém
Windows Server 2003 v juli 2010. Spolo¢nost HP sa bude aj
nadalej v maximalnej miere snazit o poskytovanie podpory
pre operacny systém Windows Server 2003, ktorého
oficidlna podpora sa skoncila.

Windows 7, 32-bitovy a 64-
bitovy

Ovladac tlaciarne HP PCLmS pre
danu tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
kompletnej instalacie softvéru.

Windows 8, 32-bitovy a 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLmS 3Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.

Podpora pre Windows 8 RT sa poskytuje prostrednictvom
32-bitového ovladaca Microsoft IN OS verzia 4.

Windows 8.1, 32-bitovy a 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLm-S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.

Podpora pre Windows 8.1 RT sa poskytuje prostrednictvom
32-bitového ovladaca Microsoft IN OS verzia 4.

Windows 10, 32-bitovy a 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLm-S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.

Windows Server 2008, 32-
bitovy a 64-bitovy

Ovladac tlace HP PCLm.S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.

Windows Server 2008, R2, 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLmS 3Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdkladnej instalacie softvéru.

Windows Server 2012, 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLmS Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdakladnej instalacie softvéru.

Windows Server 2012 R2, 64-
bitovy

Ovladac tlace HP PCLm-S Specificky
pre tlaciaren je nainstalovany pre
tento operacny systém v ramci
zdkladnej instalacie softvéru.

0S X 10.9 Mavericks, 0S X 10.10
Yosemite a0S X 10.11 El
Capitan

Ovladac tlace systému 0S X

a pomocnu tlacovu aplikaciu si
mozno prevziat z inStala¢ného disku
CD alebo z lokality 123.hp.com.

Prevezmite aplikaciu HP Easy Start z inStala¢ného disku CD
tlaciarne alebo z lokality 123.hp.com a nasledne pomocou
aplikacie HP Easy Start nainstalujte ovladac tlace

a pomocnu aplikaciu HP.

1.  Prejdite na lokalitu 123.hp.com.

2.  Podla uvedenych krokov prevezmite softvér tlaciarne.

Kapitola1 Prehlad tlaciarne
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E‘?"” POZNAMKA: Aktualny zoznam podporovanych opera¢nych systémov najdete na lokalite www.hp.com/
support/[jM129MFP spolu s komplexnou podporou tlaciarne od spolo¢nosti HP.

RieSenia mobilnej tlace

Spolo¢nost HP pontka viacero mobilnych rieSeni a rieSeni sluzby ePrint, ktoré umoznuji jednoducha tlac na
tlaciarni HP z prenosného pocitaca, tabletu, inteligentného telefénu alebo iného mobilného zariadenia. Ak si
chcete pozriet Gplny zoznam a urcit najlepsiu moznost, prejdite na stranku www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting.

[%o POZNAMKA: V zaujme zaistenia podpory véetkych funkcii mobilnej tlace a sluzby ePrint vykonajte
aktualizaciu firmvéru tlaciarne.

e  Wi-FiDirect (len bezdrotové modely)
e  HP ePrint cez e-mail (vyzaduje zapnuté webové sluzby HP a tlaciaren musi byt zaregistrovana na
lokalite HP Connected)
e  Softvér HP ePrint
e  Tlat zo zariadenia Android
e  Sluzba AirPrint
Rozmery tlaciarne
Tlaciaren, uplne zatvorena Tlaciaren, uplne otvorena

1. Vyska 231 mm 388 mm

2. Sirka 398 mm 398 mm

3. Hibka 288 mm 482 mm

Hmotnost (s kazetami) 9,1kgaz9,33kg

SKww
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Tlaciaren, uplne zatvorena Tlaciaren, uplne otvorena

1. Vyska 279,5 mm 423,7 mm
2. Sirka 423 mm 423 mm
3. Hibka 288,6 mm 511 mm

Hmotnost (s kazetami) 10,2kgaz 10,6 kg

Spotreba energie, elektrické technické udaje a zvukové emisie

Aktualne informacie najdete na adrese www.hp.com/support/l[jiM129MFP.

A UPOZORNENIE: PoZziadavky na napajanie vychadzajui z odlisnosti krajin/oblasti, v ktorych sa tlaciaren
predava. Nemente prevadzkové napatie. Tymto sa poskodi tladiaren a zanikne zaruka na tlaciaren.

Rozsah prevadzkového prostredia

Prostredie Odporucané Povolené
Teplota 15az27°C 15az30°C
Relativna vlhkost 20 % az 70 % relativnej vlhkosti (RV),bez 10 % az 80 % (RV), bez kondenzacie

kondenzacie
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Nastavenie hardvéru tlaciarne a instalacia softvéru

Zakladné pokyny na inStalaciu najdete v ¢asti InStalacny letak a priru¢ke Za¢iname s pracou dodavanej s
tlaciarnou. DalSie pokyny ziskate od oddelenia podpory spolo¢nosti HP na internete.

SKww

Na adrese www.hp.com/support/[jiM129MFP mdzete ziskat komplexnu podporu pre vasu tlaciaren od
spolocnosti HP. Vyhladajte nasledujicu podporu:

InStalacia a konfigurovanie

Vzdelavanie a pouzivanie

RieSenie problémov

Prevezmite si aktualizacie softvéru a firmvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

Nastavenie hardvéru tlaciarne a inStalacia softvéru

15
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2 Zasobniky na papier

° Naplnenie vstupného zasobnika

° Vkladanie a tlac obalok

DalSie informacie:

Tieto informacie st spravne v case publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[[M129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e Vzdelavanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Fodrapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Naplnenie vstupného zasobnika
Uvod

V nasledujlcej ¢asti je opisany postup pri vkladani papiera do vstupného zasobnika. Tento zasobnik pojme az
150 harkov papiera s hmotnostou 75 g/m?

Vkladanie papiera do vstupného zasobnika

[%’ POZNAMKA: Ked pridavate novy papier, vyberte véetok papier zo vstupného zasobnika a stoh zarovnajte.
Papier neprelistuvajte. Tak zabranite tomu, aby sa do produktu zaviedlo viac listov naraz a znizite tym riziko
uviaznutia papiera.

.....

otvoreny.

2. Vodiace listy sirky a dizky papiera nastavte
smerom von.
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3. Papier vlozte do vstupného zasobnika licovou
stranou nahor, vrchnou stranou smerom
do zariadenia.

Orientacia papiera v zasobniku zavisi od typu
tlacovej Ulohy. DalSie informacie najdete

v v

4. Vodiace listy prestavujte smerom dovndtra,
pokial nebudu priliehat k papieru.
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Typ papiera

Rezim duplexnej tlace

Ako vkladat papier

Predtlaceny alebo hlavi¢kovy

Jednostranna alebo obojstranna tla¢

Licovou stranou nahor

Horny okraj smeruje k zariadeniu

Perforovany

Jednostranna alebo obojstranna tla¢

Licovou stranou nahor

Dierami smerom k lavej strane zariadenia

20 Kapitola2 Zasobniky na papier
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Vkladanie a tlac obalok

Uvod
V nasledujucej ¢asti je opisany sposob vkladania a tlace obalok. V zaujme zabezpecenia optimalneho vykonu
sa smu do prioritného podavacieho zasobnika vkladat len obalky s velkostou 5 mm (4 az 6 obalok) a vo
vstupnom zasobniku by malo byt maximalne 10 obalok.
Pri tla¢i na obalky postupujte podla nasledujtcich krokov a vyberte spravne nastavenia v ovladaci tlaciarne.
Tlac obalok

1.  Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

2. Vyberte tla¢iaref zo zoznamu tlaciarni a nasledne kliknutim alebo tuknutim na tlacidlo Properties
(Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlace.

[/ POZNAMKA: Nézov tlatidla sa v réznych programoch Ligi.

E%f POZNAMKA: Pristup k tymto funkciam v operatnom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate, ak
na domovskej obrazovke vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaiaren.

3. Kliknite alebo tuknite na tla¢idlo Paper/Quality (Papier/Kvalita).

4. Vrozbalovacom zozname Paper source (Zdroj papiera) vyberte zasobnik, ktory chcete pouzit.

5. Vrozbalovacom zozname Media (Média) vyberte moznost Envelope (Obalka).

6. Kliknutim na tlacidlo OK zatvorte dialogové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu).

7.  Vdialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ ulohy kliknutim na tlacidlo OK.

Orientacia obalky

Do vstupného zasobnika vkladajte obalky licovou stranou nahor
tak, aby kratky okraj s miestom pre spiato¢nu adresu smeroval do
tlaciarne.

SKWwW Vkladanie a tlac obalok 21
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Spotrebny material, prislusenstvo a diely

Objednavanie spotrebného materialu, prisluSenstva a dielov

Konfiguracia nastaveni ochrany tonerovych kaziet HP

\lymena tonerovej kazety

Dalgie informacie:

SKww

Tieto informacie su spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:

Instalacia a konfigurovanie

Vzdelavanie a pouzivanie

RieSenie problémov

Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Objednavanie spotrebného materialu, prislusenstva a dielov

Objednavanie

Objednanie spotrebného materialu a papiera

www.hp.com/go/suresupply

Objednanie originalnych sucasti alebo prislusenstva znacky HP

www.hp.com/buy/parts

Objednavanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory

Kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo

poskytovatela podpory.

Objednavajte pomocou vstavaného webového servera HP (EWS)

V podporovanom webovom prehliadaci v pocitaci zadajte do pola
adresy/adresy URL adresu IP tla¢iarne alebo nazov hostitela.
Server EWS obsahuje prepojenie na webovu lokalitu

HP SureSupply, na ktorej mate k dispozicii r6zne moznosti na
nakup originalneho spotrebného materialu od spolo¢nosti HP.

Spotrebny material a prisluSenstvo

Polozka Popis Cislo kazety Cislo sutiastky
Spotrebny material

Originalna kazeta HP 17A s ¢iernym Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre 17A CF217A
tonerom pre zariadenia LaserJet modely M129 -M130

Originalna kazeta HP 18A s ¢iernym Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre 18A CF218A
tonerom pre zariadenia LaserJet modely M132 -M133

Originalny zobrazovaci valec HP 19A Nahradny zobrazovaci valec pre modely 19A CF219A
pre zariadenia LaserJet M129-M132

Originalna kazeta HP 33A s ¢iernym Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre 33A CF233A
tonerom pre zariadenia LaserJet modely M133 -M134

Originalny zobrazovaci valec HP 34A Nahradny zobrazovaci valec pre modely 34A CF234A

pre zariadenia LaserJet

M133-M134

Diely vymenitelné zakaznikom

24

Diely vymenitelné zakaznikom (Customer Self-Repair — CSR) st dostupné pri mnohych tlaciarnach HP
LaserJet na skratenie ¢asu opravy. Dalsie informacie o programe CSR a jeho vyhodach mozno najst na
lokalitach www.hp.com/go/csr-support a www.hp.com/go/csr-faq.

Originalne nahradné diely HP mozno objednat na lokalite www.hp.com/buy/parts alebo u poskytovatela
servisu alebo podpory autorizovaného spolo¢nostou HP. Pri objednavani bude potrebny jeden
z nasledujucich tdajov: tislo dielu, sériové ¢islo (nachadzajlce sa na zadnej strane tlaciarne), ¢islo produktu

alebo nazov tlaciarne.

e  Diely ozna¢ené v stipci Vymena zakaznikom slovom Povinna si musi zakaznik vymenit sam, ak nie je
ochotny zaplatit za vymenu dielu personalu spolo¢nosti HP. Na tieto diely sa v ramci zaruky na produkt
od spolocnosti HP nevztahuje podpora na mieste inStalacie ani podpora vratenia produktu do skladu.

e Diely ozna¢ené v stipci Vymena zakaznikom slovom Optional (Volitelné) vam pocas zaru¢nej doby
zariadenia na poziadanie zdarma vymeni personal spolo¢nosti HP.

Kapitola 3 Spotrebny materidl, prisluSenstvo a diely
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Polozka Popis Vymena zakaznikom Cislo sticiastky

Podavaci valéek Nahradny podavaci valéek pre vstupny zasobnik Povinna RL1-2593-000CN
Telefonne sluchadlo Zostava telefonneho sluchadla pre Cinu Povinna G3Q59-60131CN
Zostava vymenitelnych félii podavaca Nahradna félia pre skenovacie okno Povinna RM2-1185-000CN

automatického podavaca dokumentov automatického podavaca dokumentov
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Konfiguracia nastaveni ochrany tonerovych kaziet HP

e Uvod

° Zapnutie alebo vypnutie funkcie kontroly pévodu kazety

° Zapnutie alebo vypnutie funkcie ochrany kaziet

Uvod

Moznosti Kontrola povodu kazety HP a Ochrana kaziet mézZete pouzit na kontrolu kaziet, ktoré su
nainstalované v tlaciarni, a na ochranu nainstalovanych kaziet pred kradezou.

e  Kontrola povodu kazety: Tato funkciu chrani tlaciarne pred napodobeninami tonerovych kaziet tym, ze
v tlaciarni povoli pouzivat len originalne kazety HP. Pouzivanie originalnych kaziet HP zaistuje najlepSiu
moznu kvalitu tlace. Ked' niekto nainstaluje kazetu, ktord nie je originalna kazeta HP, na ovladacom
paneli tlaciarne sa zobrazi hlasenie, Ze kazetu je neautorizovana a poskytne informacie s vysvetlenim,
ako pokracovat.

e  Ochrana kaziet: Tato funkcia natrvalo prirad'uje tonerové kazety k urcitej tlaciarni alebo skupine
tlaciarni, aby ich nebolo mozné pouzit v inych tlaciarfiach. Ochranou kaziet chranite aj svoje investicie.
Ked je tato funkcia zapnutd a niekto pokusi preniest chranenu kazetu z originalnej tlaciarne do
neautorizovanej tlaciarne, takato tlaciaren nebude tlacit pomocou chranenej kazety. Na ovladacom
paneli tlaciarne sa zobrazi hlasenie, Ze kazeta je chranena, spolu s informaciami o tom, ako postupovat.

A UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany kaziet pre tlaciaren budu vsetky nasledujlice tonerové kazety
nainstalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak nechcete ochranit novi kazetu, vypnite
tato funkciu predinstalaciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré s momentalne nainstalované.

Obe funkcie su v predvolenom nastaveni vypnuté. Pomocou nasledujucich postupov ich zapnete alebo
vypnete.

Zapnutie alebo vypnutie funkcie kontroly povodu kazety

Zapnutie funkcie na modeloch s 2-riadkovymi ovladacimi panelmi a dotykovymi ovladacimi
panelmi

1. Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte tieto ponuky:

e  System Setup (Nastavenie systému)

e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)

° Kontrola pévodu kazety

3. Vyberte moznost Autorizované spol. HP.

Vypnutie funkcie na modeloch s 2-riadkovymi ovladacimi panelmi a dotykovymi ovladacimi
panelmi

1. Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).

2. Otvorte tieto ponuky:
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3.

e  System Setup (Nastavenie systému)
e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)
e  Kontrola pévodu kazety

Vyberte moznost Vypnut.

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na aktivaciu funkcie kontroly povodu kazety

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na deaktivaciu funkcie kontroly povodu kazety

SKww

1.

1.

Otvorte server EWS HP.
a. Ovladaci panel LED: Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2-riadkové ovladacie panely: Adresu IP najdete na displeji ovladacieho panela.

Dotykové ovladacie panely: Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej
obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Network (Siet) EEE

b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

& https://10.10, 50000/

[%F POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokra¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

V zabudovanom webovom serveri HP kliknite na kartu System (Systém).
Na lavej navigacnej table vyberte polozku Nastavenia spotrebného materialu.
Z rozbalovacieho zoznamu Kontrola povodu kazety vyberte polozku Autorizované spol. HP.

Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

Otvorte server EWS HP.

a. Ovladaci panel LED: Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

Konfiguracia nastaveni ochrany tonerovych kaziet HP
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e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2-riadkové ovladacie panely: Adresu IP ndjdete na displeji ovladacieho panela.

Dotykové ovladacie panely: Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej
obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Network (Siet) EEE

b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaiarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 hitps://10.10. X006/

D?)y POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Kliknite na kartu System (Systém).
3. Nalavej navigacnej table vyberte polozku Nastavenia spotrebného materialu.
4. Zrozbalovacej ponuky Kontrola povodu kazety vyberte polozku Vypnit.

5. Kliknite na tla¢idlo Apply (Pouzit).

RieSenie problémov s chybovymi hlaseniami funkcie Kontrola povodu kazety na ovladacom
paneli alebo zabudovanom webovom serveri

Chybové hlasenie

Opis

Odporucany krok

10.30.0X Neautorizovana <farebna>
kazeta

Spravca nakonfiguroval tato tlaciaren tak,
aby v nej bolo mozné pouzivat len
originalny spotrebny material HP, ktory je
stale v zaruke. Ak chcete pokracovat v
tlaci, kazeta sa musi vymenit.

Nahradte kazetu originalnou tonerovou
kazetou od spolo¢nosti HP.

Ak ste presvedceni, Ze ste si zakupili
originalny spotrebny material od
spoloc¢nosti HP, navstivte lokalitu
www.hp.com/go/anticounterfeit, aby ste
zistili, €i je tonerova kazeta originalnou
tonerovou kazetou od spolocnosti HP a
dozvedeli sa, ¢o treba robit, ak nejde

0 originalnu kazetu od spolo¢nosti HP.
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Zapnutie alebo vypnutie funkcie ochrany kaziet

Zapnutie funkcie na modeloch s 2-riadkovymi ovladacimi panelmi a dotykovymi ovladacimi

panelmi

Na ovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Otvorte tieto ponuky:

e  System Setup (Nastavenie systému)

e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)

e  Ochranakazety

Vyberte polozku Ochrana kaziet.

Ked' sa v tlaciarni zobrazi vyzva na potvrdenie, vyberom polozky Pokracovat aktivujte funkciu.

A UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany kaziet pre tlaciaren budu vietky nasledujlce tonerové kazety

nainstalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak chcete zabranit ochrane novej kazety,
vypnite funkciu ochrany kaziet predinstalaciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré s momentalne nainstalované.

Vypnutie funkcie na modeloch s 2-riadkovymi ovladacimi panelmi a dotykovymi ovladacimi

panelmi

Na ovladacom paneli tla¢iarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Otvorte tieto ponuky:

e  System Setup (Nastavenie systému)

e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)

e  Ochranakazety

Vyberte moznost Vypnut.

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na aktivaciu funkcie ochrany kaziet

SKww

Otvorte server EWS HP.
a. Ovladaci panel LED: Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

Konfiguracia nastaveni ochrany tonerovych kaziet HP
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V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2-riadkové ovladacie panely: Adresu IP najdete na displeji ovladacieho panela.

Dotykové ovladacie panely: Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej
obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Network (Siet) EEE

b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tla¢iarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 hitps://10.10.0000K/

[’_ﬁ”r POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokra¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Kliknite na kartu System (Systém).
3. Nalavej navigacnej table vyberte polozku Nastavenia spotrebného materialu.
4. Zrozbalovacieho zoznamu Ochrana kaziet vyberte polozku Chranit kazety.

5. Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

A UPOZORNENIE: Po zapnuti ochrany kaziet pre tlaciaren budu vSetky nasledujice tonerové kazety
nainstalované v tlaciarni automaticky a natrvalo chranené. Ak chcete zabranit ochrane novej kazety,
vypnite funkciu ochrany kaziet predinstalaciou novej kazety.

Vypnutim funkcie sa nevypne ochrana kaziet, ktoré si momentalne nainstalované.

Pouzitie vstavaného webového servera (EWS) HP na deaktivaciu funkcie ochrany kaziet
1. Otvorte server EWS HP.
a. Ovladaci panel LED: Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2-riadkové ovladacie panely: Adresu IP najdete na displeji ovladacieho panela.

Dotykové ovladacie panely: Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej
obrazovke ovladacieho panela tlatiarne sa dotknite tlacidla Network (Siet) EEE
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b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne

v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte

klaves Enter. Otvori sa server EWS.

= https://10.10.30000(

EJ%’ POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu

lokalitu nemusi byt bezpetny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tiuto

webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2.  Kliknite na kartu System (Systém).

3. Nalavej navigactnej table vyberte polozku Nastavenia spotrebného materialu.

4. Zrozbalovacieho zoznamu Ochrana kaziet vyberte polozku Vypnit.

5.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

RieSenie problémov s chybovymi hlaseniami funkcie Ochrana kaziet na ovladacom paneli alebo

zabudovanom webovom serveri

Chybové hlasenie

Opis Odporucany krok

10.57.0X Chranena <farebna> kazeta

Nahradte kazetu novou tonerovou
kazetou.

Kazetu je mozné pouzit len v tlaciarni
alebo vo viacerych tlaciariach, ktoré ju
povodne chranili pomocou funkcie ochrany
kaziet HP.

Funkcia Ochrany kaziet umoznuje
spravcovi obmedzit pouzivanie kaziet len
na jednu tlaciaren alebo na niekolko
tlaciarni v ramci jednej siete. Ak chcete
pokracovat v tlaci, kazeta sa musi vymenit.

SKww

Konfiguracia nastaveni ochrany tonerovych kaziet HP

31



Vymena tonerovej kazety

e Uvod

° Informacie o tonerovej kazete a zobrazovacom valci

° Vymeiite tonerovu kazetu (modely M129 az M132)

e  Vymerite tonerovu kazetu (modely M133 az M134)

° Vymerite zobrazovaci valec (modely M129 az M132)

e Vlymente zobrazovaci valec (modely M133 az M134)

Uvod

Nasledujica ¢ast obsahuje podrobné informacie o tonerovej kazete a zobrazovacom valci pre tlaciaren
vratane pokynov tykajucich sa vykonavania ich vymeny.

Informacie o tonerovej kazete a zobrazovacom valci

Tlaciaren signalizuje nizky a velmi nizky stav tonera v kazete. Skuto¢na zostavajlca Zivotnost tonerovej
kazety sa moze lisit. Zvazte zaobstaranie nahradnej kazety, aby bola dostupna v ¢ase, ked' sa kvalita tlace
stane neprijatelnou.

Ak chcete zakupit kazety alebo skontrolovat, ¢i si kazety kompatibilné s tlaciarnou, prejdite na webovl
lokalitu HP SureSupply na lokalite www.hp.com/go/suresupply. Prejdite na spodnu ¢ast stranky
a skontrolujte, ¢i suhlasi krajina/oblast.

Polozka Opis Cislo kazety Cislo sutiastky
Originalna kazeta HP 17A Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre modely 17A CF217A
s ¢iernym tonerom pre M129-M130

zariadenia LaserJet

Originalna kazeta HP 18A Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre modely 18A CF218A
s ¢iernym tonerom pre M132-M133

zariadenia LaserJet

Originalny zobrazovaci Nahradny zobrazovaci valec pre modely M129-M132 19A CF219A
valec HP 19A pre zariadenia

LaserJet

Originalna kazeta HP 33A Nahradna kazeta s ¢iernym tonerom pre modely 33A CF233A
s Ciernym tonerom pre M133-M134

zariadenia LaserJet

Originalny zobrazovaci Nahradny zobrazovaci valec pre modely M133 -M134 34A CF234A
valec HP 34A pre zariadenia

LaserJet

[%9 POZNAMKA: Tonerové kazety s vysokou vytaznostou obsahuji viac tonera ako $tandardné kazety pre vacsi
vytazok na stranku. DalSie informacie najdete na adrese www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Nevyberajte tonerova kazetu z balenia, pokial ju netreba vymenit.

A UPOZORNENIE: Ak chcete zabranit poskodeniu kazety, nevystavuijte ju svetlu dlhSie ako par minut. Ak sa
tonerova kazeta musi vybrat z tlaciarne na dlhsi ¢as, zakryte zeleny zobrazovaci valec.

32 Kapitola3 Spotrebny materidl, prislusenstvo a diely SKwWw


http://www.hp.com/go/suresupply
http://www.hp.com/go/learnaboutsupplies

Na nasledujicom obrazku st znazornené komponenty tonerovej kazety a zobrazovacieho valca.

1 Zobrazovaci valec

UPOZORNENIE: Nedotykajte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov mézu sposobit problémy s kvalitou

tlace.
2 Pamatovy Cip
3 Tonerova kazeta

A UPOZORNENIE: Ak toner zaspini odev, otrite ho suchou handrou a vyperte v studenej vode. Hortica voda by
sposobila zapustenie tonera do tkaniny.

[% POZNAMKA: Informacie o recyklovani pouzitych tonerovych kaziet sa nachadzaju v ékatuli tonerovej
kazety.

Vymeiite tonerovi kazetu (modely M129 az M132)

1.  Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.
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2. Ztlatiarne vyberte spotrebovant kazetu s
tonerom.

3. Vyberte zo Skatule balenie novej tonerovej
kazety a potom na baleni zatiahnite za
uvolfovaci stitok.

4. Vyberte novu tonerovu kazetu z otvoreného
baliaceho puzdra. Pouzitu tonerovu kazetu
ulozte do puzdra za ucelom recyklacie.
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5.  Zarovnajte novu tonerovu kazetu s vodiacimi
listami v tlaciarni a vloZte novl tonerovu kazetu
tak, aby pevne zapadla.

6. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Vymeiite tonerovi kazetu (modely M133 az M134)

1. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.
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2. Otocte pouzitu tonerovu kazetu do odomknutej
polohy.

3. Ztladgiarne vyberte spotrebovanu tonerovi
kazetu.

4. \Vyberte zo Skatule balenie nového
zobrazovacieho valca a kazety a balenie otvorte.
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5. Vyberte kazetu z ochranného vrecka.

6. Zarovnajte Sipku na novej tonerovej kazete
s ikonou odomknutia na zobrazovacom valci
a vlozte dnu novu tonerovu kazetu.
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7. Otocte novu tonerovi kazetu do uzamknutej
polohy.

8. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Vymeiite zobrazovaci valec (modely M129 az M132)

1. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.

38 Kapitola3 Spotrebny material, prisluSenstvo a diely SKWw



2. Docasne vyberte tonerovi kazetu z tlaciarne.

3. Vyberte pouzity zobrazovaci valec z tla¢iarne.

4. Vyberte zo Skatule balenie nového
zobrazovacieho valca a balenie otvorte.
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5. Vyberte valec z ochranného vrecka.

6. Zarovnajte novy zobrazovaci valec s vodiacimi
listami v tlaciarni a vlozte novy zobrazovaci valec
tak, aby pevne zapadol.
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7. Preinstalujte doc¢asne odstranent tonerovi
kazetu.

8. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Vymeiite zobrazovaci valec (modely M133 az M134)

1. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.
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2. Vyberte pouzity zobrazovaci valec (vratane
pouzitej tonerovej kazety) z tlaciarne.

POZNAMKA: Urover toneru v tonerovej kazete
je ,velmi nizka“. Kazetu bude potrebné vymenit.

3. Vyberte zo Skatule balenie nového
zobrazovacieho valca a kazety a balenie otvorte.

4. \Vyberte novy zobrazovaci valec a kazetu
z ochranného vrecka.

42 Kapitola 3 Spotrebny material, prisluSenstvo a diely SKWw



5. Zarovnajte novy zobrazovaci valec a kazetu
s vodiacimi listami v tlaciarni a vlozte novy
spotrebny material tak, aby pevne zapadol.

POZNAMKA: Nova tonerova kazeta je pripojena
k novému zobrazovaciemu valcu a je pripravena
na pouzitie.

6. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.
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4 Tlac

e  Tlacové ulohy (Windows)

e  Tlacové tlohy (0S X)

° Mobilna tlac

Dalgie informacie:

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Tlaéové tilohy (Windows)
Tlaé (Windows)

Nasledujlci postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém Windows.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlac).

2. Vzozname tlaciarni vyberte prislusnu tlaciareni. Ak chcete zmenit tieto nastavenia, kliknutim alebo
tuknutim na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Predvolby) otvorte ovladac tlace.

B POZNAMKA: Nazov tlatidla sa v roznych softvérovych programoch Lii.

[%r’ POZNAMKA: Pristup k tymto funkcidm v operacnom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate, ak
v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

[% POZNAMKA: Dalsie informacie ziskate kliknutim na tlatidlo Pomocnika (?) v ovladati tlace.

[%r’ POZNAMKA: Vzhlad ovladaca tlace sa moze lisit od vyobrazenia v tomto dokumente, ale potrebné
kroky su rovnaké.
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3. Kliknutim alebo tuknutim na jednotlivé karty v ovladaci tlace mozete nakonfigurovat dostupné
moznosti.

4.  Kliknutim alebo tuknutim na tlacidlo OK sa vratite do dialdgového okna Print (Tlac¢). Na tejto obrazovke
vyberte pocet kopii na tlac.

5.  Vytlacte tlohu kliknutim alebo tuknutim na tlacidlo OK.

Manualna tlac na obidve strany (Windows)

Tento postup pouzite v pripade tlaciarni, ktoré nemaja nainstalovana automatickd duplexnu jednotku, alebo
v pripade tlace na papier, ktory duplexna jednotka nepodporuje.
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1.  Vsoftvérovom programe vyberte moznost Tlacit.

2. Vyberte tlaciaref v zozname tlaciarni a kliknutim alebo tuknutim na tla¢idlo Properties (Vlastnosti)
alebo Preferences (Preferencie) otvorte ovladat tlace.

[ POZNAMKA: Nazov tlatidla sa v roznych programoch Ligi.

E%f POZNAMKA: Pristup k tymto funkciam v operatnom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate, ak
v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tla¢) a potom
vyberiete tlaiaren.

3. Kliknite na kartu Layout (RozloZenie).

4. Vyberte prislusni moznost obojstrannej tlae z rozbalovacieho zoznamu Print On Both Sides Manually
(Manualna tla¢ na obe strany) a potom kliknite na tlac¢idlo OK.

5. Vdialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ ulohy kliknutim na tlacidlo OK. Tlaciaren najprv vytlaci
prvu stranu vsetkych stranok v dokumente.

6. Vyberte vytlaceny stoh z vystupnej priehradky a vlozte ho do vstupného zasobnika potlacenou stranou
nadol, hornym okrajom smerom do zariadenia.

7. Vpotcitaci kliknite na tlacidlo OK a vytlacte druht stranu ulohy.

8. Aksazobrazi vyzva, pokracujte vyberom prislusnej moznosti.
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Tlac viacerych stran na jeden harok (Windows)

1.

2.

8.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).

Vyberte tlaciareii v zozname tlaciarni a kliknutim alebo tuknutim na tla¢idlo Properties (Vlastnosti)
alebo Preferences (Preferencie) otvorte ovladac tlace.

EJ?'” POZNAMKA: Nazov tlatidla sa v roznych softvérovych programoch Ligi.

E;’( POZNAMKA: Pristup k tymto funkcidm v opera¢nom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate, ak

v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tlac¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

Kliknite alebo tuknite na kartu Layout (RozloZenie).
Z rozbalovacieho zoznamu zvolte spravnu moznost orientacie (Orientation).

Vyberte spravny pocet stranok na harok z rozbalovacieho zoznamu Pages per Sheet (Pocet stran na
harok) a potom kliknite alebo tuknite na tla¢idlo Advanced (Rozsirené).

Z rozbalovacieho zoznamu vyberte spravnu moznost rozlozenia poctu stran na harok (Pages per Sheet
Layout).

Z rozbalovacieho zoznamu vyberte spravnu moznost okrajov strany (Page Borders), kliknutim alebo
tuknutim na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Advanced Options (Rozsirené moznosti) a potom
kliknutim alebo tuknutim na tla¢idlo OK zatvorte dialdgové okno Properties (Vlastnosti) alebo
Preferences (Preferencie).

V dialdégovom okne Print (Tlac) spustite tla¢ tlohy kliknutim na tlacidlo OK.

Vyber typu papiera (Windows)

1.

2.

V softvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit)

Vyberte tlaciareii v zozname tlaciarni a kliknutim alebo tuknutim na tla¢idlo Properties (Vlastnosti)
alebo Preferences (Preferencie) otvorte ovladac tlace.

[17? POZNAMKA: Nazov tlatidla sa v roznych softvérovych programoch Ligi.

[%’/r’ POZNAMKA: Pristup k tymto funkcidm v opera¢nom systéme Windows 8 alebo 8.1 ziskate, ak

v aplikacii domovskej obrazovky vyberiete v ponuke Devices (Zariadenia) polozku Print (Tlac¢) a potom
vyberiete tlaciaren.

Kliknite na kartu Printing Shortcuts (Odkazy na tlac) alebo na riu tuknite.

V rozbalovacom zozname Paper Type (Typ papiera) vyberte spravny typ papiera a potom kliknutim
alebo dotykom na tlacidlo OK zatvorte dialdgové okno Properties (Vlastnosti) alebo Preferences
(Predvolby).

V dialdgovom okne Print (Tlacit) spustite tla¢ tlohy kliknutim na tlacidlo OK.

Doplnkové ulohy tlace

Prejdite na stranku www.hp.com/support/l[jM129MFP.

K dispozicii su pokyny na vykonanie konkrétnych tlacovych aloh, napriklad tychto:
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e  Vyber velkosti papiera.
e  Vyber orientacie strany.
e  Vytvorenie brozurky.

e  Vyber nastaveni kvality.
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Tlacové ulohy (0S X)
Postup tlace (0S X)

Nasledujici postup opisuje proces zakladnej tlace pre systém 0S X.
1. Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren.

3.  Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a potom
vyberte iné ponuky na Gpravu nastaveni tlace.

[Ef POZNAMKA:  Nazov polozky sa v réznych programoch Lii.

4. Kliknite na tla¢idlo Print (Tlaéit).

Manualna tlac na obidve strany (0S X)

[%F POZNAMKA: Tato funkcia je dostupna, ak je naintalovany ovladac¢ tlace HP. Nemusi byt dostupna, ak
pouzivate sluzbu AirPrint.

1.  Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac¢).
2. Vyberte tlaciaren.

3.  Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a potom
kliknite na ponuku Manual Duplex (Manualna obojstranna tlac).

[Ef POZNAMKA:  Nazov polozky sa v réznych programoch Lii.

4. Kliknite do ram¢eka Manual Duplex (Manualna obojstranna tla¢) a vyberte moznost viazania.
5.  Kliknite na tlacidlo Print (Tlacit).
6. Chodte k tlac¢iarni a zo zasobnika 1 vyberte vsetok Cisty papier.

7. Vyberte vytlateny stoh z vystupnej priehradky a vlozte ho do vstupného zasobnika potlacenou stranou
nahor.

8.  Vpocitacikliknite na tlacidlo Continue (Pokracovat) a vytlacte druhu stranu tlohy.

Tlac viacerych stran na jeden harok (0S X)
1.  Kliknite na ponuku File (Subor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac).
2. Vyberte tlaciaren.

3.  Kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) alebo Copies & Pages (Kopie a strany) a potom
kliknite na ponuku Layout (RozloZenie).

EY POZNAMKA: Nazov polozky sa v réznych programoch ligi.

4. Vrozbalovacom zozname Pages per Sheet (Pocet stran na harok) vyberte pocet stran, ktoré chcete
vytlacit na kazdom harku.

5. Voblasti Layout Direction (Poradie stran) vyberte poradie a umiestnenie stran na harku.

50 Kapitolad Tlac SKWW



6. Vponuke Borders (Okraje) vyberte typ okraja, ktory chcete vytlacit okolo kazdej stranky na harku.

7.  Kliknite na tlatidlo Print (Tla¢it).

Vyber typu papiera (0S X)
1. Kliknite na ponuku File (Stibor) a potom kliknite na moznost Print (Tlac).
2. Vyberte tlaciaren.

3. Otvorte rozbalovaci zoznam ponuky alebo kliknite na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a
kliknite na ponuku Finishing (Koncova Gprava).

[ PoZNAMKA:  Nazov polozky sa v réznych programoch L.

4. \Vyberte pozadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media-type (Typ média).

5. Kliknite na tla¢idlo Print (Tla¢it).

Doplnkové ulohy tlace

Prejdite na stranku www.hp.com/support/ljM129MFP.

K dispozicii si pokyny na vykonanie konkrétnych tlacovych aloh, napriklad tychto:
e  Vyber velkosti papiera.

e  Vyber orientacie strany.

e  Vytvorenie brozurky.

e  Vyber nastaveni kvality.

SKWw Tla¢ové ulohy (0S X)
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Mobilna tlac
Uvod

Spolocnost HP pontka viacero mobilnych rieSeni a rieSeni sluzby ePrint, ktoré umoznuju jednoducha tlac na
tlac¢iarni HP z prenosného pocitaca, tabletu, inteligentného telefénu alebo iného mobilného zariadenia. Ak si
chcete pozriet Gplny zoznam a urcit najlepsiu moznost, prejdite na stranku www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting.

[%9 POZNAMKA: V zaujme zaistenia podpory véetkych funkcii mobilnej tlace a sluzby ePrint vykonajte
aktualizaciu firmvéru tlaciarne.

e  Wi-FiDirect (len bezdrétové modely)

° HP ePrint prostrednictvom e-mailu

° Softvér sluzby HP ePrint

° AirPrint

° Zabudované tlacové rieSene pre systém Android

Wi-Fi Direct (len bezdrétové modely)

Rozhranie Wi-Fi Direct umoziuje tla¢ z bezdrotovych mobilnych zariadeni bez potreby pripojenia k sieti alebo
internetu.

[%]’ POZNAMKA: Nie véetky mobilné opera¢né systémy v su¢asnosti podporuijti rozhranie Wi-Fi Direct.

[%r POZNAMKA: V pripade mobilnych zariadeni bez podpory pripojenia Wi-Fi Direct vam pripojenie Wi-Fi Direct
umoziuje len tlacit. Po pouziti pripojenia Wi-Fi Direct na tla¢ sa musite opatovne pripojit k lokalnej sieti na
ziskanie pristupu k internetu.

Na ziskanie pristupu k pripojeniu Wi-Fi Direct tlaciarne vykonajte nasledujice kroky:

[%9 POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

1

oD
)7

&
Nooa @
1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel
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2-riadkové ovladacie panely:

1.

2.

6.

8.

9.

Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.

Otvorte tieto ponuky:

e  Network Setup (Nastavenie siete)

e  Wireless Menu (Ponuka bezdrotového pripojenia)

e  Wi-FiDirect

Vyberte niektori z nasledujicich metoéd pripojenia:

e  Automaticky: Zvolenim tejto moznosti sa nastavi heslo 12345678.

e  Manualne: Zvolenim tejto moznosti sa vytvori zabezpecené, nahodne generovaného heslo.
Na mobilnom zariadeni otvorte ponuku Wi-Fi alebo Wi-Fi Direct.

Zo zoznamu dostupnych sieti vyberte nazov tlaciarne.

[%Y POZNAMKA: Ak sa nazov tlatiarne nezobrazi, mozno sa nachadzate mimo dosahu signalu pripojenia

Wi-Fi Direct. Zariadenie premiestnite blizSie k tlaciarni.

Ak sa zobrazi vyzva, zadajte heslo pripojenia Wi-Fi Direct alebo vyberte moznost OK na ovladacom
paneli tlaciarne.

[%f POZNAMKA: Ak je pre zariadenia so systémom Android a podporou metddy pripojenia Wi-Fi Direct

nastavena moznost pripojenia Automatic (Automaticky), pripojenie sa vytvori automaticky bez vyziev
na zadanie hesla. Ak je metoda pripojenia nastavena na moznost Manual (Manualne), bude potrebné
bud stlacit tlacidlo OK, alebo zadat osobné identifikacné c¢islo (PIN) — zobrazuje sa na ovladacom paneli
tlaciarne — ako heslo v mobilnom zariadeni.

Otvorte dokument a potom vyberte moznost Print (Tlacit).

'L%f POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuije tla¢, nainitalujte mobilnu aplikaciu HP ePrint.

Vyberte tlaiaren zo zoznamu dostupnych tlaciarni a potom vyberte polozku Print (Tlac).

Po dokonceni tlac¢ovej tlohy treba niektoré mobilné zariadenia znova pripojit k miestnej sieti.

Dotykové ovladacie panely:

SKww

1.

Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Connection Information

EEE/((T)) (Informacie o pripojeni).

Otvorte tieto ponuky:

e  Wi-FiDirect

e  Spobsob pripojenia

Vyberte niektori z nasledujlcich metoéd pripojenia:

e  Automaticky: Zvolenim tejto moznosti sa nastavi heslo 12345678.

e  Manualne: Zvolenim tejto moznosti sa vytvori zabezpecené, nahodne generovaného heslo.

Mobilna tla¢
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4. Namobilnom zariadeni otvorte ponuku Wi-Fi alebo Wi-Fi Direct.

5. Zozoznamu dostupnych sieti vyberte nazov tlaciarne.

EJ?'” POZNAMKA: Ak sa nazov tlatiarne nezobrazi, mozno sa nachadzate mimo dosahu signalu pripojenia
Wi-Fi Direct. Zariadenie premiestnite blizsie k tlaciarni.

6. Aksazobrazivyzva, zadajte heslo pripojenia Wi-Fi Direct alebo vyberte moznost OK na ovladacom
paneli tlaciarne.

Ej?'” POZNAMKA: Ak je pre zariadenia so systémom Android a podporou metddy pripojenia Wi-Fi Direct
nastavena moznost pripojenia Automatic (Automaticky), pripojenie sa vytvori automaticky bez vyziev
na zadanie hesla. Ak je metdda pripojenia nastavena na moznost Manual (Manualne), bude potrebné
bud stlacit tlacidlo OK, alebo zadat osobné identifikacné cislo (PIN) — zobrazuje sa na ovladacom paneli
tlaciarne — ako heslo v mobilnom zariadeni.

[%’/r’ POZNAMKA: Ak chcete zistit heslo pripojenia Wi-Fi Direct, na domovskej obrazovke ovladacieho
panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Connection Information EEE/((T)) (Informacie o pripojeni).

7.  Otvorte dokument a potom vyberte moznost Print (Tlacit).

EJ?'” POZNAMKA: Ak mobilné zariadenie nepodporuje tla¢, nainétalujte mobilnt aplikaciu HP ePrint.

8. Vyberte tlaciaren zo zoznamu dostupnych tlaciarni a potom vyberte polozku Print (Tlac).
9. Podokonceni tla¢ovej tlohy treba niektoré mobilné zariadenia znova pripojit k miestnej sieti.
Tieto zariadenia a operacné systémy pocitacov podporuju pripojenie Wi-Fi Direct:

e Tablety a telefény so systémom Android 4.0 a novSim s nainstalovanym doplnkom na mobilnu tla¢
HP Print Service alebo Mopria

e  VadSina pocitacov, tabletov a laptopov so systémom Windows 8.1, ktoré maju nainstalovany ovladac
tlace HP

Nasledujlce zariadenia a operacné systémy pocitacov nepodporuju pripojenie Wi-Fi Direct, ale moZzu tlacit
cez tlaciaren, ktora ho podporuje:

e AppleiPhoneaiPad
e  Pocitate Mac s operacnym systémom 0S X

Dalsie informacie o funkcii Wi-Fi Direct najdete na lokalite www.hp.com/go/wirelessprinting.

Funkcie rozhrania Wi-Fi Direct mozno aktivovat alebo deaktivovat pomocou ovladacieho panela tlaciarne.

Aktivacia alebo deaktivacia rozhrania Wi-Fi Direct

Rozhranie Wi-Fi Direct treba najprv aktivovat pomocou zabudovaného webového servera tlaciarne.

EJ?'” POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

1. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie ¥ a potom
otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete).

Dotykové ovladacie panely: Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information EEE/((T)) (Informacie o pripojeni).

2. Otvorte tieto ponuky:
e  Wi-FiDirect
e  Settings (Nastavenia) (len ovladacie panely dotykovej obrazovky)
e  On/Off (Zap./Vyp.)

3. Dotknite sa polozky On (Zap.). Dotykom na tla¢idlo Off (Vyp.) funkciu tlace prostrednictvom rozhrania
Wi-Fi Direct deaktivujete.

EJ?"” POZNAMKA: V prostrediach, kde je nainétalovany viac ako jeden model tej istej tlaciarne, sa odporuca
priradit ku kazdej tlaciarni jedine¢ny identifikator Wi-Fi Direct, aby sa dala [ahsie identifikovat pri priamej
bezdrétovej tlaci Wi-Fi Direct. Na ovladacich paneloch dotykovej obrazovky je nazov pripojenia Wi-Fi Direct
k dispozicii aj po stlaceni ikony Informacie o pripojeni EEE/((T)) na domovskej obrazovke na ovladacom

paneli tlaciarne a naslednom stlaceni ikony Wi-Fi Direct.

Zmena nazvu tlaciarne pre Direct Wi-Fi

Zmenu nazvu tlaciarne pre Direct Wi-Fi pomocou vstavaného webového servera HP (EWS) vykonate
nasledovne:

Krok €. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP

EJ?"” POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

SKWwW Mobilna tla¢
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1. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie . Ak chcete
zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete) a potom
vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na ivodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information (Informacie o pripojeni) EEE/((T)) a potom tlacidlo Network Connected

(Pripojena siet) EE—IJ_.I alebo tlacidlo Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnutad) ((T)). Zobrazi sa adresa IP
alebo nazov hostitela.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tla¢iarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves
Enter. Otvori sa server EWS.

=2 https://10.10. 3000/

[%9 POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webov lokalitu. Pristup na tuto
webovl lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Krok €. 2: Zmena nazvu pre Wi-Fi Direct
1.  Kliknite na kartu Siet.
2. Nalavej navigacnej table kliknite na prepojenie Wi-Fi Direct Setup (Nastavenie Wi-Fi Direct).
3. Do pola Wi-Fi Direct Name (Nazov pre Wi-Fi Direct) zadajte novy nazov.

4. Kliknite na tlacidlo Pouzit.

HP ePrint prostrednictvom e-mailu

Softvér HP ePrint umoznuje tla¢ dokumentov tak, ze ich odosSlete vo forme e-mailovej prilohy na e-mailov
adresu tlaciarne z akéhokolvek zariadenia, ktoré podporuje odosielanie e-mailov.

Ak chcete pouzivat softvér HP ePrint, tlaciarer musi spiiat nasledujtice poziadavky:
e  Tlaciarer musi byt pripojena ku kablovej alebo bezdrdtovej sieti a mat pristup nainternet.

e  Vtladiarni musia byt zapnuté webové sluzby HP a tlac¢iarert musi byt zaregistrovana na lokalite HP
Connected.
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Podla nasledujucich pokynov spustite sluzbu HP Web Services (Webové sluzby HP) a zaregistrujte sav
sluzbe HP Connected:

[i?)”r POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

1

ol [=]r]
oal«f]>]
)y 5

V]
“al

ol
ST
Voo E | | Seaao
(5] B0S
1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

2-riadkové ovladacie panely

1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie %\. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo
nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete) a potom vyberte moznost
Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

= https://10.10.30000(

E%? POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokrac¢ovania na webov lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitat nebezpecny.

3. Kliknite na kartu Webové sluzby HP a potom kliknite na polozku Enable (Aktivovat). V tlaciarni sa
aktivuju webové sluzby a vytladi sa stranka s informaciami.

Stranka s informaciami uvadza kéd tlaciarne potrebny na zaregistrovanie tlaciarne HP na lokalite
HP Connected.

4. Prejdite nalokalitu www.hpconnected.com, vytvorte si konto HP ePrint a dokoncite proces
nastavenia.

Dotykové ovladacie panely:

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Connection Information

EEE/((T)) (Informacie o pripojeni).

2. Otvorte tieto ponuky:
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° HP ePrint
e  Settings (Nastavenia)
e  Aktivovat webové sluzby

3. Dotknite sa tlacidla Print (Tla¢it) a precitajte si podmienky pouzivania. Dotykom na tlacidlo OK
vyjadrite stuhlas s podmienkami pouzivania a aktivujte webové sluzby HP.

V tlaciarni sa aktivuji webové sluzby a vytlacdi sa stranka s informaciami. Stranka s informaciami
uvadza kod tlaciarne potrebny na zaregistrovanie tlaciarne HP na lokalite HP Connected.

4. Prejdite na lokalitu www.hpconnected.com, vytvorte si konto HP ePrint a dokoncite proces
nastavenia.

Softvér sluzby HP ePrint

Softvér sluzby HP ePrint zjednodusuje tla¢ zo stolovych alebo prenosnych pocitacov so systémom Windows
alebo Mac prostrednictvom lubovolnej tlaciarne s aplikaciou HP ePrint. Pomocou tohto softvéru mézete
jednoducho vyhladat tlaciarne so softvérom HP ePrint, ktoré st zaregistrované vo vaSom konte

HP Connected. Cielova tlaciaren HP sa m6Ze nachadzat v kancelarii alebo kdekolvek inde na svete.

e  Windows: Po instalacii softvéru otvorte moznost Print (Tlacit) v danej aplikacii a v zozname
inStalovanych tlaciarni vyberte moznost HP ePrint. Kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) a
nakonfigurujte moznosti tlace.

e  0S X: Po instalacii softvéru vyberte polozku File (Stibor), Print (Tlac) a potom vyberte Sipku vedla
polozky PDF (v spodnej lavej ¢asti obrazovky ovladaca). Vyberte polozku HP ePrint.

V systéme Windows podporuje softvér sluzby HP ePrint aj tla¢ prostrednictvom adresy TCP/IP pouzitim
lokalnych sietovych tlaciarni v sieti (LAN alebo WAN) do zariadeni, ktoré podporuju skript UPD PostScript®.

Systémy Windows a 0S X podporuju tlac IPP prostrednictvom zariadeni pripojenych do siete LAN alebo WAN
s podporou jazyka ePCL.

Systémy Windows a 0S X podporuju aj tla¢ dokumentov PDF prostrednictvom verejnych tla¢ovych lokalit
a tlac¢ pouzitim sluzby HP ePrint prostrednictvom e-mailu cez sluzbu typu cloud.

Informacie o ovladacoch a dalsie suvisiace informacie najdete na stranke www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%'/r POZNAMKA: Pre systém Windows je nazov softvérového tlacového ovladaca HP ePrint ,HP ePrint +
JetAdvantage®.

[%’/r’ POZNAMKA: Softvér HP ePrint je pomocka pracovného postupu pre stbory PDF v systéme 0S X.
Z technického hladiska teda nejde o ovladac tlaciarne.

[%’/r’ POZNAMKA: Softvér sluzby HP ePrint nepodporuije tla¢ prostrednictvom rozhrania USB.

AirPrint

Priamu tlac prostrednictvom aplikacie AirPrint od spolocnosti Apple podporuju systém i0S a pocitace Mac
s operatnym systémom 0S X 10.7 Lion alebo novsim. Pomocou aplikacie AirPrint mézete odoslat tla¢ do
tlaciarne priamo zo zariadeni iPad, iPhone (3GS alebo novsi) alebo iPod touch (tretia generacia alebo novsi)
z tychto mobilnych aplikacii:

e  Mail (E-mail)

e  Photos (Fotografie)
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e  Safari
e  iBooks
e  Vybrané aplikacie tretich stran

Ak chcete pouzivat aplikaciu AirPrint, tlaciaref musi byt pripojena k rovnakej sieti (podsieti) ako zariadenie
Apple. DalSie informacie o pouzivani aplikacie AirPrint a o tom, ktoré tlaciarne HP su s iou kompatibilné,
ziskate na stranke www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

D?)y POZNAMKA: Pred pouzitim aplikacie AirPrint s pripojenim USB skontrolujte ¢islo verzie. Aplikacia AirPrint
verzie 1.3 a starSia nepodporuje pripojenia USB.

Zabudované tlacové rieSene pre systém Android

Zabudované tlacové rieSene od spolocnosti HP pre systém Android a zariadenia Kindle umoznuje mobilnym
zariadeniam automaticky vyhladat a tlacit z tlaciarni od spolo¢nosti HP, ktoré sa pripojené k sieti alebo sa
nachadzaju v dosahu bezdrétového pripojenia uréeného na tlac¢ prostrednictvom sluzby Wi-Fi Direct.

Tlaciaren musi byt pripojena k rovnakej sieti (podsieti) ako zariadenie so systémom Android.

Tlacové rieSenie je zabudované v mnohych verziach opera¢ného systému.

[%”r POZNAMKA: Ak tla¢ nie je k dispozicii vo vadom zariadeni, prejdite na lokalitu Google Play > aplikacie pre
Android a nainstalujte doplnok tlacovej sluzby HP.

Ak chcete ziskat dalsie informacie o pouzivani zabudovaného tlacového rieSenia pre systém Android
a o podporovanych zariadeniach so systémom Android, prejdite na stranku www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting.
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5 Kopirovanie

° Kopirovanie

° Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)

° Doplnkové ulohy kopirovania

Dalgie informacie:

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Kopirovanie

[%F POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 Ovladaci panel LED
2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel

Ovladaci panel LED:

1. Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na tlaciarni.
2. stlatte tlatidlo Ponuka kopirovania a vyberte niektoré z nasledujucich nastaveni kopirovania.

e  Vyberte nastavenie Number of Copies (Pocet képii) a potom pomocou klavesov so sipkami
nastavte pocet kopii.

e  Vyberte nastavenie Lighter/Darker (Svetlejsie/tmavsie) a potom pomocou tlacidiel so Sipkami
upravte nastavenie tmavosti pre aktualnu ulohu kopirovania.

e  Vyberte nastavenie Enlarge/Reduce (Zvacsit/zmensit) a potom pomocou tlatidiel so sipkami
upravte percento velkosti pre aktualnu ulohu kopirovania.

Dotykom tlacidla Spustit kopirovanie spustite kopirovanie.

2-riadkové ovladacie panely:

1. Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na tlaciarni.
2. stlaéte tlatidlo Copy Menu (Ponuka kopirovania) .

3. Akchcete optimalizovat kvalitu kopirovania pre rézne typy dokumentov, pomocou tlacidiel so Sipkami
vyberte moznost Optimize (Optimalizovat) a potom stlacte tlacidlo OK. K dispozicii st nasledujtuce
nastavenia kvality kopirovania:

e  Auto Select (Automaticky vyber): Toto nastavenie pouzite vtedy, ked' vas nezaujima kvalita kopie.
Toto je predvolené nastavenie.

e Mixed (Kombinacia): Toto nastavenie pouzite na dokumenty, ktoré obsahuji zmes textu a grafiky.
e  Text (Text): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuju vacsinou text.

e  Picture (Obrazok): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahujt vacsinou grafiku.
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4.

Stlacte tlacidlo Pocet képil’ a potom pomocou klavesov so Sipkami nastavte pocet kopii. Stlacte
tlacidlo OK.

Dotykom tlacidla Spustit kopirovanie spustite kopirovanie.

Dotykové ovladacie panely:

SKww

1.

2.

Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na tlaciarni.
Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Copy ., | (Kopirovat).

Ak chcete optimalizovat kvalitu kopirovania pre r6zne typy dokumentov, dotknite sa tlacidla Settings
(Nastavenia), potom prejdite na tlacidlo Optimize (Optimalizacia) a dotknite sa ho. Postivanim
obrazovky ovladacieho panela sa postvajte moznostami a dotknutim sa moznosti dani moznost
vyberte. K dispozicii st nasledujlce nastavenia kvality kopirovania:

e  Auto Select (Automaticky vyber): Toto nastavenie pouZite vtedy, ked' vas nezaujima kvalita kopie.

Toto je predvolené nastavenie.

e  Mixed (Kombinacia): Toto nastavenie pouzite na dokumenty, ktoré obsahujt zmes textu a grafiky.

e  Text (Text): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuji vacsinou text.
e  Picture (Obrazok): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuju va¢sinou grafiku.

Dotknite sa polozky Number of Copies (Pocet kopii) a potom pomocou klavesnice na dotykovej
obrazovke nastavte pocet kopii.

Dotykom tlacidla Start Copy (Spustit kopirovanie) spustite kopirovanie.

Kopirovanie
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Kopirovanie na obe strany papiera (obojstranna tlac)

Manualne kopirovanie na obidve strany

1. Polozte dokument na sklo skenera potlacenou stranou nadol a s hornym l[avym rohom strany v hornom
lavom rohu skla. Zatvorte skener.

2. Dotykom tlacidla Spustit kopirovanie spustite kopirovanie.

3. Vyberte vytlacenu stranku z vystupnej priehradky a vloZte ju do vstupného zasobnika potlacenou
stranou nadol hornym okrajom smerom do zariadenia.

4. Prevratte povodny dokument na skle skenera, aby ste skopirovali druht stranu.
5. Dotykom tlacidla Spustit kopirovanie spustite kopirovanie.

6. Tento proces opakujte, kym neskopirujete vSetky stranky.
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Doplnkové ulohy kopirovania

Prejdite na stranku www.hp.com/support/ljM129MFP.

K dispozicii st pokyny na vykonanie konkrétnych tloh kopirovania, napriklad:
e  Kopirovanie alebo skenovanie stranok knih alebo inych zviazanych dokumentov
° Kopirovanie alebo skenovanie oboch stran preukazu totoznosti

e  Optimalizacia kvality kopirovania
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Skenovanie

Skenovanie pomocou softvéru HP Scan (Windows)

Skenovanie pomocou softvéru HP Easy Scan (0S X)

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)

Nastavenie funkcie skenovania do sietového prie¢inka (len modely s dotykovou obrazovkou)

Skenovanie do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)

Skenovanie do sietového prie€inka (len modely s dotykovym displejom)

Doplnkové ulohy skenovania

Dalgie informacie:

SKww

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/

[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahfiia nasledujuce informacie:

InStalacia a konfigurovanie

Vzdelavanie a pouzivanie

RieSenie problémov

Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Skenovanie pomocou softvéru HP Scan (Windows)

Pomocou softvéru HP Scan spustite skenovanie zo softvéru na vasom pocitaci. Naskenovany obrazok mozete
ulozit ako subor alebo ho mo6Zete odoslat do inej softvérovej aplikacie.

1.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tla¢idlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (Vsetky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlac¢iarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

2. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan a
Document or Photo (Skenovanie dokumentu alebo fotografie).

3. Vpripade potreby upravte nastavenia.

4. Kliknite na tlatidlo Scan (Skenovat).
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Skenovanie pomocou softvéru HP Easy Scan (0S X)

Pomocou softvéru HP Easy Scan spustite skenovanie zo softvéru na vasom pocitaci.

1.  Vlozte dokument do podavaca dokumentov alebo ho poloZte na sklo skenera podla indikatorov
na tlaciarni.

2. Vpoditaci otvorte softvér HP Easy Scan, ktory sa nachadza v priecinku Applications (Aplikacie).
3. Ak chcete skenovat dokument, postupujte podla pokynov zobrazenych na obrazovke.

4. Ked st vsetky strany naskenované, kliknite na ponuku File (Subor) a potom na moznost Save (UloZit),
aby sa ulozili do suboru.
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Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely
s dotykovym displejom)

Uvod

Uvod
Nez zacnete

Sposob €. 1: PouZitie sprievodcu Scan to Email Setup Wizard (Sprievodca nastavenim skenovania do e-
mailu) (Windows)

Sposob €. 2: Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu cez vstavany webowvy server HP (Windows)

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu v pocitaci Mac

Tlaciaren disponuje funkciou, ktord jej umoziuje naskenovat dokument a odoslat ho na jednu alebo viacero
e-mailovych adries. Aby sa tato funkcia skenovania dala pouzivat, tlaciarer musi byt pripojend k sieti. Nie je
vSak k dispozicii, kym sa nenakonfiguruje. K dispozicii st dve metddy na konfiguraciu skenovania do e-mailu:
Sprievodca nastavenim skenovania do e-mailu (Windows), ktory je nainstalovany v skupine programov HP
pre tuto tlaciaren ako sucast kompletnej insStalacie softvéru v systéme Windows 7, a nastavenie skenovania
do e-mailu cez vstavany webovy server HP (EWS). Podla nasledujucich informacii nastavte funkciu
zoskenovania do e-mailu.

Nez zacnete

Ak chcete nastavit funkciu skenovania do e-mailu, tlaciaren musi mat aktivne sietové pripojenie k rovnakej
sieti ako pocitac, na ktorom spustite proces nastavenia.

Pred zacatim procesu konfiguracie potrebuju spravcovia nasledujuce informacie.

Spravcovsky pristup k tlaciarni

Server SMTP (napr. smtp.mycompany.com)

EJ%’ POZNAMKA: Ak nepoznate ndzov servera SMTP, ¢islo portu servera SMTP alebo overovacie udaje,

poziadajte o ne poskytovatela e-mailovej alebo internetovej sluzby alebo spravcu systému. Nazvy

a ¢isla portov servera SMTP mozno zvycajne jednoducho najst vyhladanim na internete. Pri vyhladavani
pouzite napriklad vyrazy ako ,,gmail smtp server name* (nazov servera smtp sluzby gmail) alebo
»yahoo smtp server name* (nazov servera smtp sluzby yahoo).

Cislo portu SMTP

Poziadavky overovania servera SMTP pre odchadzajlice e-mailové spravy vratane pouzivatelského
mena a hesla pouzivaného na overovanie v pripade potreby.

EJ%’ POZNAMKA: Informacie o limitoch digitalneho odosielania vagho e-mailového konta najdete

v dokumentacii poskytovatela e-mailovych sluzieb. Niektori poskytovatelia m6zu v pripade prekrocenia
limitu odosielania vase konto do¢asne uzamknut.
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Sposob ¢. 1: Pouzitie sprievodcu Scan to Email Setup Wizard (Sprievodca
nastavenim skenovania do e-mailu) (Windows)

Niektoré tlac¢iarne HP obsahuju instalaciu ovladaca z disku CD so softvérom. Na konci tejto inStalacie je
k dispozicii moznost Setup Scan to Folder and Email (Nastavenie skenovania do prie¢inka a e-mailu).
Sprievodcovia nastavenim zahffaju moznosti pre zakladna konfiguraciu.

'L%f POZNAMKA: Niektoré opera¢né systémy nepodporuju sprievodcu skenovanim do e-mailu.

1.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liSte aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlatidlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (Vsetky programy), kliknite na poloZzku HP, kliknite na prie¢inok
tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

2. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to E-
mail Wizard (Sprievodca skenovanim do e-mailu).

[%f POZNAMKA: Ak nie je k dispozicii moznost Scan to E-mail Wizard (Sprievodca skenovanim do e-
mailu), pouziteSpdsob ¢. 2: Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu cez vstavany webovy server HP
(Windows) na strane 72

3. Vdialdgovom okne Outgoing Email Profiles (Profily odchadzajucich e-mailov) kliknite na tlacidlo New
(Novy). Otvori sa dialogové okno Scan to Email Setup (Nastavenie skenovania do e-mailu).

4. Na1.stranke Start (Spustit) zadajte e-mailovi adresu odosielatela do pola Email Address (E-mailova
adresa).

5. Do pola Display Name (Zobrazované meno) zadajte meno odosielatela. Toto je nazov, ktory sa zobrazi
na ovladacom paneli tlaciarne.

6. Aby tlaciaren pred odoslanim e-mailu vyzadovala zadanie kddu PIN cez ovladaci panel tlaciarne, zadajte
4-miestny kad PIN do pola Security PIN (Zabezpecovaci kad PIN) a potom opat zadajte kod PIN do pola
Confirm Security PIN (Potvrdit zabezpe¢ovaci kod PIN) a kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

[%f POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca vytvorenie kodu PIN na zabezpetenie profilu e-mailu.

[’_5/{’ POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlaciarne vzdy, ked
sa profil pouziva na odosielanie skenu do e-mailu.

7. Na2.stranke Authenticate (Overenie) zadajte nazov SMTP Server (Server SMTP) a ¢islo SMTP Port (Port
SMTP).

'L%f POZNAMKA: Vo véacsine pripadov nie je nutné predvolené ¢islo portu menit.
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@f POZNAMKA: Ak pouzivate hostitelski sluzbu SMTP, ako je napriklad Gmail, skontrolujte adresu
servera SMTP, ¢islo portu a nastavenia protokolu SSL prostrednictvom webovej lokality poskytovatela
sluzby alebo inych zdrojov. Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail je zvycajne smtp.gmail.com, €islo
portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, ¢i st tieto nastavenia servera v ¢ase konfiguracie aktualne
aplatné.

8. Ak pouzivate e-mailovi sluzbu Google™ Gmail vyberte zaciarkavacie politko Always use secure
connection (SSL/TLS) (Vzdy pouzit zabezpeéené pripojenie (SSL/TLS)).

9. Zrozbalovacej ponuky vyberte moznost Maximum Size of Email (Maximalna velkost e-mailu).

[%F POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca pouzivat predvolent velkost stiiboru Automatic (Automaticky)
ako maximalnu velkost.

10. Ak server SMTP vyzaduje overenie na odosielanie e-mailu, zaciarknite policko E-mail Log-in
Authentication (Overenie prihlasenia do ev-mailu), zadajte polozky User ID (ID pouzivatela) a Password
(Heslo) a potom kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

11. Na 3. stranke Configure (Konfiguracia) na automatické kopirovanie odosielatela do e-mailovych sprav
odoslanych z profilu vyberte Include sender in all email messages sent out successfully from the
printer (Pridat odosielatela ku vsetkym e-mailom tGspesne odoslanym z tlaciarne) a potom kliknite na
tlatidlo Next (Dalej).

12. Na 4. stranke Finish (Dokoncit), skontrolujte informacie a ubezpecte sa, Ze nastavenia st spravne. Ak
zistite chybu, kliknutim na tlac¢idlo Back (Spat) chybu opravte. Ak st nastavenia spravne, kliknite na
tlacidlo Save and Test (Ulozit a otestovat) na otestovanie konfiguracie.

13. Ked sa zobrazi hlasenie Congratulations (Blahozelame), kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit) a
dokoncite konfiguraciu.

14. V dialogovom okne Outgoing Email Profiles (Profily odchadzajlcich e-mailov) sa teraz zobrazuje novy
pridany profil odosielatela e-mailu. Sprievodcu zavrite kliknutim na tlacidlo Clese (Zavriet).

Sposob ¢. 2: Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu cez vstavany webovy
server HP (Windows)

° Krok ¢. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

° Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do e-mailu

° Krok €. 3: Pridajte kontakty do adresara e-mailu

° Krok ¢. 4: Nakonfigurujte predvolené moznosti e-mailu

Krok €. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
tlagiarne sa dotknite tlagidla Network EEE (Siet) alebo tlatidla Wireless ((f)) (Bezdrdtova siet).
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2.

Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves

Enter. Otvori sa server EWS.

= hittps://10.10.XX00/

'L%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Krok €. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do e-mailu

1.

2.

9.

SKww

V zabudovanom webovom serveri HP kliknite na kartu System (Systém).
Na lavom naviga¢nom paneli kliknite na prepojenie Administration (Sprava).

V ¢asti Enabled Features (Povolené funkcie) nastavte polozku Scan to Email (Skenovat do e-mailu) na

moznost On (Zap.).

Kliknite na kartu Scan (Skenovanie).

Na lavom naviga¢nom paneli kliknite na prepojenie Outgoing E-mail Profiles (Profily odosielatelov e-

mailov).

b.

Na stranke Outgoing E-mail Profiles (Profily odosielanych e-mailov) kliknite na tlacidlo New (Novy).

V oblasti E-mail Address (E-mailova adresa), vykonajte nasledovné polia:

Do pola Your E-mail Address (Vasa e-mailova adresa) zadajte e-mailovi adresu odosielatela pre
novy profil odosielaného e-mailu.

Do pola Display Name (Zobrazované meno) zadajte meno odosielatela. Toto je nazov, ktory sa
zobrazi na ovladacom paneli tlaciarne.

V oblasti SMTP Server Settings (Nastavenia servera SMTP) vypliite nasledovné polia:

Do pola SMTP Server zadajte adresu servera SMTP.

Do pola SMTP Port zadajte cislo portu SMTP.

[%'/r POZNAMKA: Vo véacsine pripadov nie je nutné predvolené ¢islo portu menit.

[%’/]" POZNAMKA: Ak pouzivate hostitelsku sluzbu SMTP, ako je napriklad Gmail, skontrolujte adresu

servera SMTP, islo portu a nastavenia protokolu SSL prostrednictvom webovej lokality
poskytovatela sluzby alebo inych zdrojov. Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail je zvycajne
smtp.gmail.com, ¢islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, ¢i st tieto nastavenia servera v ¢ase konfiguracie
aktualne a platné.

Ak pouzivate e-mailovu sluzbu Google™ Gmail vyberte zaciarkavacie policko Always use secure
connection (SSL/TLS) (Vzdy pouzit zabezpecené pripojenie (SSL/TLS)).

Ak server SMTP vyzaduje overenie na odosielanie e-mailu, vyplite nasledovné polia v oblasti SMTP

Authentication (Overenie SMTP):

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)
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10.

a. Vyberte zaciarkovacie pole SMTP server requires authentication for outgoing email messages
(Server SMTP vyzaduje overovanie pre odchadzajlice e-mailové spravy).

b. Do pola SMTP User ID (ID pouzivatela SMTP) zadajte ID pozivatela pre server SMTP.
c¢. Do pola SMTP Password (Heslo SMTP) zadajte heslo servera SMTP.

Na vyziadanie zadania kédu PIN na ovladaci panel tla¢iarne pred odoslanim e-mailu z e-mailovej adresy
vypliite nasledovné polia v oblasti Optional PIN (Volitelny kod PIN):

a. Do polaPIN (Optional) (Kdd PIN (volitelny)) zadajte Styri ¢islice kodu PIN.

b. Do pola Confirm PIN (Potvrdit kdd PIN) znovu zadajte Styri ¢islice kodu PIN.

EJ?'” POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca vytvorenie kodu PIN na zabezpecenie profilu e-mailu.

E;’f POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlaciarne vzdy, ked

11.

12.

sa profil pouziva na odosielanie skenu do e-mailu.

Na konfiguraciu volitelnych predvolieb e-mailu vyplite nasledovné polia v oblasti E-mail Message
Preferences (Predvolby e-mailovej spravy):

a. Zrozbalovacej ponuky Maximum Size for E-mail Message Attachments (Maximalna velkost
prilohy e-mailovej spravy) zvolte maximalnu velkost prilohy e-mailovej spravy.

L% POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporti¢a pouzivat predvolent velkost stiboru Automatic
(Automaticky) ako maximalnu velkost.

b. Ak chcete automaticky kopirovat odosielatela na e-mailové spravy odoslané z profilu, oznacte
zactiarkovacie policko Auto CC (Automaticka kdpia).

Skontrolujte vSetky informacie a potom kliknite na jednu z nasledujtcich moznosti:

e Save and Test (Ulozit a otestovat): Vyberte tito moznost, aby sa ulozZili Udaje a otestovalo
pripojenie.

e  Save Only (Iba ulozit): Vyberte tito moznost, aby sa uloZili idaje bez testu pripojenia.

e  Cancel (Zrusit): Vyberte tito moznost na ukoncenie konfiguracie bez ulozenia.

Krok €. 3: Pridajte kontakty do adresara e-mailu

A

Na lavom navigacnom paneli kliknite na polozku E-mail Address Book (Adresar e-mailu) a pridajte e-
mailové adresy do adresara pristupného z tlac¢iarne.

Na zadanie jednej e-mailovej adresy dokoncite nasledujtce tlohy:
a. Do pola Contact Name (Meno kontaktu) zadajte meno nového e-mailového kontaktu.

b. Do pola Contact E-mail Address (E-mailova adresa kontaktu) zadajte e-mailovi adresu nového e-
mailového kontaktu.

¢.  Kliknite na tlacidlo Add/Edit (Pridat/upravit).
Na vytvorenie skupiny e-mailov dokoncite nasledujtce ulohy:
a. Kliknite na polozku New Group (Nova skupina).

b. Do pola Enter the group name (Zadajte nazov skupiny) zadajte nazov novej skupiny.
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¢.  Kliknite na meno v oblasti All Individuals (VSetci jednotlivci) a potom kliknite na tlacidlo so Sipkou,
aby ste ho presunuli do oblasti Individuals in Group (Jednotlivci v skupine).

[%F POZNAMKA: Vyberte naraz viac mien stla¢enim Ctrl a kliknutim na meno.

d. Kliknite na polozku Save (UloZit).

Krok ¢. 4: Nakonfigurujte predvolené moznosti e-mailu

A Nalavom naviga¢nom paneli kliknite na polozku E-mail options (Moznosti e-mailu) na nastavenie

predvolenych moznosti e-mailu.

a. Voblasti Default Subject and Body Text (Predvoleny predmet a text spravy) vyplnte nasledovné
polia:

i. Do pola E-mail Subject (Predmet e-mailu) zadajte predvoleny predmet e-mailovych sprav.
ii. Do pola Body Text (Text spravy) zadajte predvolent vlastnu spravu e-mailovych sprav.

iiil. Vyberte moznost Show body text (Zobrazit text spravy) a predvoleny text spravy sa zobrazi
v e-mailoch.

iv. Vyberte mozZnost Hide body text (Skryt text spravy) a predvoleny text spravy sa nezobraziv
e-mailoch.

b. Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) vypliite nasledovné polia:

i.  Zrozbalovacej ponuky Scan File Type (Typ skenovaného suboru) vyberte predvoleny format
stboru pre skenované subory.

ii. Zrozbalovacej ponuky Scan Paper Size (Velkost papiera skenu) vyberte predvoleny format
papiera pre skenované subory.

iii. Zrozbalovacej ponuky Scan Resolution (RozliSenie skenu) vyberte predvolené rozlisenie pre
skenované subory.

[%f POZNAMKA: Snimky s vy$&im rozlisenim maju viac bodov na palec (dpi), preto vykresluijt
viac detailov. Snimky s nizSim rozliSenim maji menej bodov na palec a vykresluja menej
detailov, ale velkost suboru je mensia.

iv. Zrozbalovacej ponuky Output Color (Farba vystupu) vyberte Black & White (Ciernobielo)
alebo Color (Farebne).

v. Do pola File Name Prefix (Predpona nazvu suboru) zadajte predponu nazvu suboru (napr.
MyScan).

¢.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu v pocitaci Mac
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Krok ¢. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do e-mailu

Krok ¢. 3: Pridajte kontakty do adresara e-mailu

Krok ¢. 4: Nakonfigurujte predvolené moznosti e-mailu

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely s dotykovym displejom) 75



Krok €. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Na otvorenie rozhrania vstavaného webového servera (EWS) pouzite jednu z nasledujtcich metad.

Sposob €. 1: Pouzitie webového prehliadaca na otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
tlaciarne sa dotknite tlacidla Network EEE (Siet) alebo tlatidla Wireless ((T)) (Bezdrdtova siet).

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tla¢iarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves
Enter. Otvori sa server EWS.

https: 10,10, X000/

[%F POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokra¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webovl lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Sposob €. 2: Pouzitie aplikacie HP Utility na otvorenie vstavaného webového servera (EWS)

1. Otvorte priecinok Applications (Aplikacie), vyberte polozku HP a potom vyberte polozku HP Utility.
Zobrazi sa hlavna obrazovka programu HP Utility.

2. Nahlavnej obrazovke programu HP Utility spustite vstavany webovy server HP (EWS) jednym z
nasledujucich spésobov:

eV (astiPrinter Settings (Nastavenia tlaciarne) kliknite na polozku Additional Settings (Dodato¢né
nastavenia) a potom kliknite na polozku Open Embedded Web Server (Otvorit zabudovany
webovy server).

e  Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenu) kliknite na tlacidlo Scan to Email (Skenovat do e-
mailu) a potom kliknite na polozku Begin Scan to E-mail Setup... (Zacat nastavenie funkcie
skenovania do e-mailu).

Otvori sa vstavany webovy server HP (EWS).

Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do e-mailu
1. Vzabudovanom webovom serveri HP kliknite na kartu System (Systém).
2. Nalavom navigacnom paneli kliknite na prepojenie Administration (Sprava).

3. V(casti Enabled Features (Povolené funkcie) nastavte polozku Scan to Email (Skenovat do e-mailu) na
moznost On (Zap.).

4. Kliknite na kartu Scan (Skenovanie).

5. Nalavom navigacnom paneli kliknite na prepojenie Outgoing E-mail Profiles (Profily odosielatelov e-
mailov).

6. Nastranke Outgoing E-mail Profiles (Profily odchadzajucich e-mailov) kliknite na tlacidlo New (Novy).

7. Voblasti E-mail Address (E-mailova adresa), vykonajte nasledovné polia:
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10.

a. Do pola Your E-mail Address (Vasa e-mailova adresa) zadajte e-mailovi adresu odosielatela pre

novy profil odosielaného e-mailu.

b. Do pola Display Name (Zobrazované meno) zadajte meno odosielatela. Toto je meno, ktoré sa

zobrazi na ovladacom paneli tlaciarne.
V oblasti SMTP Server Settings (Nastavenia servera SMTP) vypliite nasledovné polia:
a. Do pola SMTP Server zadajte adresu servera SMTP.

b. Do pola SMTP Port zadajte cislo portu SMTP.

E/f POZNAMKA: Vo véacsine pripadov nie je nutné predvolené €islo portu menit.

E/{ POZNAMKA: Ak pouzivate hostitelsku sluzbu SMTP, ako je napriklad Gmail, skontrolujte adresu

servera SMTP, Cislo portu a nastavenia protokolu SSL prostrednictvom webovej lokality
poskytovatela sluzby alebo inych zdrojov. Adresa servera SMTP pre sluzbu Gmail je zvycajne
smtp.gmail.com, ¢islo portu je 465 a protokol SSL by mal byt povoleny.

Prostrednictvom online zdrojov si overte, ¢i st tieto nastavenia servera v ¢ase konfiguracie
aktualne a platné.

Ak pouzivate e-mailovu sluzbu Google™ Gmail vyberte zaciarkavacie policko Always use secure
connection (SSL/TLS) (Vzdy pouzit zabezpeéené pripojenie (SSL/TLS)).

Ak server SMTP vyZzaduje overenie na odosielanie e-mailu, vyplite nasledovné polia v oblasti SMTP
Authentication (Overenie SMTP):

a. Vyberte zaciarkovacie pole SMTP server requires authentication for outgoing email messages
(Server SMTP vyZaduje overovanie pre odchadzajlce e-mailové spravy).
b. Do pola SMTP User ID (ID pouzivatela SMTP) zadajte ID pozivatela pre server SMTP.

C.

Na vyziadanie zadania kodu PIN na ovladaci panel tlaciarne pred odoslanim e-mailu z e-mailovej adresy

Do pola SMTP Password (Heslo SMTP) zadajte heslo servera SMTP.

vypliite nasledovné polia v oblasti Optional PIN (Volitelny kod PIN):

b.

Do pola PIN (Optional) (Kod PIN (volitelny)) zadajte Styri ¢islice kadu PIN.

Do pola Confirm PIN (Potvrdit kod PIN) znovu zadajte Styri Cislice kddu PIN.

’L%? POZNAMKA: Spolo¢nost HP odportica vytvorenie kodu PIN na zabezpetenie profilu e-mailu.

E/{ POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlaciarne vzdy, ked
sa profil pouziva na odosielanie skenu do e-mailu.

11.

Na konfiguraciu volitelnych predvolieb e-mailu vypliite nasledovné polia v oblasti E-mail Message
Preferences (Predvolby e-mailovej spravy):

Z rozbalovacej ponuky Maximum Size for E-mail Message Attachments (Maximalna velkost
prilohy e-mailovej spravy) zvolte maximalnu velkost prilohy e-mailovej spravy.

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)

77



'L%f POZNAMKA: Spolo¢nost HP odportéa pouzivat predvolent velkost stiboru Automatic
(Automaticky) ako maximalnu velkost.

b. Ak chcete automaticky kopirovat odosielatela na e-mailové spravy odoslané z profilu, oznacte
zatiarkovacie politko Auto CC (Automaticka kdpia).

12. Skontrolujte vsetky informacie a potom kliknite na jednu z nasledujtcich moznosti:

e Save and Test (Ulozit a otestovat): Vyberte tito moznost, aby sa ulozZili Udaje a otestovalo
pripojenie.

e  Save Only (Iba ulozit): Vyberte tito moznost, aby sa ulozili daje bez testu pripojenia.

e  Cancel (Zrusit): Vyberte tito moznost na ukoncenie konfiguracie bez ulozenia.

Krok €. 3: Pridajte kontakty do adresara e-mailu

A Nalavom navigacnom paneli kliknite na polozku E-mail Address Book (Adresar e-mailu) a pridajte e-
mailové adresy do adresara pristupného z tlaciarne.

Na zadanie jednej e-mailovej adresy dokoncite nasledujtce tlohy:
a. Do pola Contact Name (Meno kontaktu) zadajte meno nového e-mailového kontaktu.

b. Do pola Contact E-mail Address (E-mailova adersa kontaktu) zadajte e-mailovi adresu nového e-
mailového kontaktu.

¢.  Kliknite na tlacidlo Add/Edit (Pridat/upravit).

Na vytvorenie skupiny e-mailov dokoncite nasledujtce tlohy:

a. Kliknite na polozku New Group (Nova skupina).

b. Do pola Enter the group name (Zadajte nazov skupiny) zadajte nazov novej skupiny.

¢.  Kliknite na meno v oblasti All Individuals (Vsetci jednotlivci) a potom kliknite na tlacidlo so Sipkou,
aby ste ho presunuli do oblasti Individuals in Group (Jednotlivci v skupine).

[’_ﬁ”r POZNAMKA: Vyberte naraz viac mien stla¢enim Ctrl a kliknutim na meno.

d. Kliknite na polozku Save (Ulozit).

Krok ¢. 4: Nakonfigurujte predvolené moznosti e-mailu

A Nalavom naviga¢nom paneli kliknite na polozku E-mail options (MoZnosti e-mailu) na nastavenie
predvolenych moznosti e-mailu.

a. Voblasti Default Subject and Body Text (Predvoleny predmet a text spravy) vyplite nasledovné
polia:

i. Do pola E-mail Subject (Predmet e-mailu) zadajte predvoleny predmet e-mailovych sprav.

ii. Do pola Body Text (Text spravy) zadajte predvolent vlastni spravu e-mailovych sprav.
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iii. Vyberte moznost Show body text (Zobrazit text spravy) a predvoleny text spravy sa zobrazi
v e-mailoch.

iv. Vyberte moznost Hide body text (Skryt text spravy) a predvoleny text spravy sa nezobraziv
e-mailoch.

V oblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) vyplnte nasledovné polia:

i.  Zrozbalovacej ponuky Scan File Type (Typ skenovaného stboru) vyberte predvoleny format
suboru pre skenované subory.

ii. Zrozbalovacej ponuky Scan Paper Size (Velkost papiera skenu) vyberte predvoleny format
papiera pre skenované subory.

iiil. Zrozbalovacejponuky Scan Resolution (Rozlisenie skenu) vyberte predvolené rozlisenie pre
skenované subory.

'L%? POZNAMKA: Snimky s vy$&im rozli$éenim majt viac bodov na palec (dpi), preto vykresluji
viac detailov. Snimky s nizSim rozliSenim maji menej bodov na palec a vykresluju menej
detailov, ale velkost stboru je mensia.

iv. Zrozbalovacej ponuky Output Color (Farba vystupu) vyberte Black & White (Ciernobielo)
alebo Color (Farebne).

v. Do pola File Name Prefix (Predpona nazvu suboru) zadajte predponu nazvu stboru (napr.
MyScan).

Kliknite na tla¢idlo Apply (Pouzit).

Nastavenie funkcie skenovania do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)
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Nastavenie funkcie skenovania do sietového priecinka (len
modely s dotykovou obrazovkou)

e Uvod
° Nez zacnete

° Sposab €. 1: PouZitie sprievodcu Scan to Network Folder Wizard (Sprievodca nastavenim skenovania do
sietového prie¢inka) (Windows)

° Sposob €. 2: Nastavenie funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového priecinka) cez
vstavany webovy server HP (Windows)

° Nastavenie funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového priecinka) v pocitaci Mac

Uvod

Tlaciaren disponuje funkciou, ktord jej umoziuje naskenovat dokument a ulozZit ho do sietového prietinka.
Aby sa tato funkcia skenovania dala pouzivat, tlaciaren musi byt pripojena k sieti. Nie je vsak k dispozicii, kym
sa nenakonfiguruje. K dispozicii st dve metddy na konfiguraciu skenovania do sietového priecinka:
Sprievodca nastavenim skenovania do sietového priecinka (Windows), ktory je nainstalovany v skupine
programov HP pre tuto tlaciaren ako stcast kompletnej instalacie softvéru v systéme Windows 7, a
nastavenie skenovania do sietového prie¢inka cez vstavany webovy server HP (EWS). Podla nasledujtcich
informacii nastavte funkciu zoskenovania do sietového priecinka.

Nez zacnete

Ak chcete nastavit funkciu skenovania do sietového priecinka, tlac¢iaren musi mat aktivne sietové pripojenie k
rovnakej sieti ako pocitac, na ktorom spustite proces nastavenia.

Pred zacatim procesu konfiguracie potrebuju spravcovia nasledujuce informacie.
e  Spravcovsky pristup k tlaciarni

e  Sietovu cestu do cielového priecinka (napr. \\nazovservera.us.nazovspolo¢nosti.net\skeny)

[% POZNAMKA: Sietovy priecinok musi byt nastaveny ako zdielany prie¢inok, aby funkcia skenovania do
sietového priecinka fungovala.

Sposob ¢. 1: Pouzitie sprievodcu Scan to Network Folder Wizard (Sprievodca
nastavenim skenovania do sietového priecinka) (Windows)

Niektoré tlaciarne HP obsahuju instalaciu ovladaca z disku CD so softvérom. Na konci tejto inStalacie je
k dispozicii moznost Setup Scan to Folder and Email (Nastavenie skenovania do priecinka a e-mailu).
Sprievodcovia nastavenim zahffaju moznosti pre zakladnu konfiguraciu.

[%9 POZNAMKA: Niektoré operacné systémy nepodporuju sprievodcu skenovanim do sietového prietinka.

1.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.
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e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (VSetky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaCiarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

2. Vprograme HP Printer Assistant zvolte poloZzku Scan (Skenovanie) a potom vyberte polozku Scan to
Network Folder Wizard (Sprievodca skenovanim do sietového priecinka).

’L%? POZNAMKA: Ak nie je k dispozicii moznost Scan to Network Folder Wizard (Sprievodca skenovanim
do sietového prietinka), pouziteSpdsob ¢. 2: Nastavenie funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do
sietového priecinka) cez vstavany webovy server HP (Windows) na strane 83

3. Vdialdgovom okne Network Folder Profiles (Profily sietovych priecinkov) kliknite na tlacidlo New
(Novy). Otvori sa dialdgové okno Scan to Network Folder Setup (Nastavenie skenovania do sietového
prieinka).

4. Na1.stranke Start (Spustit) zadajte nazov prie¢inka do pola Display Name (Zobrazovany nazov). Toto
je nazov, ktory sa zobrazi na ovladacom paneli tlaciarne.

5. Vyplite pole Destination Folder (Cielovy priecinok) jednym z nasledujtcich spésobov:
a. Zadajte cestu k suboru manualne.
b. Kliknite na tlacidlo Browse (Prehladavat) a prejdite na umiestnenie priecinka.
¢. Dokoncite nasledujuce ulohu, aby ste vytvorili zdielany priecinok:
i.  Kliknite na polozku Share Path (Zdielat cestu).

ii. Vdialdégovom okne Manage Network Shares (Sprava sietového zdielania) kliknite na tlacidlo
New (Nové).

iii. Do pola Share Name (Nazov zdielania) zadajte nazov, ktory sa zobrazi na zdielanom
priecinku.

iv. Vyplnte politko Folder Path (Cesta k prietinku) kliknutim na tlacidlo Browse (Prehladavat) a
vyberom jednej z nasledujucich moznosti. Nakoniec kliknite na tlacidlo OK.

° Prejdite na existujuci prie€inok v pocitaci.
e  Kliknite na tlacidlo Vytvorit novy priecinok a vytvorte novy priecinok.
v. Ak sa zdielana cesta potrebuje popis, zadajte popis do pola Description (Popis).

vi. Vpoli Share Type (Typ zdielania) vyberte jednu z nasledujticich moznosti a potom kliknite na
polozku Apply (Pouzit).

e  Public (Verejné)

e  Private (Sikromné)

%/f POZNAMKA: Pre lepsie zabezpetenie spolo¢nost HP odportca pre typ zdielania vyber
moznosti Private (Sukromné).
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vii. Ked sa zobrazi hlasenie The share was successfully created (Zdielanie bolo Gspesne
vytvorené), kliknite na tlacidlo OK.

viii. Oznacte zaciarkovacie policko pre cielovy priecinok a potom kliknite na tlacidlo OK.

Ak chcete vytvorit skratku do sietového priecinka na pracovnej ploche, oznacte zaSkrtavacie policko
Create a Desktop shortcut to the network folder (Vytvorit skratku do sietového priecinka na pracovnej
ploche)

Aby tlaciaren pred odoslanim skenovaného dokumentu do sietového prie¢inka vyzadovala zadanie kédu
PIN cez ovladaci panel tlatiarne, zadajte 4-miestny kdod PIN do pola Security PIN (Zabezpecovaci kéd
PIN) a potom opét zadajte kod PIN do pola Confirm Security PIN (Potvrdit zabezpetovaci kdd PIN).
Kliknite na tlacidlo Dalej.

EJ?'” POZNAMKA: Spolo¢nost HP odportca vytvorenie kodu PIN na zabezpecenie profilu cielového

priecinka.

E;’f POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlaciarne vzdy, ked

10.

11.

12.

sa skenovany dokument odosle do sietového prie€inka.

Na 2. stranke Authenticate (Overit) zadajte User Name (Meno pouzivatela) opera¢ného systému
Windows a Password (Heslo) pouzivané na prihlasenie k pocitacu a potom kliknite na tlacidlo Next
(Dalej).

Na 3. stranke Configure (Konfiguracia) vyberte predvolené nastavenia skenovania uskuto¢nenim
nasledujtcej tlohy a potom kliknite na tla¢idlo Next (Dalej).

a. Zrozbalovacej ponuky Document Type (Typ dokumentu) vyberte predvoleny format suboru pre
skenované subory.

b. Zrozbalovacej ponuky Color Preference (Predvolena farba) vyberte Black & White (Ciernobielo)
alebo Color (Farebne).

¢. Zrozbalovacej ponuky Paper Size (Velkost papiera) vyberte predvoleny format papiera pre
skenované subory.

d. Zrozbalovacej ponuky Quality Settings (Nastavenia kvality) vyberte predvolené rozliSenie pre
skenované subory.

B POZNAMKA: Snimky s vy&im rozlidenim maju viac bodov na palec (dpi), preto vykresluju viac
detailov. Snimky s nizSim rozliSenim maju menej bodov na palec a vykresluju menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

e. Do pola Filename Prefix (Predpona nazvu suboru) zadajte predponu nazvu stboru (napr. MyScan).

Na 4. stranke Finish (Dokoncit), skontrolujte informacie a ubezpecte sa, Zze nastavenia st spravne. Ak
zistite chybu, kliknutim na tlac¢idlo Back (Spat) chybu opravte. Ak st nastavenia spravne, kliknite na
tlacidlo Save and Test (UloZit a otestovat) na otestovanie konfiguracie.

Ked' sa zobrazi hlasenie Congratulations (Blahozelame), kliknite na tlacidlo Finish (Dokoncit) a
dokoncite konfiguraciu.

V dialégovom okne Network Folder Profiles (Profily sietovych prie¢inkov) sa teraz zobrazuje novy
pridany profil odosielatela e-mailu. Sprievodcu zavrite kliknutim na tlacidlo Close (Zavriet).
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Sposob ¢. 2: Nastavenie funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového
priecinka) cez vstavany webovy server HP (Windows)

° Krok ¢. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

° Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do sietového priecinka

Krok €. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
tlatiarne sa dotknite tlatidla Network == (Siet) alebo tlatidla Wireless (1)) (Bezdrotova siet).

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne

v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves

Enter. Otvori sa server EWS.

2 hitps://10.10. X006/

D?)y POZNAMKA: Ak savo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do sietového priecinka

SKww

1. Vzabudovanom webovom serveri HP kliknite na kartu System (Systém).
2. Nalavom navigacnom paneli kliknite na prepojenie Administration (Sprava).

3.  Vcasti Enabled Features (Povolené funkcie) nastavte polozku Scan to Network Folder (Skenovat do
sietového prie¢inka) na moznost On (Zap.).

4. Kliknite na kartu Scan (Skenovanie).

5. Uistite sa, Ze na lavom naviga¢nom paneli je zvyraznené prepojenie Network Folder Setup (Nastavenie

sietového prietinka). Zobrazi sa stranka funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového
prietinka)

6. Nastranke Network Folder Configuration (Konfiguracia sietového priecinka) kliknite na tlacidlo New
(Nowy).

7.  Voblasti Network Folder Information (Informacie o sietovom priecinku) vypliite nasledovné polia:
a. Do pola Display Name (Zobrazeny nazov) zadajte nazov, ktory sa zobrazi na priecinku.
b. Do pola Network Path (Sietova cesta) zadajte sietovui cestu k prie¢inku.

¢. Do pola Username (Pouzivatelské meno) zadajte pouzivatelské meno, ktoré sa vyzaduje na
pristup k priecinku v sieti.

d. Do pola Password (Heslo) zadajte heslo, ktoré sa vyZaduje na pristup k prie¢inku v sieti.

8. Navyzadovanie kddu PIN na ovladacom paneli tlagiarne skér, ako tlaciarer odosle stibor do sietového
priecinka, vyplite nasledujlce polia v oblasti Secure the Folder Access with a PIN (Zabezpecenie
pristupu do priecinka pomocou kodu PIN):

a. Do polaPIN (Optional) (Kd PIN (volitelny)) zadajte styri ¢islice kodu PIN.

b. Do pola Confirm PIN (Potvrdit kod PIN) znovu zadajte Styri Cislice kddu PIN.

Nastavenie funkcie skenovania do sietového prie¢inka (len modely s dotykovou obrazovkou)

83



EJ%’ POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca vytvorenie kodu PIN na zabezpecenie profilu cielového
priecinka.

_*L%’? POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlatiarne vzdy, ked
sa skenovany dokument odosle do sietového prie€inka.

9. Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) vyplnte nasledovné polia:

a. Zrozbalovacej ponuky Scan File Type (Typ skenovaného stboru) vyberte predvoleny format
suboru pre skenované stbory.

b. Zrozbalovacej ponuky Scan Paper Size (Velkost papiera skenu) vyberte predvoleny format
papiera pre skenované subory.

¢. Zrozbalovacej ponuky Scan Resolution (Rozlisenie skenu) vyberte predvolené rozlisenie pre
skenované subory.

B POZNAMKA:  Snimky s vy&&im rozlig¢enim maja viac bodov na palec (dpi), preto vykreslujd viac
detailov. Snimky s nizSim rozliSenim maji menej bodov na palec a vykresluju menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

d. Vrozbalovacej ponuke Output Color (Farba vystupu) vyberte, ¢i budii naskenované subory
Ciernobiele alebo farebné.

e. Do pola File Name Prefix (Predpona nazvu stiboru) zadajte predponu nazvu stboru (napr.
MyScan).

10. Skontrolujte vSetky informacie a potom kliknite na jednu z nasledujtcich moznosti:

e  Save and Test (Ulozit a otestovat): Vyberte tito moZnost, aby sa ulozili idaje a otestovalo
pripojenie.

e  Save Only (Iba ulozit): Vyberte tito moznost, aby sa ulozili daje bez testu pripojenia.

e  Cancel (Zrusit): Vyberte tito moznost na ukoncenie konfiguracie bez ulozenia.
Nastavenie funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového priecinka)
v pocitaci Mac

° Krok ¢. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

° Krok ¢. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do sietového priecinka

Krok €. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

Na otvorenie rozhrania vstavaného webového servera (EWS) pouzite jednu z nasledujtcich metod.

Sposob €. 1: Pouzitie webového prehliadaca na otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS)

1. Ak chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, na domovskej obrazovke ovladacieho panela
tlaciarne sa dotknite tlacidla Siet EEE alebo tlacidla Bezdrétova siet ((T)).
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2.

Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves
Enter. Otvori sa server EWS.

https: /101000000

'L%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu

lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Sposob ¢. 2: Pouzitie aplikacie HP Utility na otvorenie vstavaného webového servera (EWS)

1.

Otvorte prie¢inok Applications (Aplikacie), vyberte polozku HP a potom vyberte poloZzku HP Utility.
Zobrazi sa hlavna obrazovka programu HP Utility.

Na hlavnej obrazovke programu HP Utility spustite vstavany webovy server HP (EWS) jednym z
nasledujlcich sposobov:

eV oblasti Printer Settings (Nastavenia tlaciarne) kliknite na polozku Additional Settings
(Dodatoc¢né nastavenia) a potom kliknite na Open Embedded Web Server (Otvorit vstavany
webovy server).

e  Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenu) kliknite na tlacidlo Scan to Network Folder
(Skenovanie do sietového priecinka) a potom kliknite na polozku Register My Shared Folder...
(Zaregistrovat moj zdielany priecinok...).

[%'/r POZNAMKA: Ak nemate k dispozicii zdielany sietovy priecinok, kliknite na polozku Help Me Do
This (Pomozte mi s tym) a pozrite si informacie o vytvoreni priecinka.

Otvori sa vstavany webovy server HP (EWS).

Krok €. 2: Konfiguracia funkcie Skenovanie do sietového priecinka
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1.

2.

V zabudovanom webovom serveri HP kliknite na kartu System (Systém).
Na lavom naviga¢nom paneli kliknite na prepojenie Administration (Sprava).

V ¢asti Enabled Features (Povolené funkcie) nastavte polozku Scan to Network Folder (Skenovat do
sietového prie¢inka) na moznost On (Zap.).

Kliknite na kartu Scan (Skenovanie).

Uistite sa, Ze na lavom naviga¢nom paneli je zvyraznené prepojenie Network Folder Setup (Nastavenie
sietového priecinka). Zobrazi sa stranka funkcie Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového
prietinka)

Na stranke Network Folder Configuration (Konfiguracia sietového priecinka) kliknite na tlacidlo New
(Nowvy).

V oblasti Network Folder Information (Informacie o sietovom priecinku) vypliite nasledovné polia:
a. Do pola Display Name (Zobrazeny nazov) zadajte nazov, ktory sa zobrazi na priecinku.

b. Do pola Network Path (Sietova cesta) zadajte sietovti cestu k prieinku.

Nastavenie funkcie skenovania do sietového prie¢inka (len modely s dotykovou obrazovkou)
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¢. Do polaUsername (Pouzivatelské meno) zadajte pouzivatelské meno, ktoré sa vyzaduje na
pristup k priecinku v sieti.

d. Do pola Password (Heslo) zadajte heslo, ktoré sa vyzaduje na pristup k prie¢inku v sieti.

8. Navyzadovanie kddu PIN na ovladacom paneli tlaciarne skor, ako tlaciareri odosle subor do sietového
priecinka, vypliite nasledujice polia v oblasti Secure the Folder Access with a PIN (Zabezpecenie
pristupu do priecinka pomocou kodu PIN):

a. Do polaPIN (Optional) (Kod PIN (volitelny)) zadajte styri &islice kodu PIN.

b. Do pola Confirm PIN (Potvrdit kod PIN) znovu zadajte Styri Cislice kadu PIN.

E/f POZNAMKA: Spolo¢nost HP odporuca vytvorenie kédu PIN na zabezpetenie profilu cielového
priecinka.

299,

E/ POZNAMKA: Ked je kéd PIN vytvoreny, je potrebné zadat ho na ovladacom paneli tlaciarne vzdy, ked
sa skenovany dokument odosle do sietového priecinka.

9. Voblasti Scan Settings (Nastavenia skenovania) vypliite nasledovné polia:

a. Zrozbalovacej ponuky Scan File Type (Typ skenovaného stboru) vyberte predvoleny format
suboru pre skenované stbory.

b. Zrozbalovacej ponuky Scan Paper Size (Velkost papiera skenu) vyberte predvoleny format
papiera pre skenované subory.

¢. Zrozbalovacej ponuky Scan Resolution (Rozlisenie skenu) vyberte predvolené rozlisenie pre
skenované subory.

ﬁ/f POZNAMKA:  Snimky s vy$&im rozli$enim maju viac bodov na palec (dpi), preto vykreslujd viac
detailov. Snimky s nizsim rozliSsenim maju menej bodov na palec a vykresluju menej detailov, ale
velkost suboru je mensia.

d. Vrozbalovacej ponuke Output Color (Farba vystupu) vyberte, ¢i budii naskenované stibory
Ciernobiele alebo farebné.

e. Do polaFile Name Prefix (Predpona nazvu stuiboru) zadajte predponu nazvu stboru (napr.
MyScan).

10. Skontrolujte vSetky informacie a potom kliknite na jednu z nasledujucich moznosti:

e Save and Test (Ulozit a otestovat): Vyberte tito moznost, aby sa ulozZili Udaje a otestovalo
pripojenie.

e  Save Only (Iba ulozit): Vyberte tito moznost, aby sa uloZili idaje bez testu pripojenia.

e  Cancel (Zrusit): Vyberte tito moznost na ukoncenie konfiguracie bez ulozenia.
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Skenovanie do e-mailu (len modely s dotykovym displejom)
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Pomocou ovladacieho panela tla¢iarne mézete subor naskenovat a odoslat priamo na e-mailovi adresu.
Naskenovany subor sa odosle na prislusnut adresu vo forme prilohy e-mailovej spravy.

D?)y POZNAMKA: Ak chcete pouzivat tuto funkciu, tlaciarers musi byt pripojena k sieti a funkcia skenovania do e-
mailu musi byt nakonfigurovana pomocou programu Scan to Email Setup Wizard (Sprievodca nastavenim
skenovania do e-mailu) (Windows) alebo pomocou vstavaného webového servera HP.

1. Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na tlaciarni.
2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Scan E (Skenovat).
3. Dotknite sa polozky Scan to E-mail (Skenovanie do e-mailu).

4. Vyberte adresu From (Odosielatel), ktoru chcete pouzit. Tato adresa sa tiez nazyva ,,profil odosielaného
e-mailu“.

[%”r POZNAMKA: Ak je v tlaciarni nakonfigurovany len jeden profil odosielanych e-mailov, tato moznost
nebude k dispozicii.

[’_%f’ POZNAMKA: Ak bola nastavena funkcia PIN, zadajte kod PIN a dotknite sa tlacidla OK. Kéd PIN véak nie
je potrebny na pouzivanie tejto funkcie.

5. Dotknite sa tlacidla To (Komu) a vyberte adresu alebo skupinu, kam chcete odoslat subor. Po dokonceni
tohto nastavenia sa dotknite tlacidla Done (Hotovo).

e Ak chcete odoslat spravu na int adresu, znova sa dotknite tlacidla New (Nova) a zadajte e-mailovu
adresu.

6. Ak chcete pridat riadok predmetu, dotknite sa tlacidla Subject (Predmet)
7. Ak chcete zobrazit nastavenia skenovania, dotknite sa polozky Settings (Nastavenia).
Ak chcete zmenit nastavenie skenovania, dotknite sa polozky Edit (Upravit) a zmerite nastavenie.

8. Dotykom tlatidla Scan (Skenovanie) spustite Ulohu skenovania.
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[ ] ve

Skenovanie do sietového priecinka (len modely s dotykovym
displejom)

Pomocou ovladacieho panela tlaciarne mozete dokument naskenovat a ulozit ho do prie¢inka v sieti.

EJ%’ POZNAMKA: Ak chcete pouzivat tuto funkciu, tlaciarert musi byt pripojena k sieti a funkcia skenovania do
sietového priecinka musi byt nakonfigurovana pomocou programu Scan to Network Folder Setup Wizard
(Sprievodca nastavenim skenovania do sietového prie¢inka) (Windows) alebo pomocou vstavaného
webového servera HP.

1. Polozte dokument na sklo skenera podla indikatorov na tlaciarni.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite ikony Scan E (Skenovat).
3. Dotknite sa polozky Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového prietinka).

4. 'V zozname sietovych prieCinkov vyberte priecinok, do ktorého chcete dokument ulozit.

5. Naobrazovke ovladacieho panela sa zobrazuju nastavenia skenovania.

e Ak chcete zmenit niektoré z tychto nastaveni, dotknite sa tlacidla Settings (Nastavenia) a potom
zmente pozadované nastavenia.

e Ak su nastavenia spravne, prejdite na dalsi krok.

6. Dotykom tlacidla Scan (Skenovanie) spustite Ulohu skenovania.
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Doplnkové ulohy skenovania

Prejdite na stranku www.hp.com/support/ljM129MFP.

K dispozicii st pokyny na vykonanie konkrétnych tloh skenovania, napriklad:
e  Sposob skenovania beznej fotografie alebo dokumentu
e  Sposob skenovania upravitelného textu (OCR)

e  Sposob skenovania viacerych stran do jedného stuboru
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7 Fax

° Nastavenie odosielania a prijimania faxov

° Odoslanie faxu

° Doplnkové ulohy faxu

Dalgie informacie:

Tieto informacie st spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Forapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach

SKww
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Nastavenie odosielania a prijimania faxov

NezZ zacnete

1. krok: Urcenie typu pripojenia telefonu

2. krok: Nastavenie faxu

3. krok: Konfiguracia ¢asu, datumu a hlavicky faxu

4. krok: Spustenie testu faxu

Nez zacnete

Pred pripojenim faxovej sluzby sa uistite, Ze tlaciaren je kompletne nastavena.

[%F POZNAMKA: Pouzite telefonny kabel a véetky adaptéry dodané s tlaciarfiou na pripojenie ku konektoru
telefonu.

[% POZNAMKA: Pre krajiny/oblasti, kde sa pouzivaju sériové telefonne systémy, je s tlaciariiou dodany
adaptér. Adaptér pouzite na pripojenie dalSich telekomunika¢nych zariadeni ku konektoru telefénu, ku
ktorému je pripojena tlaciaren.

Postupujte podla pokynov v nasledujucich Styroch krokoch:

1. krok: Urcenie typu pripojenia telefénu na strane 92.

2. krok: Nastavenie faxu na strane 93.

3. krok: Konfiguracia ¢asu, datumu a hlavi¢ky faxu na strane 97.

4. krok: Spustenie testu faxu na strane 99.

1. krok: Urcenie typu pripojenia telefonu

Skontrolujte nasledujuce typy zariadeni a sluzieb a urcte, ktory sp6sob nastavenia pouzit. Pouzity spésob
zavisi od zariadeni a sluzieb, ktoré st uz v ramci telefonneho systému nainstalované.

[%F POZNAMKA: Tladiarer je analégové zariadenie. Spolo¢nost HP odporuca pouzivat tlaciareri s vyhradenou
analdgovou telefénnou linkou.

VUyhradena telefénna linka: Tlaciaren je jediné zariadenie alebo sluzba pripojena k telefénnej linke.
Hlasové hovory: Hlasové a faxové hovory vyuzivaju rovnaku telefénnu linku.

0dkazovac: Odkazovac odpoveda na hlasové hovory na telefénnej linke, ktora sa pouziva aj na faxové
hovory.

Hlasova posta: Predplatena sluzba hlasovej posty vyuziva rovnaku telefonnu linku ako fax.

Sluzba Specifického zvonenia: Sluzba telefonickej spolo¢nosti, ktora umoznuje, aby bolo niekolko
telefonnych cisel priradenych k jednej telefonnej linke a aby malo kazdé ¢islo iné zvonenie. Tlaciaren
rozpozna vzor zvonenia, ktory je jej priradeny, a odpovie na hovor.

Pocitacovy telefonny modem: Pocitac pouziva telefonnu linku na pripojenie k internetu
prostrednictvom telefénneho pripojenia
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e LinkaDSL: Sluzba DSL (digital subscriber line) od telefonickej spolo¢nosti. V niektorych krajinach/
oblastiach sa méze tato sluzba nazyvat ADSL.

e  Telefénny systém PBX alebo ISDN: Telefonny systém PBX (private branch exchange) alebo systém
ISDN (integrated services digital network).

e  Teleféonny systém VolP: Systém VolP (Voice over Internet protocol) prostrednictvom poskytovatela
internetu.

2. krok: Nastavenie faxu

Kliknite na nasledujuce prepojenie, ktoré najlepSie opisuje prostredie, v ktorom bude tlaciaren odosielat a
prijimat faxy, a postupujte podla pokynov na nastavenie.

° Vyhradena telefénna linka na strane 93

° Zdielana hlasova/faxova linka na strane 94

° Zdielana hlasova/faxova linka s odkazova¢om na strane 95

V tejto prirucke st uvedené pokyny len pre tri typy pripojeni. Dalsie informécie o pripojeni tla¢iarne pouzitim
inych typov pripojeni najdete na webovej lokalite podpory www.hp.com/support/[jM129MFP.

D?)y POZNAMKA: V pripade tejto tlaciarne ide o analégové faxové zariadenie. Spolo¢nost HP odporuca pouzivat
tlaciaren s vyhradenou analégovou telefonnou linkou. Ak vyuzivate digitalne prostredie, napr. DSL, PBX, ISDN
alebo VolP, uistite sa, ze pouzivate spravne filtre a spravne nakonfigurujte digitalne nastavenia. BlizSie
informacie ziskate od poskytovatela digitalnych sluzieb.

[’_5/1" POZNAMKA: K telefénnej linke nepripajajte viac ako tri zariadenia.

[2r POZNAMKA: Tlatiaren nepodporuje hlasovi postu.

Vyhradena telefénna linka
Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na vyhradenej telefonnej linke bez dalSich sluzieb.

1. Telefénny kabel pripojte k portu faxu na tlaciarni a k nastennému telefonnemu konektoru.

[’%f’ POZNAMKA: V niektorych krajinach/oblastiach mdze byt na pripojenie telefonneho kabla dodavaného
s tla¢iarnou nevyhnutny adaptér.

[’_ﬁ{ POZNAMKA: Na niektorych tla¢iariach sa moze port faxu nachadzat nad telefénnym portom. Riad'te
sa ikonami na tlaciarni.
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2. Nastavte tlaciaren na automatické odpovedanie na faxové hovory.

e

a. Zapnite tlaciaren.

b. Naovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
¢. Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).

d. Vyberte ponuku Basic Setup (Zakladné nastavenie).

e. Vyberte nastavenia Answer Mode (ReZzim odpovedania).
f.  Vyberte moznost Automatic (Automatické).

3. Pokracujte ¢astou 3. krok: Konfiguracia ¢asu, datumu a hlavicky faxu na strane 97.

Zdielana hlasova/faxova linka
Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na zdielanu hlasovi/faxovu linku.
1.  Odpojte vSetky zariadenia pripojené k telefénnemu konektoru.

2. Telefonny kabel pripojte k portu faxu na tlaciarni a k nastennému telefénnemu konektoru.

JL%’ POZNAMKA: V niektorych krajinach/oblastiach méze byt na pripojenie telefénneho kabla dodavaného
s tlaciarfiou nevyhnutny adaptér.

’L,%’ POZNAMKA: Na niektorych tlaciarfiach sa moze port faxu nachadzat nad telefénnym portom. Riad'te
sa ikonami na tlaciarni.

-
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~
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Odpojte konektor od vystupného portu telefénnej linky v zadnej Casti tlaciarne a potom pripojte

k tomuto portu telefén.

3.

4.
a.
b.
c
d.
e.

Nastavte tlaciarefi na automatické odpovedanie na faxové hovory.

Zapnite tlaciaren.

Na ovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).

Vyberte ponuku Basic Setup (Zakladné nastavenie).

Vyberte nastavenie Answer Mode (Rezim odpovede) a potom vyberte moznost Automatic
(Automaticky).

5. Tlaciaren sa nastavi tak, aby pred odosielanim faxu kontrolovala tén vytacania.

D?)y POZNAMKA: Tymto spdsobom sa zabrani tomu, aby tlaciareri odoslala fax, zatial ¢o niekto telefonuije.

a.
b.
c

d.

Na ovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).
Vyberte ponuku Advanced Setup (Rozsirené nastavenie).

Vyberte nastavenie Detect Dial Tone (Rozpoznat ton vytacania) a potom vyberte moznost On
(zap.).

6. Pokracujte Castou 3. krok: Konfiguracia casu, datumu a hlavicky faxu na strane 97.

Zdiel'ana hlasova/faxova linka s odkazovaéom

SKww

Podla tohto postupu nastavte tlaciaren na zdielanu hlasovu/faxovu linku s odkazovacom.

1. Odpojte vSetky zariadenia pripojené k telefénnemu konektoru.

2. Odpojte konektor od vystupného portu telefénnej linky v zadnej ¢asti tlaciarne.

Nastavenie odosielania a prijimania faxov
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3. Telefonny kabel pripojte k portu faxu na tlaciarni a k nastennému telefénnemu konektoru.

JL%’ POZNAMKA: V niektorych krajinach/oblastiach méze byt na pripojenie telefénneho kabla dodavaného
s tlaciarfiou nevyhnutny adaptér.

’L,%’ POZNAMKA: Na niektorych tlaciarfiach sa moze port faxu nachadzat nad telefénnym portom. Riad'te
sa ikonami na tlaciarni.

¥

4. Pripojte telefonny kabel odkazovaca k vystupnému portu telefénnej linky v zadnej ¢asti tlaciarne.

JL%’ POZNAMKA: Pripojte odkazovat priamo k tlaciarni, pretoze odkazova¢ mdze zaznamenavat faxové
toény zo zariadenia odosielajuceho fax a tlaciaref nemusi prijimat faxy.

’L,%’ POZNAMKA: Ak odkazova¢ nema vstavany telefon, pripojte telefén k vystupnému portu OUT na
odkazovaci kvoli praktickosti.

@ POZNAMKA: Na niektorych tlatiariiach sa mdze port faxu nachadzat nad telefénnym portom. Riad'te
sa ikonami na tlaciarni.

5. Nakonfigurujte v tlaciarni nastavenie poctu zvoneni do odpovedania.
a. Zapnite tlaciaren.
b. Naovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
¢. Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).

d. Vyberte ponuku Basic Setup (Zakladné nastavenie).
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e. Vyberte moznost Rings to Answer (Pocet zvoneni do odpovedania).

f. Pomocou numerickej klavesnice na ovladacom paneli tla¢iarne nastavte pocet zvoneni na 5 alebo
viac a potom vyberte moznost OK.

6. Nastavte tlaciarerl na automatické odpovedanie na faxové hovory.
a. Naovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
b. Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).
¢. Vyberte ponuku Basic Setup (Zakladné nastavenie).

d. Vyberte nastavenie Answer Mode (Rezim odpovede) a potom vyberte moznost Automatic
(Automaticky).

7. Tlaciaren sa nastavi tak, aby pred odosielanim faxu kontrolovala tén vytacania.

EJ?? POZNAMKA: Tymto sposobom sa zabrani tomu, aby tlaciareri odoslala fax, zatial ¢o niekto telefonuje.

a. Naovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
b. Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).
c.  Vyberte ponuku Advanced Setup (Rozsirené nastavenie).

d. Vyberte nastavenie Detect Dial Tone (Rozpoznat oznamovaci ton) a potom vyberte tlacidlo On
(zap.).

8. Pokracujte ¢astou 3. krok: Konfiguracia ¢asu, datumu a hlavicky faxu na strane 97.

3. krok: Konfiguracia ¢asu, datumu a hlavicky faxu
Nakonfigurujte nastavenia faxu tlaciarne pouzitim jednej z nasledujtcich metod:

e  Sprievodca nastavenim faxu znacky HP na strane 97 (odportc¢any sposob)

° Ovladaci panel tlaciarne na strane 98

e  Vstavany webovy server HP (EWS) a nastroj HP Device Toolbox (Windows) na strane 98 (ak je
nainstalovany softvér)

[%”r POZNAMKA: V USA a mnohych inych krajinach/oblastiach je nastavenie ¢asu, datumu a inych informacii do
hlavicky faxu povinné zo zakona.

Sprievodca nastavenim faxu znacky HP

Sprievodcu nastavenim faxu otvorte po dvodnom nastaveni a inStalacii softvéru podla nasledujtcich
pokynov.

[%”r POZNAMKA: Niektoré opera¢né systémy nepodporuju sprievodcu nastavenim faxu.

1.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.
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3.

4.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (Vsetky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na prie¢inok
tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte poloZku Fax a potom vyberte polozku Fax Setup Wizard
(Sprievodca nastavenim faxu).

Nakonfigurujte nastavenia faxu podla pokynov zobrazenych v sprievodcovi nastavenim faxu HP.

Pokracujte ¢astou 4. krok: Spustenie testu faxu na strane 99.

Ovladaci panel tlaciarne

Podla nasledujtcich pokynov nastavte datum, ¢as a hlavicku pomocou ovladacieho panela.

1.

2.

Na ovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Vyberte ponuku Fax Setup (Nastavenie faxu).

Vyberte ponuku Basic Setup (Zakladné nastavenie).
Vyberte moznost Time/Date (Datum/cas).

Vyberte polozku 12-hour clock (12-hodinovy format hodin) alebo 24-hour clock (24-hodinovy format
hodin).

Pomocou klavesnice zadajte aktualny ¢as a potom vyberte polozku OK.

EJ?'” POZNAMKA: Dotykové ovladacie panely: V pripade potreby zvolte tlacidlo 123 a otvorte klavesnicu

7.

8.

9.

10.

so Specialnymi znakmi.

Vyberte format datumu.
Pomocou klavesnice zadajte aktualny datum a potom vyberte polozku OK.
Vyberte ponuku Fax Header (Hlavicka faxu).

Pomocou klavesnice zadajte faxové cislo a potom vyberte tlacidlo OK.

Ej?'” POZNAMKA: Maximalny pocet znakov pre faxové ¢islo je 20.

11.

Pomocou klavesnice zadajte nazov alebo hlavi¢ku spolo¢nosti a potom vyberte tlacidlo OK.

Ej?'” POZNAMKA: Maximalny pocet znakov pre hlavitku faxu je 25.

12.

Pokracujte €astou 4. krok: Spustenie testu faxu na strane 99.

VUstavany webovy server HP (EWS) a nastroj HP Device Toolbox (Windows)

1.

Spustite zabudovany webovy server HP z ponuky Start (Start) alebo pomocou webového prehliadaca.
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2.

3.

4.

Ponuka Start (Start)

a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom

vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start

(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na

priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

Webovy prehladavac

a. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie . Ak

chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete)

a potom vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tla¢iarne stlacte tlacidlo (Informacie o pripojeni)

EEE/((T)) a potom tuknite na tla¢idlo Network Connected (Pripojena siet) EEE alebo tlatidlo
Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnutd) ((T)). Zobrazi sa adresa IP alebo nazov hostitela.

b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte

klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 hitps://10.10.XK00K/

EJ?'” POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpetny, vyberte moznost pokra¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tito

webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Kliknite na kartu Fax.
Podla pokynov na obrazovke nakonfigurujte nastavenia faxu.

Pokracujte ¢astou 4. krok: Spustenie testu faxu na strane 99.

4. krok: Spustenie testu faxu

SKww

Test faxu spustite, aby ste mali istotu, ze fax bol nastaveny spravne.

1.

2.

Na ovladacom paneli otvorte ponuku Setup (Nastavenie).

Vyberte ponuku Service (Servis).

Vyberte ponuku Fax Service (Servis faxu).

Vyberte moznost Run Fax Test (Spustit test faxu). Tlaciarei vytladi spravu o teste.

Spravu skontrolujte.

Nastavenie odosielania a prijimania faxov
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e  Akjevsprave uvedené, ze tlaciaren presla testom, je pripravena na odosielanie a prijimanie faxov.

e  Akjevsprave uvedené, Ze tlaciaren nepresla testom, najdite v sprave informacie o tom, ako
problém odstranit. Viac informacii o odstrafnovani problémov s faxom najdete v kontrolnom
zozname rieSenia problémov s faxom.
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Odoslanie faxu

° Faxovanie z plochého skenera

e  Faxzpodavaca dokumentov (iba modely s podava¢om dokumentov)

° Pouzivanie zaznamov rychlych volieb a skupinovych volieb

° Odoslanie faxu zo softvéru

° Odoslanie faxu zo softvérového programu tretej strany, ako napriklad programu Microsoft Word

Faxovanie z plochého skenera

1. Polozte dokument licovou stranou nadol na sklo
skenera.

L

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
tlatiarne sa dotknite ikony Fax Q

3. Faxové ¢islo zadajte pomocou klavesnice.
4. Dotknite sa tlacidla Start Fax (Spustit fax).

5. Tladiaren vas vyzve k potvrdeniu, Ze odosielanie
?,rebi)eha zo skla skenera. Dotknite sa tlacidla Yes
Ano).

6. Tlaciaren vas vyzve k vloZeniu prvej stranky.
Dotknite sa tlacidla OK (Farebne/¢iernobielo).

7. Tladiaren naskenuje prva stranu a potom vas
vyzve, aby ste vlozili dalSiu stranu. Ak ma
dokument niekolko stran, dotknite sa tlacidla Yes
(Ano). Pokracujte v tomto procese, kym
nenaskenujete vsetky strany.

8. Po naskenovani poslednej strany sa
v kontextovom okne dotknite tlacidla No (Nie).
Tlaciaren odoSle fax.
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Fax z podavaca dokumentov (iba modely s podavacom dokumentov)

1. Originaly vlozte do podavaca dokumentov licnou
stranou nahor.

UPOZORNENIE: Aby ste zabranili poSkodeniu
tlagiarne, nepouzivajte original, ktory obsahuje
korek&nu pasku, korekéna kvapalinu, papierové
sponky alebo svorky zoSivactky. Do podavaca
dokumentov nevkladajte fotografie, malé
originaly alebo krehké originaly.

2. Nastavujte vodiace listy, pokial nebudu priliehat
k papieru.

3. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela
tla¢iarne sa dotknite ikony Fax G

4. Faxové cislo zadajte pomocou klavesnice.

5. Dotknite sa tlacidla Start Fax (Spustit fax).

Pouzivanie zaznamov rychlych volieb a skupinovych volieb

[%’ POZNAMKA: Polozky telefénneho zoznamu je potrebné nastavit pomocou ponuky Fax Menu (Ponuka faxu)
pred pouzitim telefénneho zoznamu na odosielanie faxov.

1. Polozte dokument na sklo skenera alebo do
podavaca dokumentov.
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2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela
tlaciarne sa dotknite ikony Fax G

3. Naklavesnici sa dotknite ikony telefénneho
zoznamu faxu.

4. Dotknite sa nazvu samostatnej alebo skupinovej
polozky, ktoru chcete pouzit.

5. Dotknite sa tla¢idla Start Fax (Spustit fax).

Odoslanie faxu zo softvéru

Postup odosielania faxov sa odliSuje v zavislosti od vasich Specifikacii. NizSie st uvedené najbeznejsie kroky.

1.

Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (VSetky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaCiarne, vyberte ikonu s ndazvom tlaciarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Fax a potom vyberte polozku Send Fax (Odoslat fax).
Spusti sa softvér faxu.

Zadajte faxové cislo jedného alebo viacerych prijemcov.
Polozte dokument na sklo skenera alebo do podavaca dokumentov.

Vyberte moznost Send Now (Odoslat teraz).

Odoslanie faxu zo softvérového programu tretej strany, ako napriklad programu

Microsoft Word
1.  Vprograme tretej strany otvorte dokument.
2.  Kliknite na tlacidlo File (Subor) a potom kliknite na tlacidlo Print (Tlac).
3. Vrozbalovacom zozname ovladaca tlaciarne vyberte faxovy ovladac tlaciarne. Spusti sa softvér faxu.
4. Zadajte faxové Cislo jedného alebo viacerych prijemcov.
5. Pridajte akékolvek stranky vlozené v tlaciarni. Tento krok je volitelny.
6. Vyberte moznost Send Now (Odoslat teraz).
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Doplnkové ulohy faxu

Prejdite na stranku www.hp.com/support/ljM129MFP.

K dispozicii su pokyny na vykonanie konkrétnych tloh faxu, napriklad:

Vytvaranie a spravovanie zoznamov rychlej volby faxu
Konfiguracia fakturatnych kddov faxu

Pouzitie planu tlace faxu

Blokovanie prichadzajucich faxov

Archivacia a posielanie faxov dalej
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Sprava tlaciarne

Pouzivanie aplikacii webovych sluzieb HP (len modely s dotykovym displejom)

Zmena typu pripojenia tlaciarne (Windows)

Rozsirena konfiguracia pomocou vstavaného webového servera HP (EWS) a panela nastrojov HP Device

Toolbox (Windows)

RozSirena konfiguracia pomocou aplikacie HP Utility pre systém 0S X

Konfigurdacia nastaveni siete IP

Funkcie zabezpecenia tlaciarne

Nastavenia uspory energie

Aktualizacia firmvéru

Dalsie informacie:

SKww

Tieto informacie su spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/

[iM129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:

Instalacia a konfigurovanie

Vzdelavanie a pouzivanie

RieSenie problémov

Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru
Féra podpory

Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Pouzivanie aplikacii webovych sluzieb HP (len modely s
dotykovym displejom)
Aplikacie HP Web Services poskytuju uzito€ny obsah, ktory je mozné automaticky preberat z internetu do

tla¢iarne. Zvolte si spomedzi mnoZzstva aplikacii vratane novinovych sprav, kalendarov, formularov a
ukladania dokumentov v sluzbe cloud.

Aktivaciu a plan preberania tychto aplikacii nastavite na webovej lokalite HP Connected na adrese
www.hpconnected.com

[%9 POZNAMKA: Na pouzitie tejto funkcie musi byt tlaciaren pripojena ku kablovej alebo bezdrotovej sieti a mat
pristup nainternet. Na tlaciarni musia byt zapnuté webové sluzby HP.

Aktivovat webové sluzby
Tento proces aktivuje webové sluzby HP aj tlacidlo Apps &3 (Aplikacie).

1.  Prechadzajte prstom po domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne, kym sa nezobrazi ponuka
Setup (Nastavenie). Stlacenim ikony Setup (Nastavenie) @@ otvorite ponuku.

2. Stlacte polozku HP Web Services (Webové sluzby HP).

3. Stlacte polozku Enable Web Services (Povolit webové sluzby).

4. Podmienky pouzivania webovych sluzieb HP vytlacite stlacenim tlacidla Print (Tlacit).
5. Stlacte OK a dokoncite ulohu.

Po prevzati aplikacie z webovej lokality HP Connected bude tato aplikacia dostupna v ponuke Apps
(Aplikacie) v ovladacom paneli tlaciarne.
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Zmena typu pripojenia tla¢iarne (Windows)

Ak tlaciaren uz pouzivate a chcete zmenit sposob jej pripojenia, pripojenie moézete zmenit pomocou odkazu
Device Setup & Software (Nastavenie a softvér zariadenia) na pracovnej ploche pocitaca. Napriklad mézZete
pripojit novu tlaciaren k pocitacu pomocou pripojenia USB alebo sietového pripojenia alebo zmenit pripojenie
z pripojenia USB na bezdrotové pripojenie.
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Rozsirena konfiguracia pomocou vstavaného webového servera
HP (EWS) a panela nastrojov HP Device Toolbox (Windows)

Pomocou vstavaného webového servera HP mézete spravovat tlacové funkcie z pocitaca namiesto
ovladacieho panela tlaciarne.

e  Zobrazenie informacii o stave tlaciarne

e  Urcenie zostavajucej zivotnosti vSetkého spotrebného materialu a objednanie nového
e  Zobrazenie a zmena konfiguracie zasobnikov

e  Zobrazenie a zmena nastaveni ponuk ovladacieho panela tlaciarne.

e  Zobrazenie atlac internych stranok

e  Prijem upozorneni na udalosti tykajlce sa tlaiarne a spotrebného materialu.

e  Zobrazenie a zmenu konfiguracie siete

Vstavany webovy server HP funguje, ked je tlaciaren pripojena k sieti zaloZzenej na adrese IP. Vstavany
webovy server HP nepodporuje pripojenie tlaciarne na baze IPX. Otvorenie a pouzitie vstavaného webového
servera HP nie je podmienené pristupom na Internet.

Ked je tlaciaren pripojena k sieti, vstavany webovy server HP je automaticky dostupny.

[%F POZNAMKA: Program HP Device Toolbox sa pouziva na pripojenie k vstavanému webovému server HP, ked'
je tlaciaren pripojena k pocitacu prostrednictvom USB. Je k dispozicii iba vtedy, ak bola vykonana tplna
inStalaciu, ked bola tlaciaren nainstalovana v pocitaci. V zavislosti od pripojenia tlaciarne nemusia byt
niektoré funkcie dostupné.

[%’/]" POZNAMKA: Vstavany webovy server HP nie je pristupny mimo sietovej brany firewall.

Sposob ¢. 1: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS) z ponuky Start (Start)
1.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start), kliknite
na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start (Start),
vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na priecinok
tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program HP Printer Assistant.

2. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

Sposob ¢. 2: Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS) z prehliadaca

Ej%? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

108 Kapitola 8 Sprava tlaciarne SKWw



1 2-riadkovy ovladaci panel

2 Dotykovy ovladaci panel

1. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie . Ak chcete
zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete) a potom
vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na ivodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information (Informacie o pripojeni) EEE/((T)) a potom tlac¢idlo Network Connected

(Pripojena siet) I._LI—EE alebo tlacidlo Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnuta) ((T)). Zobrazi sa adresa IP
alebo nazov hostitela.

2. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte klaves
Enter. Otvori sa server EWS.

2 https://10.10.30000/

[%”r POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadati zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webov
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovt lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocita¢ nebezpecny.

Karta alebo ¢ast Opis

Karta Home (Domov) e  Device Status (Stav produktu): Zobrazuje stav tlaciarne a informuje o pribliznej
percentualnej zostavajlcej Zivotnosti spotrebného materialu HP.

Poskytuje informacie o tlaciarni,

stave a konfiguracii. e  Supplies Status (Stav spotrebného materialu): Ukazuje odhadované percento Zivotnosti
spotrebného materialu HP. Skutocna Zivotnost spotrebného materialu sa moze
odlisovat. Odporicame mat pripravenu nahradnt polozku spotrebného materialu na
instaldciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Spotrebny material nemusi byt
vymeneny, pokial je kvalita tlace aj nadalej prijatelna.

e  Device Configuration (Konfiguracia zariadenia): Zobrazuje informacie, ktoré sa
nachadzaju na konfiguracnej stranke tlaciarne.

e Network Summary (Prehlad siete): Zobrazuje informacie, ktoré sa nachadzaju na stranke
sietovej konfiguracie tlaciarne.

e Reports (Hlasenia): Umozni vam vytlacit konfigura¢na stranku a stranku stavu
spotrebného materialu, ktoré vytvori tlaciaren.

e  Event log (Protokol udalosti): Zobrazuje zoznam vsetkych udalosti a chyb tlaciarne.
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Karta alebo cast

Opis

Karta System (Systém)

Poskytuje moznost konfigurovat
tlaciaren pre vas pocitac.

Device Information (Informacie o zariadeni): Pontika zakladné informacie o tladiarnia
spolocnosti.

Paper Setup (Nastavenie papiera): Umozni vam zmenit predvolené nastavenia
manipuldcie s papierom pre tlaciaren.

Print Quality (Kvalita tlace): Umozni vdm zmenit predvolené nastavenia kvality tlace pre
tlaciaren.

Energy Settings (Energetické nastavenia): Umozni vam zmenit predvolené ¢asy aktivacie
rezimu spanku/automatického vypnutia alebo automatického vypnutia.

Paper Types (Typy papiera): Umozni vam nakonfigurovat tlatové rezimy, ktoré
zodpovedaju typom papiera, ktoré tlaciaren méze pouzit.

System Setup (Nastavenie systému): UmoZzni vam zmenit predvolené hodnoty systému
pre tlaciaren.

Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu): Zmeiite nastavenia pre hlasenia
typu Cartridge is low (Uroveii tonera je nizka) a iné informacie o spotrebnom materiali.

Service (Servis): Umozni vam vykonat proces Cistenia na tlaciarni.
Save and Restore (UlozZit a obnovit): Uklada aktualne nastavenia pre tla¢iaref do stboru
v pocitaci. PouZite tento subor na nahranie rovnakych nastaveni do inej tlaciarne alebo

na obnovenie tychto nastaveni pre tuto tlaciaren v buducnosti.

Administration (Sprava): Umozni vam nastavit alebo zmenit heslo tlaciarne. Tiez vam
umozni zapnut alebo vypnut funkcie tlaciarne.

POZNAMKA: Karta System (Systém) modze byt chranena heslom. Ak je tlaciarei pripojena k

sieti, pred zmenou nastavenia na tejto karte sa vzdy poradte so spravcom.
Karta Print (Tlacit) e Printing (Tla¢): Meni predvolené nastavenia tlace tlatiarne, ako napriklad pocet kdpii a
otocenie papiera. Su to tie isté moznosti, ktoré st dostupné na ovladacom paneli
Poskytuje moznost zmenit tlaciarne.
predvolené nastavenia tlace pre vas
pocitac.
Karta Fax e Moznosti prijmu: Umozni vdm nakonfigurovat, ¢o ma tlaciaren robit s prichadzajicimi

(Iba pre tlatiarne s faxom)

faxmi.

Telefonny zoznam: Umozni vam pridavat alebo vymazavat polozky v telefonnom
zozname faxu.

Zoznam nevyziadanych faxov: Umozni vam nastavit zoznam faxovych cisel, ktoré maju
byt blokované, aby neodosielali faxy do tlaciarne.

Protokol o faxovej ¢innosti: Umozni vam skontrolovat posledné ¢innosti faxu tlaciarne.
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Karta alebo ¢ast Opis

Karta Scan (Skenovanie) Umozni vam nastavit funkciu Scan to Network Folder (Skenovanie do sietového prie¢inka) a
Scan to E-mail (Skenovanie do e-mailu).
(len modely MFP)
e Network Folder Setup (Nastavenie sietového prietinka): Umozni vam nakonfigurovat
v sieti priecinky, do ktorych moze tlaciaren ukladat skenované stubory.
e  Scan to E-mail Setup (Nastavenie skenovania do e-mailu): Umozni vam spustit proces
nastavenia funkcie Scan to E-mail (Skenovanie do e-mailu).
e  Outgoing E-mail Profiles (Profily odchadzajcich e-mailov): Umozni vam nastavit e-
mailovu adresu, ktora sa bude zobrazovat ako adresa ,odosielatela” pri vsetkych e-
mailoch odoslanych z tlaciarne.
e  E-mail Address Book (Adresar e-mailov): Umozni vam pridavat alebo vymazavat polozky
v adresari e-mailov.
e  E-mail Options (MoZnosti e-mailu): Umozni vam nakonfigurovat predvoleny riadok
predmetu a zakladny text. Umozni vdm nakonfigurovat predvolené nastavenia pre e-
maily.
Karta Copy (Kopirovanie) Tato karta sa pouziva na urcenie predvolenych nastaveni kopirovania.
Karta Networking (Siete) Spravcovia siete mozu tato kartu pouzit na ovladanie sietovych nastaveni tlatiarne, ked' je
tlaciaren pripojend k sieti zaloZenej na protokoloch IP. Spravcovi siete tiez umoziuje nastavit
(len tlatiarne so sietovym funkciu priameho bezdrétového pripojenia Wi-Fi Direct. Tato karta sa nezobrazi, ak je tlaciaren
pripojenim) priamo pripojend k pocitacu.
Poskytuje moznost zmenit
nastavenia siete pre vas pocitac.
Karta HP Web Services (Webové Tato kartu pouzite na nastavovanie a pouzivanie jednotlivych webovych nastrojov tlaciarne.
sluzby HP)
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Rozsirena konfiguracia pomocou aplikacie HP Utility pre systém
0SX

Na kontrolu stavu tlaciarne a prezeranie alebo zmenu nastaveni tla¢iarne z pocitaca pouzite softvér
HP Utility.

Program HP Utility mozete vyuzit, ked je tlaciaren pripojena pomocou kabla USB alebo ked' je pripojena k sieti
zalozenej na protokole TCP/IP.

Otvorenie aplikacie HP Utility
1.  Vpoditaci otvorte prie¢inok Applications (Aplikacie).

2. Vyberte polozku HP a potom vyberte polozku HP Utility.

Funkcie aplikacie HP Utility
Panel nastrojov aplikacie HP Utility obsahuje tieto polozky:

e  Devices (Zariadenia): Kliknutim na toto tlacidlo zobrazite alebo skryjete produkty Mac, ktoré zistila
aplikacia HP Utility.

e  AllSettings (Vsetky nastavenia): Kliknutim na toto tlacidlo sa vratite na hlavnu stranku aplikacie HP
Utility.

e  HP Support (Podpora HP): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite prehliada¢ a prejdete na webovu lokalitu
technickej podpory spolo¢nosti HP.

e  Supplies (Spotrebny material): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webovti lokalitu HP SureSupply.
e  Registration (Registracia): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webovu lokalitu Registracia HP.

e  Recycling (Recyklacia): Kliknutim na toto tlacidlo otvorite webovu lokalitu programu recyklacie
HP Planet Partners.

Aplikacia HP Utility pozostava zo stranok, ktoré otvorite kliknutim v zozname All Settings (V3etky
nastavenia). V nasledujticej tabulke s uvedené ulohy, ktoré méZete vykonavat pomocou aplikacie HP Utility.

Polozka Opis

Supplies Status (Stav spotrebného Zobrazenie stavu spotrebného materialu tlaciarne a prepojeni na objednanie
materialu) spotrebného materialu online.

Device Information (Informacie o Zobrazenie informacii o aktualne zvolenej tlaciarni vratane identifikatora produktu
zariadeni) Service ID (ak je priradeny), verzie firmvéru (verzia FW), sériového Cisla a adresy IP.
Commands (Prikazy) Odosielanie Specialnych znakov alebo prikazov na tlac do tlaciarne po tlacovej tlohe.

POZNAMKA: Tato moznost je dostupna len po otvoreni ponuky View (Zobrazit) a
zvoleni polozky Show Advanced Options (Zobrazit rozsirené moznosti).

File Upload (Prenos stiborov) Prenos suborov z pocitaca do tlaciarne. Mézete odovzdat nasledovné typy stiborov:
Prikazovy jazyk tla¢iarni HP LaserJet (.PRN)
Portable Document Format (.PDF)
Postscript (.PS)

Text (.TXT)
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Polozka

Opis

Sprava napajania

Konfigurdacia ispornych nastaveni tlaciarne.

Update Firmware (Aktualizacia firmvéru)

Prenos suboru aktualizacie firmvéru do tlaciarne.

POZNAMKA: Tato moznost je dostupna len po otvoreni ponuky View (Zobrazit) a
zvoleni polozky Show Advanced Options (Zobrazit rozsirené moznosti).

HP Connected

Prejdite na webov lokalitu HP Connected.

Message Center (Centrum sprav)

Zobrazenie chyb, ku ktorym doslo v tlaciarni.

Duplex Mode (Rezim obojstrannej tlace)

(Iba pre tla¢iarne s duplexnou tlatou)

Spustenie rezimu automatickej obojstrannej tlace.

Network Settings (Nastavenia siete)

(len modely so sietovym pripojenim)

Konfiguracia sietovych nastaveni, napriklad protokolu IPv4, IPv6, sluzby Bonjour a inych

nastaveni.

Supplies Management (Sprava
spotrebného materialu)

Nastavenie spravania tlaciarne, ked' sa spotrebny material blizi k odhadovanému koncu
zivotnosti.

Trays Configuration (Konfiguracia
zasobnikov)

Zmena velkosti a typu papiera pre jednotlivé zasobniky.

Additional Settings (Dodatoéné
nastavenia)

Otvorenie vstavaného webového servera HP (EWS) pre tlatiaren.

POZNAMKA: Pripojenie prostrednictvom rozhrania USB nie st podporované.

Nastavenia servera proxy

Konfigurdcia servera proxy pre tlaciaren.

Zakladné nastavenia faxu

(len multifunkéné zariadenia s faxom)

Nastavenie poli v hlavitke faxu a konfiguracia toho, ako ma tlaciareri odpovedat na
prichadzajlce hovory.

Preposlanie faxu

(len multifunk¢né zariadenia s faxom)

Nastavenie tla¢iarne tak, aby sa prichadzajuce faxy preposielali na iné cislo.

Faxové denniky

(len multifunk¢né zariadenia s faxom)

Zobrazenie dennikov vsetkych faxov.

Rychle volby faxu

(len multifunkéné zariadenia s faxom)

Pridanie faxovych ¢isel do zoznamu rychlej volby.

Blokovanie nevyziadanych faxov

(len multifunkéné zariadenia s faxom)

Ulozenie ¢isel faxu, ktoré chcete blokovat.

Scan to E-mail (Skenovanie do e-mailu)

(Iba pre tlatiarne MFP)

Otvorenie stranky vstavaného webového servera HP (EWS) na konfiguraciu nastaveni
skenovania do e-mailu.

Scan to Network Folder (Skenovanie do
sietového prieéinka)

(Iba pre tlatiarne MFP)

Otvorenie stranky vstavaného webového servera HP (EWS) na konfiguraciu nastaveni
skenovania do sietového priecinka.

Rozsirena konfiguracia pomocou aplikacie HP Utility pre systém 0S X
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Konfiguracia nastaveni siete IP

e Uvod

° Odmietnutie zdielania tlaciarne

° Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete

° Premenovanie tlaciarne v sieti

° Rucné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou ovladacieho panela

° Nastavenie rychlosti prepojenia

Uvod
Podla informacii v nasledujucich ¢astiach nakonfigurujte sietové nastavenia tlaciarne.

Odmietnutie zdiel'ania tlaciarne

Spolo¢nost HP nepodporuje siete typu peer-to-peer, kedZe nejde o funkciu ovladacov tlace HP, ale
operacnych systémov spolocnosti Microsoft. Prejdite na stranku spolo¢nosti Microsoft na lokalite
www.microsoft.com.

Zobrazenie alebo zmena nastaveni siete

Na zobrazenie alebo zmenu konfiguraénych nastaveni protokolu IP pouzite vstavany webovy server HP.

[% POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

1

o [TT7]
CJ
Nooca@
1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \. Ak
chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete)
a potom vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na tivodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information (Informacie o pripojeni) EE_rh/((T)) a potom tlacidlo Network Connected

(Pripojena siet) EEE alebo tlacidlo Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnutd) ((f)). Zobrazi sa adresa IP
alebo nazov hostitela.
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b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaciarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

= https//10.10.0000¢

EJ%’ POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpetny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tiuto
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2.  Kliknutim na kartu Networking (Siet) ziskajte informacie o sieti. Zmerite nastavenia podla potreby.

Premenovanie tlaciarne v sieti

Ak chcete tlaciaren v sieti premenovat tak, aby bola jedinecne identifikovand, pouzite vstavany webovy
server HP.

EJ?? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

1
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie ¥\. Ak
chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete)
a potom vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na Uvodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information (Informdacie o pripojeni) EEE/((T)) a potom tlacidlo Network Connected

(Pripojena siet) EE—IJ_.I alebo tlatidlo Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnutd) ((T)). Zobrazi sa adresa IP
alebo nazov hostitela.

SKWw Konfiguracia nastavenisieteIP 115



b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tlaiarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

2 https//10.10.)0000/

EJ?? POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, Ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokracovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Otvorte kartu System (Systém).

3. Nastranke Device Information (Informacie o zariadeni) sa predvoleny nazov tlaciarne nachadza v poli
Device Description (Popis zariadenia). Tento nazov méZete zmenit kvéli jedine¢nej identifikacii tejto
tlaciarne.

EY POZNAMKA:  Vyplnenie ostatnych poli na tejto stranke je volitelné.

4. Kliknutim na tlacidlo Apply (Pouzit) ulozte zmeny.

Ruéné nastavenie parametrov protokolu IPv4 TCP/IP pomocou ovladacieho panela

Na nastavenie adresy IPv4, masky podsiete a predvolenej brany pouzite ponuky na ovladacom paneli.

[% POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel

2 Dotykovy ovladaci panel

2-riadkové ovladacie panely
1.  Naovladacom paneli tla¢iarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.
2. Otvorte tieto ponuky:
e Network Setup (Nastavenie siete)
e  IPv4 Config Method (Metdda konfiguracie IPV4)
e  Manual (Manualne)

3. Pomocou tlacidiel so Sipkami a tlacidla OK zadajte adresu IP, masku podsiete a predvolent branu a
potom dotykom na tlacidlo OK ulozte zmeny.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo Setup (Nastavenie) @®.
2. Prejdite na ponuku Network Setup (Nastavenie siete) a dotknite sa jej.

3. Dotknite sa ponuky IPv4 Config Method (Sposob konfiguracie protokolu IPv4) a potom sa dotknite
tla¢idla Manual (Manualne).

4. Pomocou klavesnice na dotykovom displeji zadajte adresu IP a potom sa dotknite tlacidla OK. Potvrdte
stla¢enim tlacidla Yes (Ano).

5. Pomocou klavesnice na dotykovom displeji zadajte masku podsiete a potom sa dotknite tlacidla OK.
Potvrdte stla¢enim tlacidla Yes (Ano).

6. Pomocou klavesnice na dotykovom displeji zadajte predvolent branu a potom sa dotknite tlacidla OK.
Potvrdte stla¢enim tlacidla Yes (Ano).

Nastavenie rychlosti prepojenia

EJ?? POZNAMKA: Tieto informacie sa tykaiju len ethernetovych sieti. Nevztahuji sa na bezdrotové siete.

Rychlost prepojenia tlaCového servera sa musi zhodovat so sietovym rozbocovacom. Pre vacSinu pripadov
nechajte tlaciaren v automatickom rezime. Nespravne zmeny nastavenia rychlosti prepojenia mézu zabranit
komunikacii tlaiarne s ostatnymi sietovymi zariadeniami. Ak chcete vykonat zmeny, pouzite ovladaci panel
tlaciarne.

[i?)”r POZNAMKA: Nastavenie tlatiarne sa musi zhodovat s nastavenim sietového zariadenia (sietovy
rozbocovac, prepinac, brana, smerovac alebo pocitac).

[i;’/f’ POZNAMKA: Zmena tychto nastaveni sposobi vypnutie a nasledné zapnutie tlaciarne. Zmeny vykonavajte
len vtedy, ked je tlaciaren nec¢inna.

[i?)”r POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

1. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

Dotykové ovladacie panely: Prechadzajte prstom po domovskej obrazovke ovladacieho panela
tlaciarne, kym sa nezobrazi ponuka Setup (Nastavenie). Stlacenim ikony Setup (Nastavenie) @@ otvorite
ponuku.

2. Otvorte tieto ponuky:
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Network Setup (Nastavenie siete)

Link Speed (Rychlost pripojenia)

3. Vyberte jednu z nasledujtcich moznosti:

4. Dotknite sa tlacidla Save (Ulozit) alebo stlacte tlacidlo OK. Tla¢iarer sa vypne a znova zapne.

Automaticky: Tla¢ovy server sa automaticky nastavi na najvyssiu rychlost pripojenia
a komunikacny rezim povoleny v sieti.

10T Full (1000T - plnd): 10 megabajtov za sekundu (Mb/s), plneduplexna prevadzka.
10T Half (10T — polovi¢na): 10 Mb/s, poloduplexna prevadzka.

100TX Full (100TX — plna): 100 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.

100TX Half (100TX — polovi¢na): 100 Mb/s, poloduplexna prevadzka.

1000T Full (1000T - plna): 1 000 Mb/s, prevadzka s plnym duplexom.
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Funkcie zabezpecenia tlaciarne
Uvod

Tlaciaren disponuje viacerymi funkciami zabezpecenia, ktoré obmedzuju pristup pouzivatelov k nastaveniam
konfiguracie, zabezpecuju tdaje a brania pristupu k cennym hardvérovym komponentom.

° Priradenie alebo zmena systémového hesla pomocou vstavaného webového servera

° Uzamknutie formatovaca

Priradenie alebo zmena systémového hesla pomocou vstavaného webového
servera

Na pristup k tlaciarni a vstavanému webovému serveru HP pridelte heslo spravcu, aby neopravneni
pouzivatelia nemohli menit nastavenia tlaciarne.

[%”f POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 Ovladaci panel LED

2 2-riadkovy ovladaci panel

3 Dotykovy ovladaci panel

1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

Ovladaci panel LED
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.
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2-riadkové a dotykové ovladacie panely:

a. 2-riadkové ovladacie panely: Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie ¥. Ak
chcete zobrazit adresu IP alebo nazov hostitela, otvorte ponuku Network Setup (Nastavenie siete)
a potom vyberte moznost Show IP Address (Zobrazit adresu IP).

Dotykové ovladacie panely: Na tvodnej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo
Connection Information (Informacie o pripojeni) EEE/«T)) a potom tlacidlo Network Connected
(Pripojena siet) EEE] alebo tlacidlo Network Wi-Fi ON (Siet Wi-Fi zapnuta) ((T)). Zobrazi sa adresa IP
alebo nazov hostitela.

b. Otvorte webovy prehliadac a do riadka s adresou zadajte adresu IP alebo nazov hostitela presne
v takom tvare, v akom sa zobrazuje na ovladacom paneli tla¢iarne. Na klavesnici pocitaca stlacte
klaves Enter. Otvori sa server EWS.

) https://10.10.XX0004/

[%f POZNAMKA: Ak sa vo webovom prehliadaci zobrazi hlasenie o tom, ze pristup na dant webovu
lokalitu nemusi byt bezpecny, vyberte moznost pokra¢ovania na webovu lokalitu. Pristup na tato
webov lokalitu nie je pre pocitac nebezpecny.

2. Nakarte System kliknite na prepojenie Administration (Sprava) na lavom navigatnom paneli.

3. Voblasti s oznacenim Product Security (Zabezpecenie produktu) zadajte nové heslo do pola Password
(Heslo).

4. Opat zadajte nové heslo do pola Confirm Password (Potvrdit heslo).

5.  Kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

[%]’9 POZNAMKA: Poznatte si heslo a ulozte ho na bezpe¢nom mieste.

Uzamknutie formatovaca

Formatovac je vybaveny otvorom, ktory mozete pouzit na pripojenie bezpe¢nostného kabla. Uzamknutim
formatovaca sa zabrani tomu, aby niekto z neho vybral cenné komponenty.
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Nastavenia uspory energie

e Uvod

° Tlac v rezime EconoMode

° Nastavenie rezimu spanku/automatického vypnutia pri ne¢innosti

° Nastavenie oneskorenia vypnutia pri nec¢innosti a konfiguracia tla¢iarne na spotrebu maximalne 1 wattu
energie

° Nastavenie oneskorenia vypnutia

Uvod
Tlaciaren disponuje viacerymi ispornymi funkciami, ktoré Setria energiu a spotrebny material.

Tlac v rezime EconoMode

Tlac¢iarert ma moznost EconoMode (Ekonomicky rezim) pre tla¢ konceptov dokumentov. Pouzivanim rezimu
EconoMode spotrebujete menej tonera. Pouzivanie rezimu EconoMode vSak mdze tiez znizit kvalitu tlace.

Spolo¢nost HP neodporuca trvalé pouzitie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode sa
mozu mechanické ¢asti tonerovej kazety opotrebovat skor, ako sa minie zasoba tonera. Ak kvalita tlace
zacne klesat a prestane byt prijatelna, zvazte vymenu tonerovej kazety.

E,?% POZNAMKA: Ak tito moznost neponuka ovladac tlaciarne, mozete ju nastavit pomocou vstavaného
webového servera HP.

1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciarer a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).
3.  Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier a kvalita).

4. Kliknite na moznost EconoMode.

Nastavenie rezimu spanku/automatického vypnutia pri necinnosti

Pomocou ponuk ovladacieho panela nastavte ¢asové trvanie necinnosti pred tym, ako tlaciaren prejde do
rezimu spanku.

Vykonajte nasledujlci postup na zmenu nastavenia rezimu spanku/automatického vypnutia po:

E,?"” POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 Ovladaci panel LED
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2-riadkovy ovladaci panel

Dotykovy ovladaci panel

Ovladaci panel LED:

1.

Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

Kliknite na kartu System (Systém), vyberte stranu Setup (Nastavenie) a potom vyberte stranu Energy
Settings (Nastavenia energie).

Vyberte ¢as oneskorenia rezimu spanku/automatického vypnutia a potom kliknite na tlacidlo Apply
(Pouzit).

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:

1.

2.

Na ovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Otvorte tieto ponuky:

e  System Setup (Nastavenie systému)

° Energy Settings (Nastavenia energie)

e  Sleep/Auto Off After (Rezim spanku/automatické vypnutie)

Pomocou tlacidiel so Sipkami vyberte ¢as pre oneskorenie rezimu spanku/automatického vypnutia a
potom stlacte tlacidlo OK.

Vyberte ¢as pre oneskorenie rezimu Sleep/Auto Off After (spanok/automatické vypnutie po).

Nastavenie oneskorenia vypnutia pri nec¢innosti a konfiguracia tlaciarne na
spotrebu maximalne 1 wattu energie

Pomocou ponuk ovladacieho panela nastavte ¢asové trvanie pred tym, ako sa tlaciaren vypne.

[%f POZNAMKA: Po vypnuti tlatiarne bude spotreba energie 1 watt alebo mene;j.

Vykonajte nasledujuci postup na zmenu nastavenia vypnutia po oneskoreni:
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EJ?? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

(2)
N —

bl I aTh]
ﬁ B OA

B D BR D
tooo®
1 Ovladaci panel LED
2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel
Ovladaci panel LED:

1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2.  Kliknite na kartu System (Systém), vyberte stranu Setup (Nastavenie) a potom vyberte stranu Energy
Settings (Nastavenia energie).

3.  Vcasti Shut Down After (Vypnutie po) vyberte ¢as oneskorenia.

[/ POZNAMKA: Predvolena hodnota je 4 hodiny.

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:
1. Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte tieto ponuky:
e  System Setup (Nastavenie systému)
° Energy Settings (Nastavenia energie)
e  Shut Down After (Vypnut po)

3. Vyberte ¢as oneskorenia rezimu Shut Down After (Vypnut po).
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E%? POZNAMKA: Predvolena hodnota je 4 hodiny.

Nastavenie oneskorenia vypnutia

Pomocou ponuk ovladacieho panela vyberte, ¢i ma tlaciarer oneskorit vypnutie po stlaceni tlacidla
napajania.

Vykonajte nasledujlci postup na zmenu nastavenia oneskorenia vypnutia:

EJ%’ POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel

Ovladaci panel LED:
1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2.  Kliknite na kartu System (Systém), vyberte stranu Setup (Nastavenie) a potom vyberte stranu Energy
Settings (Nastavenia energie).

3. V<asti Delay Shut Down (Oneskorenie vypnutia) vyberte niektort z nasledujtcich moznosti
oneskorenia:
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e  Ziadne oneskorenie: Tlatiareri sa vypne po obdobi ne¢innosti stanovenom v nastaveni rezimu
Shut Down After (Vypnut po).

e  When Ports Are Active (Ked' sii porty aktivne): Ked je vybrata tato moznost, tlaciarer sa
nevypne, kym nie s vSetky porty neaktivne. Aktivne sietové pripojenie alebo pripojenie faxu
zabrani tlaciarni vypnut sa.

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:
1.  Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte tieto ponuky:
e  System Setup (Nastavenie systému)
e  Energy Settings (Energetické nastavenia)
° Oneskorenie vypnutia
3. Vyberte jednu z moznosti oneskorenia:

e  Ziadne oneskorenie: Tlagiareri sa vypne po obdobi ne¢innosti stanovenom v nastaveni rezimu Shut
Down After (Vypnut po).

e  When Ports Are Active (Ked' su porty aktivne): Ked je vybrata tato moznost, tlaciarer sa nevypne,
kym nie st vSetky porty neaktivne. Aktivne sietové pripojenie alebo pripojenie faxu zabrani
tlaciarni vypnut sa.
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Aktualizacia firmvéru

Spolo¢nost HP pontka pravidelné aktualizacie tlaciarne, nové aplikacie webovych sluzieb a nové funkcie k
existujucim aplikaciam webovych sluzieb. Firmvér jednej tla¢iarne aktualizujte podla nasledujucich krokov.
Po aktualizacii firmvéru sa aplikacie webovych sluzieb aktualizuju automaticky.

Na uskutocnenie aktualizacie firmvéru v tejto tlaciarni existuji dve podporované metody. Na aktualizaciu
firmvéru tlaciarne pouzite len jednu z tychto metdd.

Sposob ¢. 1: Aktualizacia firmvéru pomocou 2-riadkového alebo dotykového
ovladacieho panela

Pomocou tychto krokov natitajte firmvér z ovladacieho panela (len pre modely so sietovym pripojenim) alebo
nastavte tlaciaren tak, aby automaticky nacitala dostupné aktualizacie firmvéru. Ak je tlaciaren pripojena
pomocou kabla USB, prejdite na metdodu €. 2.

[% POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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2 Dotykovy ovladaci panel

2-riadkové ovladacie panely:

1. Uistite sa, Ze tlaciarei je pripojena ku kablovej sieti (Ethernet) alebo bezdrdtovej sieti s aktivnym
internetovym pripojenim.

[% POZNAMKA: Na to, aby bolo mozné aktualizovat firmvér prostrednictvom sietového pripojenia, musi
byt tlaciaren pripojend na internet.

2. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

3. Otvorte ponuku Service (Servis) a potom ponuku LaserJet Update (Aktualizacia zariadenia LaserJet).

[%9 POZNAMKA: Ak moznost LaserJet Update (Aktualizacia LaserJet) nie je zobrazena, pouzite druht
metodu.

4. Navyhladanie aktualizacii vyberte polozku Check for Update (Vyhladat aktualizacie).
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D?)y POZNAMKA: Tlatiareri automaticky skontroluje aktualizacie a ak zisti novéiu verziu, proces
aktualizacie sa za¢ne automaticky.

5. Nastavte tlaciaren tak, aby sa firmvér aktualizovala automaticky, ked budil dostupné aktualizacie.
Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

Otvorte ponuku Service (Servis), potom ponuku LaserJet Update (Aktualizacia zariadenia LaserJet)
a nasledne vyberte ponuku Manage Updates (Spravovat aktualizacie).

Nastavte moznost Allow Updates (Povolit aktualizacie) na polozku YES (ANO) a potom nastavte
moznost Automatic Check (Automaticka kontrola) na polozku ON (ZAPNUTA).

Dotykové ovladacie panely:

1.  Uistite sa, Ze tlaciareii je pripojena ku kablovej sieti (Ethernet) alebo bezdrétovej sieti s aktivnym
internetovym pripojenim.

D?)y POZNAMKA: Na to, aby bolo mozné aktualizovat firmvér prostrednictvom sietového pripojenia, musi
byt tlaciaren pripojend na internet.

2. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo Setup (Nastavenie) @®.

3.  Prejdite na ponuku Service (Servis), otvorte ju a potom otvorte ponuku LaserJet Update (Aktualizacia
LaserJet).

[’%f’ POZNAMKA: Ak moznost LaserJet Update (Aktualizacia LaserJet) nie je zobrazena, pouzite druht
metaodu.

4. Navyhladanie aktualizacii sa dotknite polozky Check for Updates Now (Ihned' vyhladat aktualizacie).

D?)y POZNAMKA: Tlatiarer automaticky skontroluje aktualizacie a ak zisti nov&iu verziu, proces
aktualizacie sa za¢ne automaticky.

5. Nastavte tlaciaren tak, aby sa firmvér aktualizovala automaticky, ked budil dostupné aktualizacie.
Na domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne stlacte tlacidlo Setup (Nastavenie) @e.

Otvorte ponuku Service (Servis), potom ponuku LaserJet Update (Aktualizacia zariadenia LaserJet)
anasledne vyberte ponuku Manage Updates (Spravovat aktualizacie).

Nastavte moznost Allow Updates (Povolit aktualizacie) na polozku YES (IZ\NO)’a potom nastavte
moznost Check automaticall (Automaticka kontrola) na polozku ON (ZAPNUTA).

Metoda ¢. 2: Aktualizacia firmvéru pomocou aplikacie Firmware Update Utility

Pomocou nasledujuceho postupu manualne prevezmite a nainstalujte aplikaciu Firmware Update Utility z
lokality HP.com.

[%”r POZNAMKA: Téato metdda je jedinou moznostou na aktualizaciu firmvéru pre tlaciarne pripojené k pocitacu
pomocou kabla USB. Funguije aj pre tlaciarne pripojené k sieti.

[%/f POZNAMKA: Na pouzite tejto metddy je potrebné mat nainstalovany ovladat tlaciarne.
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1.  Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, vyberte vasu krajinu/oblast, kliknite na prepojenie Get
software and drivers (Ziskat ovladace a softvér), do pola vyhladavania zadajte nazov tlaciarne, stlacte
tlacidlo Enter a potom vyberte tlaciaref zo zoznamu vysledkov hladania.

2. Vyberte operacny systém.
3.  Vcasti Firmware (Firmvér) vyhladajte aplikaciu Firmware Update Utility.

4. Kliknite na polozku Download (Prevziat), kliknite na tla¢idlo Run (Spustit) a potom znova kliknite na
tlatidlo Run (Spustit).

5. Pospusteni nastroja vyberte z rozbalovacieho zoznamu tlaciareri a potom kliknite na moznost Send
Firmware (Odoslat firmvér).

E/f POZNAMKA: Ak chcete vytlatit stranku konfiguracie s cielom overenia verzie nainétalovaného
firmvéru pred alebo po aktualizacii, kliknite na polozku Print Config (Vytlacit konfiguraciu).

6. Dokoncite instalaciu podla zobrazenych pokynov a potom kliknutim na tlacidlo Exit (Ukoncit) zatvorte
aplikaciu.

128 Kapitola 8 Sprava tlaciarne SKWW


http://www.hp.com/support

RieSenie problémov

° Podpora zakaznikov

° Vysvetlenie vzorov svetelnej signalizacie ovladacieho panela (len ovladacie panely LED)

° Systém pomocnika ovladacieho panela (len modely s dotykovym displejom)

° Obnovenie predvolenych hodnét nastavenia

° Na ovladacom paneli tladiarne alebo v zabudovanom webovom serveri sa zobrazi hlasenie ,Cartridge is
low* (Nizka uroveri obsahu kazety) alebo ,,Cartridge is very low* (Velmi nizka troveri obsahu kazety)

° Zariadenie neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania

° Odstranenie zaseknutého papiera

° Cistenie zostavy vymenitelnych folii automatického podavaca dokumentov

° ZlepSenie kvality tlace

° ZlepSenie kvality kopirovania a skenovania

° ZlepSenie kvality obrazu faxov

° RieSenie problémov s kdblovou sietou

° RieSenie problémov s bezdrétovou sietou

° RieSenie problémov s faxom

Dalsie informacie:
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Tieto informacie su spravne v ¢ase publikacie. Aktualne informacie najdete v ¢asti www.hp.com/support/
[M129MFP.

Komplexnd podpora pre vasu tlaciaren od spolo¢nosti HP zahffa nasledujuce informacie:
e Instalacia a konfigurovanie

e  Vzdeldvanie a pouzivanie

e  RieSenie problémov

e  Preberanie aktualizacii softvéru a firmvéru

e  Fodrapodpory

e  Vyhladanie informacii o zaruke a regula¢nych podmienkach
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Podpora zakaznikov

Ziskaijte telefonicku podporu vo svojej krajine/oblasti Telefdnne ¢isla krajiny/oblasti sa nachadzaju na letaku, ktory sa
nachadzal v skatuli s tlaciarfiou alebo na lokalite www.hp.com/
Pripravte si nazov tlaciarne, sériové ¢islo, datum zakipenia a support/.

popis problému.

Ziskajte nepretrzitl podporu online a preberajte softvérové www.hp.com/support/[jM129MFP
pomacky a ovladace

Objednanie dodatocnych sluzieb alebo dohéd o Gidrzbe od www.hp.com/go/carepack
spoloc¢nosti HP

Registracia tlaciarne www.register.hp.com
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Vysvetlenie vzorov svetelnej signalizacie ovladacieho panela

(len ovladacie panely LED)

Ak tlaciaren vyZaduje pouzivatelské potvrdenie, na ovladacom paneli LED sa striedavo zobrazuju polozka Go
(Prejst) a dvojciferny kod stavu. Ak tlaciaren vyzaduje pozornost, na ovladacom paneli LED sa striedavo
zobrazuju polozka Er (Chyba) a dvojciferny kdd stavu. Nizsie uvedent tabulku pouzite na uréenie problémov

s tlaciarniou.

Tabulka 9-1 Legenda k indikatorom stavu

o Symbol pre ,indikator nesvieti“

O Symbol pre ,indikator svieti“

Ny
/O\

Symbol pre ,blikajuci indikator”

Tabulka 9-2 Vzory svetelnej signalizacie ovladacieho panela

Stav diody Kod chyby Stav tlaciarne Ukon
Vystrazny indikator Go/01 Tlaciaren je v rezime manudlneho Do vstupného zasobnika vloZte spravny typ a format
blika. podavania. papiera. Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit
kopirovanie .
| Go/02 Tlaciaren spracovava manudlnu Vlozte strany do vstupného zasobnika, aby sa vytlacili
_\O/_A obojstrannu ulohu. druhé strany. Pokracujte stlac¢enim tlacidla Spustit
/ | AN . .
kopirovanie .
Go/03 Tlacova uloha sa lisi od nastaveni Vlozte obycajny papier alebo stla¢enim tlacidla Spustit
pouzivatela. kopirovanie pokracujte s aktualne vlozenym
papierom.
Er/01 Vstupny zasobnik je prazdny. Naplnte zasobnik.
Er/02 Dvierka st otvorené. Overte, ¢i je vrchny kryt Gplne zatvoreny.
Er/03 Tlaciarni sa nepodarilo prevziat list ~ Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
papiera na tlac.
Er/04 Vo vstupnom zasobniku sa zasekol ~ Odstrante zaseknuty papier.
papier.
Er/05 V oblasti tonerovej kazety sa Odstrarite zaseknuty papier.
zasekol papier.
Er/06 V oblasti vystupnej priehradky sa Odstrarite zaseknuty papier.
zasekol papier.
Er/25 Vlozeny papier nema rozmery Vymente papier alebo stlacenim tlacidla Spustit

potrebné pre tlacovou tlohu.

kopirovanie pokracujte s aktudlne vlozenou

velkostou.
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Tabulka 9-2 Vzory svetelnej signalizacie ovladacieho panela (pokracovanie)

Stav diédy Kéd chyby Stav tlaciarne Ukon
Er/26 Tlaciaren zaznamenala vieobecnu Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
chybu motora.
Ak sa chyba zopakuje, vypnite tlaciaren. Pockajte 30
sekund a potom zapnite tlaciaren.
Er/81 Nacital sa nespravny firmvér. Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
. Nacitajte spravny firmvér.
Er/82 Tlaciaren zaznamenala nespravny P . " . . -
T, Stlacenim tlatidla Spustit kopirovanie | Q%) | prijmite
podpis kédu.
podpis alebo stlacenim tlatidla Zrusit Y zastavte
inovaciu.
Er/83 Tlaciaren zrusila inovaciu Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
s nespravnym podpisom kédu.
Er/90 Tlaciaren zaznamenala chybu kabla  Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
motora.
Ak chyba pretrvava, obratte sa na zakaznicku podporu
spolo¢nosti HP.
Er/91 Tlaciaren zaznamenala chybu kabla  Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
skenera.
Ak chyba pretrvava, obratte sa na zakaznicku podporu
spoloc¢nosti HP.
Er/92 Tlaciaren zaznamenala chybu kabla  Pokracujte stlacenim tlacidla Spustit kopirovanie
ovladacieho panela.
Ak chyba pretrvava, obratte sa na zakaznicku podporu
spoloc¢nosti HP.
Blika vystrazny Er/08 Hladina toneru v kazete je nizka. Vymente tonerovui kazetu.
indikator a svieti
indikator tonera. Er/09 Zobrazovaci valec je takmer Vymente zobrazovaci valec.
spotrebovany.
Er/10 Viaceré spotrebné materidly su Vymeinte spotrebné materialy.

0O
O

/l\

O |2

takmer spotrebované.
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Tabulka 9-2 Vzory svetelnej signalizacie ovladacieho panela (pokracovanie)

Stav diédy Kéd chyby Stav tlaciarne Ukon
Vystrazny indikator Er/07 Tonerova kazeta alebo zobrazovaci  Nainstalujte alebo znova nainstalujte tonerovu kazetu
aindikator tonera valec chybaju alebo st nespravne a zobrazovacivalec.
blikaju. nainstalované.
Er/11 Tonerova kazeta nie je Vymente tonerovu kazetu.
o ( ) kompatibilnd s tlaciarfiou, zrejme
I z dovodu chybajlceho alebo
\ L/ N A IR
_O_ poskodeného pamatového cipu.
_\Cl)/_ . Er/12 Zobrazovaci valec nie je Vymeiite zobrazovaci valec.
/ lm[ kompatibilny s tlagiarfiou, zrejme

\
: z dévodu chybajlceho alebo
poskodeného pamatového cipu.

Er/13 Viaceré spotrebné materidly niesi  Vymeiite spotrebné materialy.
kompatibilné s tlaciarfou, zrejme
z dovodu chybajlceho alebo
poskodeného pamatového cipu.

Er/14 Tonerova kazeta mala aktivovanu Vymente tonerovu kazetu.
ochranu v inej tlaciarni.

Er/15 Zobrazovaci valec mal aktivovanu Vymente zobrazovaci valec.
ochranu v inej tlaciarni.

Er/16 Viaceré spotrebné materialy mali Vymente spotrebné materialy.
aktivovanu ochranu v inej tlaciarni.

Er/17 Je naindtalovana neopravnena Vymente tonerovu kazetu.
tonerova kazeta.

Er/18 Je nainstalovany neopravneny Vymente zobrazovaci valec.
zobrazovaci valec.

Er/19 Su nainstalované neopravnené Vymente spotrebné materialy.
spotrebné materialy.
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Tabulka 9-2 Vzory svetelnej signalizacie ovladacieho panela (pokracovanie)

Stav diddy Kéd chyby Stav tlaciarne Ukon
Er/20 Doslo k chybe senzora kazety. Vymente tonerovu kazetu.
Vystrazny indikator Er/30 Vyskytla sa kriticka chyba, ktoru 1. Tlaciaren vypnite alebo od nej odpojte napajaci
aindikator tlaciaren nedokaze odstranit bez kabel.
pripravenosti svietia. Er/49 pomoci.

2. Pockajte 30 sekind a potom tlaciaren zapnite
Er/50 alebo do nej opat pripojte napajaci kabel.

O O Er/51

O A Er/52 Ak chyba pretrvava, obratte sa na zakaznicku podporu
. spolo¢nosti HP.
O | Er/53

Er/54

3. Pockajte nainicializaciu tlaciarne.

Er/55
Er/56
Er/57
Er/58
Er/59
Er/60

Er/79
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Systém pomocnika ovladacieho panela (len modely
s dotykovym displejom)

Tlaciarert ma integrovany systém Pomocnika, kde najdete vysvetlenia k pouzivaniu jednotlivych obrazoviek.
Systém Pomocnika otvorite dotykom tlacidla Pomocnik ? v pravom hornom rohu obrazovky.

Na niektorych obrazovkach sa Pomocnik otvori do globalnej ponuky, kde mézete vyhladat konkrétne témy.
Stlacenim tlacidiel v ponuke mézete prehladavat Struktdru ponuky.

Obrazovky pomocnika obsahuju animacie, ktoré vas sprevadzaju jednotlivymi ¢innostami, ako je napr.
odstrafovanie zaseknutych médii.

Pre obrazovky, ktoré obsahuji nastavenia pre jednotlivé alohy, sa v Pomocnikovi otvori téma, ktora
vysvetluje moznosti pre tito obrazovku.

Ak tlaciaren zobrazi chybu alebo upozornenie, stlacte tlacidlo Pomocnika ? ¢im otvorite spravu s popisom
problému. Hlasenie tiez obsahuje pokyny uzitocné pri rieSeni problému.
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Obnovenie predvolenych hodndt nastavenia

Obnovenim predvolenych hodnét nastavenia sa prepnu vSetky nastavenia tlaciarne a siete na predvolené
vyrobné nastavenia. Nedojde k vynulovaniu poctu stran, velkosti zasobnika. Ak chcete obnovit vyrobné
nastavenia tlaciarne, postupujte podla tychto krokov.

A UPOZORNENIE: Obnovenim predvolenych hodn6t nastavenia sa prepnu vsetky nastavenia na zakladné
hodnoty nastavené vo vyrobe a tiez d6jde k vymazaniu stran uloZzenych v pamati.

_*L%’? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

L

o fom &
w i B oa .ﬂu
~L o
1 Ovladaci panel LED
2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel

Ovladaci panel LED:
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2. Kliknite na kartu System (Systém) a potom kliknite na stranu Save and Restore (UloZit a obnovit).
3. Vyberte polozku Restore Defaults (Obnovit predvolené).

Tlaciaren sa automaticky resStartuje.
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2-riadkové a dotykové ovladacie panely:
1.  Naovladacom paneli tla¢iarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte ponuku Service (Servis).
3. Vyberte polozku Restore Defaults (Obnovit predvolené).

Tlaciaren sa automaticky restartuje.
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Na ovladacom paneli tlaciarne alebo v zabudovanom webovom

serveri sa zobrazi hlasenie ,,Cartridge is low“ (Nizka troven
obsahu kazety) alebo ,,Cartridge is very low* (Vel'mi nizka

uroven obsahu kazety)

Cartridge is low (Nizka Uroven obsahu kazety): Tlaciaren signalizuje nizky stav hladiny v kazete. Skuto¢na
zvysna zivotnost kazety sa moze liSit. Odpori¢ame mat pripravenu nahradnu kazetu na inStalaciu, ked'sa

kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazetu nie je potrebné vymenit okamzite.

Cartridge is very low (Velmi nizka uroven obsahu kazety): Tlaciaren signalizuje velmi nizky stav hladiny
v kazete. Skuto¢na zvysna zZivotnost kazety sa moéze lisit. Odpori¢ame mat pripravent nahradnu kazetu na
instalaciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou. Kazetu nie je potrebné vymenit okamzite, pokial je kvalita

tlace aj nadalej prijatelna.

Len ¢o hladina v kazete znacky HP dosiahne troveii Very Low (Velmi nizky stav), skonci sa platnost prémiovej

ochrannej zaruky od spolo¢nosti HP na tuto kazetu.

[% POZNAMKA: Kazeta sa musi vymenit, ked tlaciaref signalizuje, Ze Grover obsahu kazety je velmi nizka.
Tyka sa to originalnej ¢iernej tonerovej kazety HP 33A LaserJet a originalneho zobrazovacieho valca HP 34A

LaserJet.

Zmena nastaveni pri vel'mi nizkom stave

Moézete zmenit sposob, akym bude tlaciaren reagovat, ked spotrebny material dosiahne velmi nizky stav. Po

instalacii novej kazety nemusite znovu zadavat tieto nastavenia.

[%9 POZNAMKA: Nastavenie trovne ,Velmi nizke* nie je mozné zmenit pre originalnu ¢iernu tonerovu kazetu

HP 33A LaserJet a originalny zobrazovaci valec HP 34A LaserJet.

[%r POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

(1) (2]

L

. o
L P ) oa .ﬂﬂu
JaL 08E
1 Ovladaci panel LED
2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel

Ovladaci panel LED:
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):

a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

138 Kapitola9 RieSenie problémov

SKww



e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2.  Kliknite na kartu System (Systém) a potom kliknite na kartu Supply Settings (Nastavenia spotrebného
materialu).

3.V casti Paper Setup (Nastavenie papiera) vyberte spravne nastavenia pre nizku Groven tonera v kazete.

e Vlyberom moznosti Continue (Pokracovat) nastavite tlaciaren tak, aby vas upozornila na velmi
nizku troven obsahu kazety, ale pokracovala nadalej v tlaci.

e  Vyberom moznosti Stop (Zastavit) nastavite tlaciaren tak, aby zastavila tla¢ a pokracovala az po
vymene kazety.

e  Vlyberom moznosti Prompt (Upozornit) nastavite tlaciaren tak, aby zastavila tlac a vyzvala vas
k vymene kazety. Vyzvu mozZete potvrdit a pokracovat v tladi. Zakaznik m6ze na tejto tlaciarni
nakonfigurovat moznost ,,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, 400 pages,
or never“ (Zobrazit vyzvu po 100 stranach, 200 stranach, 300 stranach, 400 stranach alebo nikdy).
Tato moznost sa poskytuje ako pomocka pre zakaznika a neindikuje, Ze tieto strany budu
vykazovat prijatelnu kvalitu tlace.

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:
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1. Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte tieto ponuky:
e  System Setup (Nastavenie systému)
e  Supply Settings (Nastavenia spotrebného materialu)
e  Black Cartridge (Cierna kazeta) alebo (Color Cartridges) Farebné kazety
e  Very Low Setting (Nastavenia pri velmi nizkej irovni)
3. Vyberte jednu z nasledujtcich moznosti:

e  \/lyberom moznosti Continue (Pokracovat) nastavite tlaciaren tak, aby vas upozornila na velmi
nizku uroven obsahu kazety, ale pokraovala nadalej v tlaci.

e  Vyberom moznosti Stop (Zastavit) nastavite tlaciaren tak, aby zastavila tlac a pokracovala az po
vymene kazety.

e  Vlyberom moznosti Prompt (Upozornit) nastavite tlaciaren tak, aby zastavila tlac a vyzvala vas
k vymene kazety. Vyzvu mozZete potvrdit a pokracovat v tlaci. Zakaznik mdze na tejto tlaciarni
nakonfigurovat moznost ,,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, 400 pages,
or never“ (Zobrazit vyzvu po 100 stranach, 200 stranach, 300 stranach, 400 stranach alebo nikdy).

Na ovladacom paneli tlaciarne alebo v zabudovanom webovom serveri sa zobrazi hlasenie ,,Cartridgeis 139
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Tato moznost sa poskytuje ako pomdcka pre zakaznika a neindikuje, Ze tieto strany budu
vykazovat prijatelnu kvalitu tlace.

Pre tlaciarne s funkciou faxu

Ked je tlaciaren nastavena na moznost Stop (Zastavit) alebo Prompt (Vyzvat), existuje riziko, ze v ¢ase
pokracovania zariadenia v tlaci sa faxy nevytlacia. Toto sa méze stat, ak tlaciaren prijme viac faxov, ako
dokaze pamat uchovat pocas ¢akania tlaciarne.

Ked sa dosiahne hranica velmi nizkeho stavu hladiny, tlaciaren moze aj nadalej tlacit faxy bez prerusSenia, ak
pre kazetu vyberiete moznost Continue (Pokracovat). Kvalita tlace sa vsak mdze znizit.

Objednanie spotrebného materialu

Objednanie spotrebného materialu a papiera www.hp.com/go/suresupply

Objednavanie cez poskytovatelov servisu alebo podpory Kontaktujte autorizovany servis spolo¢nosti HP alebo
poskytovatela podpory.

Objednanie pomocou Vstavaného webového servera HP (EWS) V podporovanom webovom prehliadaci v potitaci zadajte do pola

adresy/adresy URL adresu IP tlatiarne alebo nazov hostitela.
Zabudovany webovy server obsahuje prepojenie na webovu
lokalitu HP SureSupply, na ktorej su k dispozicii r6zne moznosti
nakupu originalneho spotrebného materialu od spolo¢nosti HP.
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Zariadenie neprebera papier alebo dochadza k chybe podavania
Uvod

Nasledujlce rieSenia m6zu pomoct vyrieSit problémy, ak tlaciaren neprebera papier zo zasobnika alebo
prebera viac harkov papiera naraz. Pri kazdej z tychto situacii méze dojst k zaseknutiu papiera.

° Tlaciaren neprebera papier

° Tlaciaren prevezme niekolko harkov papiera sucasne

° V podavaci dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu posunutiu (zosikmeniu) alebo
podavac dokumentov odoberd viacero harkov papiera

° Cistenie podavacich valéekov a separacnej vlozky v podavaci dokumentov

Tlaciaren neprebera papier
Ak tlaciaren zo zasobnika nedokaze prebrat papier, vyskisajte nasledovné riesSenia.

1. Otvorte tlaciaren a odstrante vsetky zaseknuté harky papiera. Skontrolujte, ¢i v tlaciarni nezostali
ziadne roztrhané casti papiera.

2. Do zasobnika vlozte papier spravnej velkosti vzhladom na danu tGlohu.
3. Overte, ¢i st na ovladacom paneli tlaciarne spravne nastavené velkost papiera a jeho typ.

4. Skontrolujte, ¢i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku. Sipku na vodiacej liSte zasobnika je potrebné zarovnat so
znackou na zasobniku.

E,?% POZNAMKA: Vodiace listy nepritla¢ajte nasilu k stohu papiera. Zarovnajte ich so zarazkami alebo
znackami na zasobniku.
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5.  Skontrolujte, ze vlhkost v miestnosti zodpoveda Specifikaciam pre tato tlaciaren a papier je ulozeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vacsinou predava v obaloch chranenych pred vihkom, aby ostal
suchy.

V prostrediach s vysokou vlhkostou moZze papier v hornej ¢asti stohu v zasobniku vstrebavania vlhkost
a m6ze mat zvlneny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10 harkov
papiera zo stohu.

V prostrediach s nizkou vlhkostou méze nadbyto¢na staticka elektrina spdsobit zlepenie harkov
papiera. Ak sa tak stane, vyberte papier zo zasobnika a ohnite stoh drzanim na oboch koncoch a konce
dajte k sebe, aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom oto¢te konce nadol a vytvorte opa¢ny tvar U. Dalej
podrzte kazdu stranu stohu papiera a zopakujte tento proces. Tento proces uvolni jednotlivé harky bez
vzniku statickej elektriny. Pred navratom do zasobnika papier vyrovnajte o stol.

0Obrazok 9-1 Technika ohybania stohu papiera

(1 (2

6. Skontrolujte ovladaci panel tlaciarne a presvedcte sa, €i zobrazuje poziadavku na manudlne podavanie
papiera. Vlozte papier a pokracujte.

7. Valéeky nad zasobnikom mézu byt kontaminované. Vycistite val¢eky handri¢ckou navlhéenou v teplej
vode, ktora nezanechdva vlakna. Ak je to mozné, pouzite destilovant vodu.

A UPOZORNENIE: Vodu nenastriekajte priamo na tlaciareri. Namiesto toho ju nastriekajte na handricku
alebo namocte handri¢ku do vody a pred vycistenim valéekov ju vyzmykajte.

Tlaciaren prevezme niekolko harkov papiera sucasne
Ak tlaciaren prevezme zo zasobnika niekolko harkov papiera, vyskusajte nasledovné rieSenia.

1.  Vyberte stoh papiera zo zasobnika a poprehybajte ho, otocte o 180 stupriov a preklopte ho naopak.
Papier neprelisttivajte. Stoh papiera vratte do zasobnika.

[%r POZNAMKA: Vlnenie papiera vytvara staticku elektrinu. Papier nevliite, ale stoh papiera ohnite
drzanim na oboch koncoch a konce dajte k sebe, aby ste z papiera vytvorili tvar U. Potom otocte konce
nadol a vytvorte opacny tvar U. Dalej podrzte kazd( stranu stohu papiera a zopakuijte tento proces.
Tento proces uvolni jednotlivé harky bez vzniku statickej elektriny. Pred navratom do zasobnika papier
vyrovnajte o stol.
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Obrazok 9-2 Technika ohybania stohu papiera

gy

2. Pouzivajte iba papier, ktory zodpoveda technickym Gdajom HP pre tito tlaciaren.

3. Skontrolujte, Ze vlhkost v miestnosti zodpoveda Specifikaciam pre tato tlaciaren a papier je ulozeny
v neotvorenych balikoch. Papier sa vacSinou predava v obaloch chranenych pred vihkom, aby ostal
suchy.

V prostrediach s vysokou vlhkostou moZze papier v hornej ¢asti stohu v zasobniku vstrebavania vihkost
a mobze mat zvlneny alebo nerovnomerny vzhlad. Ak sa tak stane, vyberte hornych 5 az 10 harkov
papiera zo stohu.

V prostrediach s nizkou vlhkostou m6ze nadbytocna staticka elektrina spdsobit zlepenie harkov
papiera. Ak sa tak stane, vyberte papier zo zasobnika a ohnite stoh papiera, ako je opisané vyssie.

4. Pouzivajte papier, ktory nie je pokréeny, prehnuty ani poSkodeny. V pripade potreby pouzite papier z
iného balenia.

5.  Skontrolujte, ¢i zasobnik nie je nadmerne naplneny tak, ze skontrolujete oznacenia vysky stohu
v zasobniku. Ak je nadmerne naplneny, vyberte cely stoh papiera zo zasobnika, zarovnajte ho a potom
Cast papiera vlozte spat do zasobnika.

6. Skontrolujte, ¢i st vodiace liSty papiera v zasobniku nastavené na spravnu velkost papiera. Nastavte
vodiace liSty na prislusny zarez v zasobniku. Sipku na vodiacej liSte zasobnika je potrebné zarovnat so
znactkou na zasobniku.

D?)y POZNAMKA: Vodiace listy nepritlacajte nasilu k stohu papiera. Zarovnajte ich so zarazkami alebo
znackami na zasobniku.

7. Overte, & prostredie tlace spifia odport¢ané $pecifikacie zariadenia.

V podavaci dokumentov dochadza k zaseknutiu média, jeho nespravnemu
posunutiu (zoSikmeniu) alebo podavac dokumentov odobera viacero harkov
papiera

D?)y POZNAMKA: Tieto informacie platia len pre tla¢iarne MFP.

e Naoriginalimézu byt cudzie predmety, napriklad zoSivacia spinka alebo samolepiace poznamky, ktoré
je potrebné odstranit.

e  Skontrolujte, ¢i su vSetky val¢eky na mieste a €i je kryt pristupu k valéekom v podavaci dokumentov
zatvoreny.
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e  Skontrolujte, ¢i je horny kryt podavaca dokumentov zatvoreny.

e  Strany pravdepodobne neboli spravne umiestnené. Vyrovnajte strany a nastavte vodiace listy papiera
podla stredu balika.

e  Vodiace listy papiera sa musia dotykat bo¢nych stran balika papiera, aby zariadenie fungovalo spravne.
Skontrolujte, €i je balik papiera vyrovnany a ¢i sa ho vodiace listy dotykaju.

e Vo vstupnom zasobniku podavaca dokumentov alebo vo vystupnom zasobniku moze byt vyssi nez
maximalny povoleny pocet stran. Overte, ¢i sa balik papiera zmestil pod liSty vo vstupnom zasobniku a
vytiahnite papiere z vystupného zasobnika.

e  Skontrolujte, ¢i sa v drahe papiera nenachadzaju kasky papiera, spinky, svorky papiera alebo iné
Ciastocky.

e  Vydistite valceky podavaca dokumentov a separacnu vlozku. Na €istenie pouzite stlaceny vzduch alebo
Cistt handritku nezanechavajlcu vlakna, navlhéenu v teplej vode. Ak nespravne podavanie papiera
pretrvava, vymeiite valceky.

e Nauvodnejobrazovke ovladacieho panela tlaciarne prejdite na tlacidlo Supplies (Spotrebny material)
a dotknite sa ho. Overte stav stpravy podavac¢a dokumentov a podla potreby ju vymeite.

Cistenie podavacich valéekov a separacnej vlozky v podavaéi dokumentov

Ak sa vyskytnl problémy s manipulaciou s papierom v podavaci dokumentov (napr. zaseknutie alebo podanie
niekolkych stran sucasne), vycistite podavacie val¢eky podavaca dokumentov a separa¢nti vlozku.

1. Otvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.
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2. Navycistenie podavaci val¢ekov a separacnej
vlozky od nedistot pouzite vlhka tkaninu, z ktorej
sa neuvoliuju viakna.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky,
acetdn, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid
uhlic¢ity na ziadnu ¢ast tlaciarne, pretoze ju moézu
poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut
a poskodit tlaciaren.

3. Zatvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.
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Odstranenie zaseknutého papiera
Uvod

Nasledujuce informacie obsahuju pokyny na odstranovanie zaseknutého papiera v zariadeni.

° Miesta zaseknuti papiera

° Dochdadza ¢asto alebo opakovane k zaseknutiu papiera?

° Odstranenie zaseknutého papiera vo vstupnom zasobniku

° Odstranovanie zaseknutého papiera v oblasti tonerovej kazety.

° Odstranovanie zaseknutého papiera vo vystupnej priehradke

° Odstranenie zaseknutého papiera v podavaci dokumentov (len modely s poddavatom dokumentov)

Miesta zaseknuti papiera

1 Podava¢ dokumentov
2 Oblast tlacovej kazety
3 Vystupna priehradka
q Vstupny zasobnik

Dochadza casto alebo opakovane k zaseknutiu papiera?

Pomocou tohto postupu moézete vyriesit problémy s ¢astym zaseknutim papiera. Ak sa problém nepodari
vyriesit pomocou prvého kroku, pokracujte dalsim krokom, kym sa problém nevyriesi.
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EJ?? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.

@3 |
w (IO (| osFTT

B D BR D
tooo®
1 Ovladaci panel LED
2 2-riadkovy ovladaci panel
3 Dotykovy ovladaci panel

1.  Akje v tlaciarni zaseknuty papier, uvolnite ho a skontrolujte ju vytla¢enim konfiguracnej stranky.

2. Pomocou ovladacieho panela tlaciarne skontrolujte, ¢i je zasobnik nakonfigurovany na spravnu velkost
a typ papiera. V pripade potreby upravte nastavenia papiera.

Ovladaci panel LED:
a. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
i.  Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start)
a potom vyberte nazov tlaciarne.

o  Windows 8: Kliknite pravym tlacidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start
(Start), kliknite na polozku All Apps (Véetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte
nazov tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo
Start (Start), vyberte polozku All Programs (Vetky programy), kliknite na polozku HP,
kliknite na priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte
program HP Printer Assistant.

ii. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

b. Kliknite na kartu System (Systém) a potom kliknite na stranu Paper Setup (Nastavenia papiera).
¢. Vyberte zasobnik zo zoznamu.

d. Vyberte moznost Paper Type (Typ papiera) a potom vyberte nazov typu papiera, ktory je vloZeny
vo vstupnom zasobniku.

e. Vyberte moznost Paper Size (Velkost papiera) a potom vyberte nazov formatu papiera, ktory je
vlozeny vo vstupnom zasobniku.

f.  Kliknutim na polozku Apply (Pouzit) ulozte zmeny.

SKWwW Odstranenie zaseknutého papiera 147



2-riadkové a dotykové ovladacie panely:

b.

Na ovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Otvorte tieto ponuky:

e  System Setup (Nastavenie systému)

e  Paper Setup (Nastavenie papiera)

Vyberte zasobnik zo zoznamu.

Vyberte moznost Paper Type (Typ papiera) a potom vyberte nazov typu papiera, ktory je vlozeny
vo vstupnom zasobniku.

Vyberte moznost Paper Size (Velkost papiera) a potom vyberte nazov formatu papiera, ktory je
vlozeny vo vstupnom zasobniku.

3. Vypnite tlaciaren, pockajte 30 seklnd a potom ju znova zapnite.

4. Vytlacenim Cistiacej strany odstrante nadmerné mnozstvo tonera z vnatornych ¢asti tlaciarne.

Ovladaci panel LED:

Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tlatidlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

V programe HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

Na zalozke Systems (Systémy) kliknite na polozku Service (Servis).

V ¢asti Cleaning Mode (Rezim ¢istenia) spustite proces ¢istenia kliknutim na tlacidlo Start (Start).

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:

b.

Na ovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
Otvorte ponuku Service (Servis).

Vyberte Cleaning Page (Cistiaca stranka).

Po vyzve systému vlozte obycajny papier formatu Letter alebo A4.

Pockajte, kym sa proces nedokonci. Zahod'te stranu, ktora sa tlaci.

5.  Skontrolujte tlaciaren vytlacenim konfiguracnej stranky.
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Ovladaci panel LED:

A stlatte a podrzte stlatené tlatidlo Spustit kopirovanie , az kym nezacne blikat indikator
Pripravené (), a potom tlacidlo uvolnite.

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:

a. Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).

b. Otvorte ponuku Reports (Spravy).

¢. Vyberte polozku Configuration Report (Sprava o konfiguracii).

Ak Ziaden z tychto krokov nevyriesil problém, tla¢iaren pravdepodobne potrebuje servis. Obratte sa na
Zakaznicku podporu spolo¢nosti HP.

Odstranenie zaseknutého papiera vo vstupnom zasobniku

V pripade zaseknutia na ovladacich paneloch LED opakovane blika vystrazny indikator A a na 2-riadkovych
a dotykovych ovladacich paneloch sa zobrazi hlasenie o zaseknuti.

1.  Zovstupného zasobnika vyberte vSetok uvolneny
papier.

2. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.
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3. Vyberte tonerovu kazetu.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu vyberte ako jeden celok.

4. \yberte zobrazovaci valec.

5. Vyberte vSetok viditelny zaseknuty papier
v oblasti vstupného zasobnika. Oboma rukami
odstrante zaseknuty papier tak, aby sa
neroztrhol.
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6. Zoblasti tonerovej kazety vyberte vsetok
zaseknuty papier. Oboma rukami odstrarite
zaseknuty papier tak, aby sa neroztrhol.

7. Nainstalujte zobrazovaci valec do tlaciarne.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu nainstalujte ako jeden
celok.
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8. Vlozte tonerovi kazetu.

9. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Odstranovanie zaseknutého papiera v oblasti tonerovej kazety.

V pripade zaseknutia na ovladacich paneloch LED opakovane blika vystrazny indikator A a na 2-riadkovych
a dotykovych ovladacich paneloch sa zobrazi hlasenie o zaseknuti.

1. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.
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2. Vyberte tonerovu kazetu.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu vyberte ako jeden celok.

3. Vyberte zobrazovaci valec.

4. Zoblasti tonerovej kazety vyberte vsetok
zaseknuty papier. Oboma rukami odstrarite
zaseknuty papier tak, aby sa neroztrhol.
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5. Nainstalujte zobrazovaci valec do tlaciarne.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu nainstalujte ako jeden
celok.

6. Vlozte tonerovu kazetu.

7. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Odstranovanie zaseknutého papiera vo vystupnej priehradke

V pripade zaseknutia na ovladacich paneloch LED opakovane blika vystrazny indikator A a na 2-riadkovych
a dotykovych ovladacich paneloch sa zobrazi hlasenie o zaseknuti.
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1.  Z oblasti vystupnej priehradky vyberte vsetok
viditelny zaseknuty papier. Oboma rukami
odstrante zaseknuty papier tak, aby sa
neroztrhol.

2. Nadvihnite zostavu skenera a potom otvorte
vrchny kryt.

3. Vyberte tonerovu kazetu.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu vyberte ako jeden celok.
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4. \yberte zobrazovaci valec.

5. Zoblasti tonerovej kazety vyberte vSetok
zaseknuty papier.

6. Nainstalujte zobrazovaci valec do tlaciarne.

POZNAMKA: Modely M133-M134: Zobrazovaci
valec a tonerovu kazetu nainstalujte ako jeden
celok.
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7. VlozZte tonerovu kazetu.

8. Zatvorte vrchny kryt a potom sklopte zostavu
skenera.

Odstranenie zaseknutého papiera v podavaci dokumentov (len modely
s podavaéom dokumentov)

V pripade zaseknutia sa na ovladacom paneli tlaciarne zobrazi hlasenie o zaseknuti.

1. Odstrante vSetok uvolneny papier zo vstupného
zasobnika podavaca dokumentov.
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2. Zoblasti vstupného zasobnika vyberte vSetok
zaseknuty papier, ktory vidite. Oboma rukami
odstrante zaseknuty papier tak, aby sa
neroztrhol.

3. Vpodavaci dokumentov nadvihnite kryt na
pristup k zaseknutému papieru.
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4. Vyberte vSetok zaseknuty papier.

5.  Zatvorte kryt pristupu k uviaznutiu.
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Cistenie zostavy vymenitelnych félii automatického podavaca
dokumentov

Na sklenenej podlozke a zostave vymenitelnych félii automatického podavaca dokumentov (ADF) sa ¢asom
mozu usadit drobné netistoty, co mdze ovplyvnit vykon. Na vylistenie sklenenej podlozky a zostavy folii
pouzite nasledujuci postup.

1.  Otvorte kryt skenera a najdite zostavu
vymenitelnych félii automatického podavaca
dokumentov.

2. Pouzite dva otvory a vypacte zostavu folii
smerom od tela skenera.
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3. Zostavu folii vyberte posunutim v smere Sipok.

4. Sklenenu podlozku a zostavu félii vycistite latkou
bez vlaken.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky,
acetdn, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid
uhli¢ity na ziadnu cast tlaciarne, pretoze ju mézu
posSkodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut
a poskodit tlaciaren.
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5.  Zostavu folii nainStalujte spat na miesto. Uistite
sa, ze folia sa zasunie pod Uchytky umiestnené
na oboch koncoch tela skenera.

6. Zatvorte kryt skenera.
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Zlepsenie kvality tlace
Uvod

Ak sa v tlaciarni vyskytujua problémy s kvalitou tlace, skuste problém odstranit pomocou nasledujucich rieSeni
v uvedenom poradi.

Tlac ziného softvérového programu

Skuste tlacit inym softvérovym programom. Ak sa strana vytlaci spravne, problém spociva v softvérovom
programe, z ktorého ste tlacili.

Kontrola nastavenia typu papiera pre tlacovi ulohu

Nastavenia typu papiera overte v pripade, ak sa pri tlaci zo softvérového programu a na vytlacenych stranach
objavuji rozmazané ¢asti, pri neostrej alebo tmavej tlaci, ak je zvlineny papier, ak sa vyskytnu rozptylené
bodky tonera, uvolneny toner alebo malé miesta, kde toner chyba.

Kontrola nastavenia typu papiera (Windows)
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).
3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier/Kvalita).
4. Zrozbalovacieho zoznamu Media (Média) vyberte spravny typ papiera.

5.  Kliknutim na tlac¢idlo OK zavrite dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialogovom okne Print (Tla¢) kliknutim na tlacidlo OK spustite tla¢ Glohy.

Kontrola nastavenia typu papiera (0S X)
1.  Kliknite na ponuku File (Stbor) a potom kliknite na moznost Print (Tla¢).
2. Vponuke Printer (Tlaciaren) vyberte tuto tlaciaren.

3. Vovladaci tlace sa predvolene zobrazuje ponuka Copies & Pages (Kopie a stranky). Otvorte rozbalovaci
zoznam s ponukami a kliknite na ponuku Finishing (Koncova tiprava).

4. \Vyberte pozadovany typ z rozbalovacieho zoznamu Media-type (Typ média).

5. Kliknite na tla¢idlo Print (Tlacit).

Kontrola stavu tonerovych kaziet

Tymto sposobom odhadnite zostavajlicu zivotnost tonerovych kaziet, a ak treba, aj stav dalSich
vymenitelnych stcasti na Gdrzbu.

EJ?? POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Krok €. 1: Tla€ strany stavu spotrebného materialu (ovladacie panely LED)

1. stlattea podrzte stlacené tlacidlo Spustit kopirovanie , kym nezacne blikat indikator Pripravené
O.

2. pustite tlacidlo Spustit kopirovanie .
Stranka o stave spotrebného materialu sa vytlaci spolu s konfigura¢nou stranou.

Krok €. 1: Tlac stranky o stave spotrebného materialu (2-riadkové ovladacie panely a dotykové ovladacie panely)
1.  Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2.  Otvorte ponuku Reports (Spravy).

3. 2-riadkové ovladacie panely: Otvorte ponuku Supplies Status (Stav spotrebného materialu), stlacte
tlacidlo OK, vyberte polozku Print Supplies status page (Vytlacit stranku o stave spotrebného
materialu) a stlacte tlacidlo OK.

Dotykové ovladacie panely: Dotknite sa polozky Supplies Status (Stav spotrebného materialu).

Krok €. 2: Kontrola stavu spotrebného materialu

1. Podla spravy o stave spotrebného materialu skontrolujte zostavajlcu Zivotnost tonerovych kaziet v
percentach, a ak treba, aj stav dalSich vymenitelnych stcasti na udrzbu.

Problémy s kvalitou tlace sa m6zu vyskytnut pri pouzivani tonerovej kazety, ktora sa blizi k
odhadovanému koncu zivotnosti. Zariadenie signalizuje, ked' niektora poloZzka spotrebného materialu
dosiahne velmi nizku troven. Ked polozka spotrebného materialu od spolo¢nosti HP dosiahne velmi
nizku uroven, skon¢i sa aj platnost prémiovej ochrannej zaruky poskytovanej spolo¢nostou HP na tlto
polozku.

Tonerova kazeta sa nemusi vymenit okamzite, pokial je kvalita tlae aj nadalej prijatelna. Odporiicame
mat pripravenu nahradnu kazetu na inStalaciu, ked' sa kvalita tlace stane neprijatelnou.
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Ak sa rozhodnete vymenit kazetu s tonerom alebo iné vymenitelné sucasti na adrzbu, na stranke stavu
spotrebného materialu sa zobrazi zoznam ¢isiel originalnych dielov od spolo¢nosti HP.

2. Presvedcte sa, €i pouzivate originalnu kazetu od spolo¢nosti HP.

Originalna tonerova kazeta od spolo¢nosti HP je ozna¢ena slovom ,,HP“, pripadne logom spoloc¢nosti HP.
Blizsie informacie o identifikacii kaziet od spolo¢nosti HP najdete na stranke www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Cistenie tla¢iarne

Tlac cistiacej strany

Pocas tlace sa m6zu vnutri tlaciarne nahromadit ¢iastocky papiera, tonera a prachu a sposobit problémy
s kvalitou tlace, napriklad kvapky alebo rozstreky tonera, Smuhy, pasy, ¢iary alebo opakujlice sa znacky.

Cistiacu stranku vytlatite podla nasledujiceho postupu.

[%”r POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Ovladaci panel LED:

1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na &ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (Vsetky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
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priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2. Kliknite na kartu System (Systém) a potom vyberte stranu Service (Servis).

3.  Véasti Cleaning Mode (ReZim ¢istenia) spustite proces ¢istenia kliknutim na tla¢idlo Start (Start).

2-riadkové ovladacie panely a dotykové ovladacie panely
1.  Naovladacom paneli tlaciarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).
2. Otvorte tieto ponuky:
e  Sluzba
e (istiaca stranka
3. Vlozte obycajny papier velkosti letter alebo A4, ked sa zobrazi vyzva, a potom stlacte tlacidlo OK ..

Na ovladacom paneli tlatiarne sa zobrazi sprava Cleaning (Cistenie). Po¢kajte, kym sa proces
nedokon¢i. Zahod'te stranu, ktora sa tlaci.

Vizualna kontrola tonerovej kazety a zobrazovacieho valca
Podla nasledujtcich krokov skontrolujte vSetky tonerové kazety a zobrazovacie valce.
1.  Vyberte tonerovu kazetu a zobrazovaci valec z tlaciarne.
2.  Skontrolujte, ¢&i pamatovy Cip nie je poSkodeny.

3. Skontrolujte povrch zeleného zobrazovacieho valca.

A UPOZORNENIE: Nedotykajte sa zobrazovacieho valca. Odtlacky prstov na zobrazovacom valci mozu
sposobit problémy s kvalitou tlace.

4. Ak nazobrazovacom valci uvidite Skrabance, odtlacky prstov alebo iné poSkodenie, tonerovi kazetu
a zobrazovaci valec vymeiite.

5. Tonerovu kazetu a zobrazovaci valec znova nainstalujte a vytlacte niekolko stran s cielom uistit sa, Ze
sa problém vyriesil.

Kontrola papiera a prostredia tlace

Krok . 1: Pouzivanie papiera, ktory zodpoveda technickym idajom od spolo¢nosti HP

Niektoré problémy s kvalitou tlace vznikaju z pouzivania papiera, ktory nezodpoveda Specifikaciam
spoloc¢nosti HP.

e  Vzdy pouzivajte papier hmotnosti a typu, ktory tlaciaren podporuje.

° Pouzivajte papier dobrej kvality a bez vyrezov, zarezov, utrzkov, Skvin, volnych ¢astic, prachu, zahybov,
chybaijucich ¢asti, spiniek ¢i skratenych alebo ohnutych hran.

e  Pouzivajte papier, ktory nebol v minulosti pouzity pri tlaci.

e  Pouzivajte papier, ktory neobsahuje kovové €asti, napriklad trblietavé ozdoby.
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e  Pouzivajte papier ur€eny na pouzitie v laserovych tlaciarfach. Nepouzivajte papier ureny na pouzitie v
atramentovych tlaciarfiach.

e  Pouzivajte papier, ktory nie je prilis drsny. Pri pouzivani hladSieho papiera sa vo vSeobecnosti dosahuje
vyssia kvalita tlace.

Krok ¢. 2: Kontrola prostredia

Prostredie moze priamo ovplyvnit kvalitu tlae a je beznou pricinou problémov s kvalitou tlace alebo
podavanim papiera. Vyskusajte nasledujtice rieSenia:

e  Tlaciaren premiestnite mimo miest so vzdusnym pradenim, napriklad mimo otvorenych okien alebo
dveri alebo ventilacnych otvorov klimatizacie.

e  QOverte, ¢ina tlaciaren nepdsobia teploty alebo vlhkost mimo povolenych Specifikacii tlaciarne.
e  Tlaciaren neumiestiujte do stiesnenych priestorov (napriklad do skrine).
e  Tlaciaren polozte na pevny a rovny povrch.

e  (Qdstrante vSetky prekazky blokujlce vetracie otvory tlaciarne. Tlagiarer vyzaduje dobry prietok
vzduchu na vSetkych stranach vratane vrchnej asti.

e  Tlaciaren chrante pred vzduchom prenasanymi necistotami, prachom, parou, mastnotou a inymi
prvkami, ktoré sa mozu zachytavat vo vnutri tlaciarne.

Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Spolo¢nost HP neodporuca trvalé pouzitie rezimu EconoMode. Pri trvalom pouzivani rezimu EconoMode sa
mdzu mechanické ¢asti tonerovej kazety opotrebovat skor, ako sa minie zasoba tonera. Ak kvalita tlace
zacne klesat a prestane byt prijatelna, zvazte vymenu tonerovej kazety.

'L%/ POZNAMKA: Tato funkcia je k dispozicii, ak pouzivate ovlada¢ tlaciarne PCL 6 pre systém Windows. Ak tento
ovladac nepouzivate, funkciu mdzete povolit pomocou vstavaného servera HP.

Ak je cela strana prilis tmava alebo prilis svetla, postupuijte podla nasledujucich krokov.
1. Vsoftvérovom programe vyberte moznost Print (Tlacit).
2. Vyberte tlaciaren a potom kliknite na tlacidlo Properties (Vlastnosti) alebo Preferences (Preferencie).

3. Kliknite na kartu Paper/Quality (Papier/Kvalita) a vyhladajte oblast Quality Settings (Nastavenia
kvality).

o Ak je cela stranka prilis tmava, vyberte nastavenie EconoMode.
o Ak je celd stranka prili$ svetld, vyberte nastavenie FastRes 1200.

4. Kliknutim na tlacidlo OK zavrite dialdgové okno Document Properties (Vlastnosti dokumentu). V
dialégovom okne Print (Tlac) kliknutim na tlacidlo OK spustite tla¢ tlohy.

Nastavenie hustoty tlace

Nastavenie hustoty tlace vykonajte podla nasledujucich krokov.

'L%/ POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Ovladaci panel LED:
1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2. Kliknite na kartu System (Systém), vyberte stranu Print Quality (Kvalita tlace) a potom vyberte
moznost Print Density (Hustota tlace).

3. Vyberte spravne nastavenie hustoty.
e  1:najsvetlejSie
e  2:svetlejsie
e  3:predvolené
e  4:tmavsie
e  5:najtmavsie

4. Kliknite natlacidlo Apply (Pouzit).

2-riadkové a dotykové ovladacie panely:
1. Naovladacom paneli tlatiarne otvorte ponuku Setup (Nastavenie).

2. Otvorte tieto ponuky:
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Vyberte spravne nastavenie hustoty tlace.

System Setup (Nastavenie systému)

Hustota tlace

1: najsvetlejSie
2:svetlejSie

3: predvolené
4:tmavsie

5: najtmavsie
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Zlepsenie kvality kopirovania a skenovania
Uvod

Ak ma tlaciaren problémy s kvalitou tlace, skiste problém odstranit pomocou nasledujtcich rieSeni
v uvedenom poradi.

° Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie st necistoty a Smuhy

° Kontrola nastaveni papiera

° Optimalizacia pre text alebo obrazky

° Kopirovanie od okraja po okraj

° Cistenie podavacich val¢ekov a separacnej vlozky v podavaci dokumentov

Vyskusajte najskor tychto par jednoduchych krokov:
° Namiesto podavaca dokumentov pouzite plochy skener.
e  Pouzivajte vysokokvalitné originaly.

e Ak pouzivate podavac dokumentov, vlozte origindl dokumentu spravne do podavaca za pomoci
vodiacich list papiera, aby nebola vytlatena snimka rozmazana alebo nakrivo.

Ak problém pretrvava, skiste pouzit nasledujiice dodato¢né rieSenia. Ak pomocou nich problém
neodstranite, pozrite si dalSie rieSenia v ¢asti ,,ZlepSenie kvality tlace“.

Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie sii necistoty a Smuhy

Casom sa na skle a bielej plastovej podlozke skenera mézu usadit drobné netistoty, ¢o méze ovplyvnit
vykon. Na vycistenie skenera pouzite nasledujlci postup.

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite tlaciareri a potom odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
2. Otvorte kryt skenera.

3. Vycistite sklo a bielu plastovu podlozku pod krytom skenera pomocou jemnej tkaniny alebo Spongie
navlhéenej jemnym Cisticom na sklo.

A UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky, acetén, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid uhlicity na
Ziadnu cast tlaciarne, pretoze ju mdézu poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani valec
zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut a poskodit tlaciarer.

4. Vysuste sklo a biele plastové c¢asti jelenicou alebo Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5. Pripojte kabel napajania k elektrickej zasuvke a stlacenim tlacidla napajania zapnite tlaciaren.

Kontrola nastaveni papiera

[%F POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Ovladaci panel LED

1.  Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v lavom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (Vsetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s ndzvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tla¢) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2. Nazalozke Systems (Systémy) kliknite na polozku Paper Setup (Nastavenie papiera).

3. Zmente potrebné nastavenia a potom kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

Ovladaci panel LCD
1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie .
2.  Otvorte tieto ponuky:
e  System Setup (Nastavenie systému)
e  Paper Setup (Nastavenie papiera)
3. Vyberte polozku Def. paper size (Predvolena velkost papiera).
4. Vyberte ndzov velkosti papiera, ktory je vloZzeny vo vstupnom zasobniku a potom stlacte tlacidlo OK.
5. Vyberte polozku Def. paper type (Predvoleny typ papiera).

6. Vyberte nazov typu papiera, ktory je vloZzeny vo vstupnom zasobniku a potom stlacte tlacidlo OK.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Nastavenie @#.
2. Otvorte tieto ponuky:
e  System Setup (Nastavenie systému)
e  Paper Setup (Nastavenie papiera)

3. Vyberte moznost Paper Size (Velkost papiera) a potom sa dotknite nazvu formatu papiera, ktory je
vlozeny vo vstupnom zasobniku.

4. Vyberte moznost Paper Type (Typ papiera) a potom sa dotknite nazvu typu papiera, ktory je vlozeny vo
vstupnom zasobniku.

Optimalizacia pre text alebo obrazky

EJ%’ POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Ovladaci panel LED

1. Otvorte vstavany webovy server HP (EWS):
a. Otvorte nastroj HP Printer Assistant.

e  Windows 8.1: Kliknite na $ipku nadol v [avom dolnom rohu obrazovky Start (Start) a potom
vyberte nazov tlaciarne.

e  Windows 8: Kliknite pravym tla¢idlom do prazdneho priestoru na obrazovke Start (Start),
kliknite na polozku All Apps (VSetky aplikacie) na liste aplikacii a potom vyberte nazov
tlaciarne.

e  Windows 7, Windows Vista a Windows XP: Na pracovnej ploche kliknite na tlacidlo Start
(Start), vyberte polozku All Programs (V3etky programy), kliknite na polozku HP, kliknite na
priecinok tlaciarne, vyberte ikonu s nazvom tlaciarne a potom otvorte program
HP Printer Assistant.

b. Vprograme HP Printer Assistant zvolte polozku Print (Tlac) a potom vyberte polozku
HP Device Toolbox.

2. Nakarte Copy (Kopirovanie) vyberte rozbalovaci zoznam Optimize (Optimalizovat).
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3. Vyberte nastavenie, ktoré chcete pouzivat.

e  Auto Select (Automaticky vyber): Toto nastavenie pouzite vtedy, ked vas nezaujima kvalita kdpie.
Toto je predvolené nastavenie.

e  Mixed (Kombinacia): Toto nastavenie pouzite na dokumenty, ktoré obsahuji zmes textu a grafiky.
e  Text (Text): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahujui vac¢sinou text.
e  Picture (Obrazok): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuju vac¢sinou grafiku.

4. Zmefnte potrebné nastavenia a potom kliknite na tlacidlo Apply (Pouzit).

2-riadkové ovladacie panely

1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Copy Menu (Ponuka kopirovania) .

2. Ak chcete optimalizovat kvalitu kopirovania pre rdzne typy dokumentov, pomocou tlacidiel so Sipkami
vyberte moznost Optimize (Optimalizovat) a potom stlacte tlacidlo OK. K dispozicii s nasledujtice
nastavenia kvality kopirovania:

e  Auto Select (Automaticky vyber): Toto nastavenie pouzite vtedy, ked vas nezaujima kvalita kdpie.
Toto je predvolené nastavenie.

e  Mixed (Kombinacia): Toto nastavenie pouZite na dokumenty, ktoré obsahujl zmes textu a grafiky.
e  Text (Text): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuju vacsinou text.

e  Picture (Obrazok): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahujt vacsinou grafiku.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlatiarne sa dotknite ikony Copy |, | (Kopirovat).

2. Dotknite sa tlacidla Settings (Nastavenia), potom prejdite na tlacidlo Optimize (Optimalizovat) a
dotknite sa ho.

3. Dotknite sa nazvu nastavenia, ktoré chcete upravit.

e  Auto Select (Automaticky vyber): Toto nastavenie pouZite vtedy, ked' sa nezaujimate o kvalitu
kopie. Toto je predvolené nastavenie.

e  Mixed (Kombinacia): Toto nastavenie pouzite na dokumenty, ktoré obsahujti zmes textu a grafiky.
e  Text: Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuji vacsinou text.

e  Picture (Obrazok): Toto nastavenie vyberte pre dokumenty, ktoré obsahuju vacsinou grafiku.

Kopirovanie od okraja po okraj

SKww

Tlatiaren nedokaze tlacit Gplne od okraja po okraj. Okolo stranky sa nachadza 4 mm () okraj, na ktory nie je
mozné tlacit.
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Vysvetlivky k tlaci alebo skenovaniu dokumentov s orezanymi okrajmi:

e  Akje original mensi ako velkost vystupu, posunte original 4 mm od rohu, ktory je na skeneri oznaceny
ikonou. Zopakujte kopirovanie alebo skenovanie v tejto polohe.

e  Ked ma original rovnaky format ako zelany vystup tlace, pomocou funkcie Reduce/Enlarge (Zmensit/
Zvacsit) zmensite velkost, aby sa kopia neorezala.

Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaéi dokumentov

Ak sa vyskytnl problémy s manipulaciou s papierom v podavaci dokumentov (napr. zaseknutie alebo podanie
niekolkych stran sucasne), vyCistite podavacie val¢eky podavaca dokumentov a separacnu vlozku.

1. Otvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.
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2. Navycistenie podavaci val¢ekov a separacnej
vlozky od nedistot pouzite vlhka tkaninu, z ktorej
sa neuvoliuju viakna.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky,
acetdn, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid
uhlic¢ity na ziadnu ¢ast tlaciarne, pretoze ju moézu
poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut
a poskodit tlaciaren.

3. Zatvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.
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Zlepsenie kvality obrazu faxov
Uvod

Ak ma tlaciaren problémy s kvalitou tlace, skiste problém odstranit pomocou nasledujtcich rieSeni
v uvedenom poradi.

° Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie st necistoty a Smuhy

° Kontrola nastaveni rozliSenia pri odosielani faxov

° Kontrola nastaveni korekcie chyb

° Kontrola nastavenia prisp6sobenia média na velkost strany

° Cistenie podavacich val¢ekov a separacnej vlozky v podavaci dokumentov

° Odoslanie faxu nainy fax

[ Kontrola faxu odosielatela

Vyskusajte najskor tychto par jednoduchych krokov:
e  Namiesto podavaca dokumentov pouzite plochy skener.
e  Pouzivajte vysokokvalitné originaly.

e Ak pouzivate podavac dokumentov, vlozte origindl dokumentu spravne do podavaca za pomoci
vodiacich list papiera, aby nebola vytlactena snimka rozmazana alebo nakrivo.

Ak problém pretrvava, skiste pouzit nasledujice dodato¢né rieSenia. Ak pomocou nich problém
neodstranite, pozrite si dalSie rieSenia v ¢asti ,,ZlepSenie kvality tlace“.

Skontrolujte, ¢i na skle skenera nie sii necistoty a Smuhy

Casom sa na skle a bielej plastovej podlozke skenera mézu usadit drobné netistoty, ¢o méze ovplyvnit
vykon. Na vycistenie skenera pouzite nasledujlci postup.

1. Stlacenim tlacidla Napajanie vypnite tlaciareri a potom odpojte napajaci kabel z elektrickej zasuvky.
2. Otvorte kryt skenera.

3. Vycistite sklo a bielu plastovu podlozku pod krytom skenera pomocou jemnej tkaniny alebo Spongie
navlhéenej jemnym Cisticom na sklo.

A UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky, acetén, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid uhlicity na
Ziadnu cast tlaciarne, pretoze ju mézu poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani valec
zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut a poskodit tlaciarer.

4. Vysuste sklo a biele plastové ¢asti jelenicou alebo Spongiou vyrobenou z buniciny, aby sa predislo
Skvrnam.

5. Pripojte kabel napajania k elektrickej zasuvke a stlacenim tlacidla napajania zapnite tlaciaren.

Kontrola nastaveni rozliSenia pri odosielani faxov

[%9 POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

2-riadkové ovladacie panely
1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie .
2. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

3.  Vyberte polozku Send Fax Setup (Nastavenie odosielania faxu) a potom vyberte polozku Def.
Resolution (Predvolené rozlisenie).

4. Vyberte poZzadované nastavenie rozliSenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @e.
2. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

3.  Vyberte polozku Advanced Setup (Rozsirené nastavenie) a potom vyberte polozku Fax Resolution
(Rozlitenie faxu).

4. Vyberte pozadované nastavenie rozliSenia a potom sa dotknite tlacidla OK.

Kontrola nastaveni korekcie chyb

Za beznych okolnosti tlaciaref monitoruje signaly na telefénnej linke zatial, o odosiela alebo prijima fax. Ak
tlaciareii zaznamena chybu pocas prenosu a nastavenie korekcie chyby je nastavené na moznost On (Zap.),
tlaCiaren mdze pozadovat, aby sa prisluSna ¢ast faxu opatovne odoslala. Predvolené vyrobné nastavenie
korekcie chyby je moznost On (Zap.).

Korekciu chyby by ste mali vypnut len v pripade, ak mate problémy s odosielanim alebo prijimanim faxu a
chcete prijat chyby v prenose. Vypnutie tohto nastavenia méze byt uzitocné pri posielani faxu do zamoria, pri
prijimani faxu zo zamoria alebo ak pouzivate spojenie pomocou satelitného telefénu.

[%”f POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel

2-riadkové ovladacie panely
1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.
2. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku All Faxes (Vsetky faxy).

3. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby)a potom vyberte moznost On (Zap.).

Dotykovy ovladaci panel
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
2. Vyberte polozku Service (Servis) a potom vyberte polozku Fax Service (Servis faxu).

3. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby)a potom vyberte moznost On (Zap.).

Kontrola nastavenia prispdsobenia média na velkost strany

Ak tlaciaren vytlacila faxova ulohu mimo stranky, zapnite funkciu prispdsobenia média na velkost strany
v ovladacom paneli tlaciarne.

[%9 POZNAMKA: Uistite sa, ze predvolené nastavenie formatu papiera zodpoveda formatu papiera vlozeného
v zasobniku.

[%f POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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1 2-riadkovy ovladaci panel
2 Dotykovy ovladaci panel
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2-riadkové ovladacie panely
1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie .

2. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku Recv. Fax Setup (Nastavenie
prijimaca faxu).

3. Vyberte polozku Fit to Page (Prisposobenie na velkost stranky)a potom vyberte moznost On (Zap.).

Dotykovy ovladaci panel
1. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.

2. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku Advanced Setup (Rozsirené
nastavenie).

3. Vyberte polozku Fit to Page (Prispdsobenie na velkost stranky)a potom vyberte moznost On (Zap.).

Cistenie podavacich valéekov a separaénej vlozky v podavaci dokumentov

Ak sa vyskytnu problémy s manipulaciou s papierom v podavaci dokumentov (napr. zaseknutie alebo podanie
niekolkych stran stiasne), vycistite podavacie val¢eky podavaca dokumentov a separa¢nti vlozku.

1.  Otvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.
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2. Navycistenie podavaci val¢ekov a separacnej
vlozky od necistot pouzite vlhkua tkaninu, z ktorej
sa neuvolfiuja vlakna.

UPOZORNENIE: Nepouzivajte hrubé latky,
acetdn, benzén, amoniak, etylalkohol ani chlorid
uhlic¢ity na ziadnu ¢ast tlaciarne, pretoze ju mézu
poskodit. Neaplikujte tekutiny priamo na sklo ani
valec zariadenia. Tekutina by mohla presiaknut
a poskodit tlaciaren.

3. Zatvorte pristupovy kryt podavaca dokumentov.

Odoslanie faxu na iny fax

Pokuste sa fax odoslat na iné faxové zariadenie. Ak sa kvalita faxu zlepsi, problém stvisi s nastaveniami
faxového zariadenia prvotného prijemcu alebo so stavom spotrebného materialu.

Kontrola faxu odosielatela

Poziadajte odosielatela, aby sa pokusil odoslat fax z iného faxového zariadenia. Ak je kvalita faxu vyssia,
problém spociva vo faxovom zariadeni odosielatela. Ak odosielatel nema k dispozicii iné faxové zariadenie,
poziadajte ho, aby zvazil moznost vykonania nasledujtcich zmien:

e Qverenie, (i je originalny dokument vytlaceny na bielom (nie farebnom) papieri.
e  ZvySenie nastaveni rozliSenia faxu, trovne kvality alebo kontrastu.

e  Odoslanie faxu (podla moznosti) zo softvérového programu v pocitaci.
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RieSenie problémov s kablovou sietou

Uvod

Skontrolujte nasledujuce polozky, aby ste si overili, ¢i tlaciaren komunikuje so sietou. Kym zacnete, vytlacte
konfiguraénu stranku z ovladacieho panelu tlaciarne a vyhladajte na nej adresu IP tlaciarne.

Nekvalitné fyzické pripojenie

Pocitac pouziva nespravnu adresu IP tlaciarne

Pocitac nie je schopny komunikacie s tlaciarnou

Tlaciaren pouziva nespravne nastavenia rychlosti prepojenia pre siet

Nové softvérové aplikacie m6zu spoésobovat problémy s kompatibilitou

Vas pocitac alebo pracovna stanica moze byt nastaveny nespravne

Tlaciaren je vypnuta alebo iné sietové nastavenia su nespravne

[i?)”r POZNAMKA: Spolo¢nost HP nepodporuje siete typu peer-to-peer, kedze nejde o funkciu ovladacov tlaciarni
HP, ale operacnych systémov spolo¢nosti Microsoft. Viac informacii ndjdete na stranke spolo¢nosti Microsoft
www.microsoft.com.

Nekvalitné fyzické pripojenie

1.

2.

Overte, ¢i je tlaciaren pripojena k spravnemu sietovému portu pomocou kabla spravnej dizky.
Overte, €i su kablové pripojenia zabezpecené.

Pozrite sa na pripojenie k sietovému portu na zadnej strane tlaciarne a overte si, €i svieti jantarova
kontrolka aktivity a zelena kontrolka stavu pripojenia.

Ak problém aj nad'alej pretrvava, vyskusajte odlisny kabel alebo ho pripojte k odliSnému portu na
rozbocovaci.

Pocitac pouziva nespravnu adresu IP tlaciarne

1.

4.

Otvorte vstavany webovy server a kliknite na kartu Ports (Porty). Overte aktualnu adresu IP vybranej
tlaciarne. Adresa IP tlaciarne sa nachadza na konfiguracnej stranke tlaciarne.

Ak ste nainstalovali tlatiarefi pomocou standardného portu TCP/IP od spolo¢nosti HP, zatiarknite
policko Always print to this printer, even if its IP address changes (Vzdy tlacit na tejto tlaciarni, aj ked
sa jej adresa IP zmeni).

Ak ste nainstalovali tlatiareft pomocou standardného portu TCP/IP od spolo¢nosti Microsoft, pouzite
namiesto adresy IP nazov hostitela.

Ak je adresa IP spravna, vymazte tlaciaren a pridajte ju znovu.

Pocitac nie je schopny komunikacie s tlaciariou

1.

SKww

Otestujte sietovi komunikaciu odoslanim prikazu ping v rdmci siete.

a. Spustite prikazovy riadok vo vaSom pocitaci.
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e Vsystéme Windows kliknite na tla¢idlo Start (Start), na polozku Run (Spustit), zadajte prikaz
cmd a stlacte tlacidlo Enter.

e  Vsystéme OS X prejdite na polozku Applications (Aplikacie), potom Utilities (Pomocné
programy) a otvorte Terminal (Terminal).

b. Zadajte prikaz ping, po ktorom bude nasledovat adresa IP tlaciarne.
¢. Aksavokne zobrazia doby odozvy, siet funguije.

2. Ak prikaz ping zlyhal, overte, ¢i su zapnuté sietové rozbocovace a potom overte, ¢i sietové nastavenia,
tlaciaren a pocitac su nakonfigurované pre rovnaku siet.

Tlaciaren pouziva nespravne nastavenia rychlosti prepojenia pre siet

Spolo¢nost HP odporica, aby ste tieto nastavenia nechali v automatickom rezime (predvolené nastavenie).
Ak zmenite tieto nastavenia, musite ich zmenit aj v ramci siete.

Nové softvérové aplikacie mézu sposobovat problémy s kompatibilitou

Overte si, ¢i nové softvérové programy boli spravne nainstalované a ¢i vyuzivaja spravny ovladac tlaciarne.

Vas pocitac alebo pracovna stanica mdze byt nastaveny nespravne
1.  Skontrolujte sietové ovladace, ovladace tlace a nastavenia presmerovania v ramci siete.

2. Overtesi, ¢i je operacny systém spravne nakonfigurovany.

Tlaciaren je vypnuta alebo iné sietové nastavenia sii nespravne

1.  Vytlacte konfiguracnu stranku, aby ste skontrolovali stav sietového protokolu. V pripade potreby ho
zapnite.

2. Vpripade potreby zmerite konfiguraciu nastaveni siete.
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RieSenie problémov s bezdrdotovou sietou
o Uvod

° Kontrolny zoznam bezdrétového pripojenia

° Tlaciaren netlaci po dokonceni konfiguracie bezdrotového pripojenia

° Tlaciaren netlaci a v pocitaci je nainStalovany firewall od externej spolo¢nosti

° Bezdrotové pripojenie po premiestneni bezdrétového smerovaca alebo samotnej tlaciarne nefunguje

° K bezdrotovej tlaciarni nie je mozné pripojit dalSie pocitace

° Tlaciaren s bezdrotovym pripojenim straca spojenie pri pripojeni k VPN

° Siet sa nezobrazuje v zozname bezdrotovych sieti

° Bezdrotova siet nefunguje

° Diagnosticky test bezdrotovej siete

° Znizenie rusenia v ramci bezdrotovej siete

Uvod

Pomocou informacii o rieSeni problémov vyrieSte pripadné problémy.

[i?)”r POZNAMKA: Ak chcete zistit, ¢i je povolené pripojenie Wi-Fi Direct v tlaciarni, vytlacte konfigura¢nt stranu.

Kontrolny zoznam bezdrdtového pripojenia
e  Skontrolujte, Ci nie je pripojeny sietovy kabel.

e  Qverte, ¢i tlaciaren a bezdrotovy smerovac su zapnuté a napajané. Uistite sa, ze na tlaciarni je zapnuty
aj vysielac¢ bezdrotového signalu.

e  Overte, ¢iidentifikator stpravy sluzieb (SSID) je spravny. Ak chcete zistit, ako znie SSID, vytlacte
konfiguracna stranku. Ak si nie ste isti, ¢i je SSID spravne, znovu spustite inStalaciu bezdrétového
zariadenia.

e U zabezpecenych sieti sa uistite, Ze bezpecnostné tdaje st spravne. Ak bezpetnostné udaje nie st
spravne, znovu spustite inStalaciu bezdrotového zariadenia.

e Ak bezdrétova siet funguje spravne, skuste ziskat pristup k ostatnym pocitatom v bezdrotovej sieti. Ak
siet disponuje internetovym pripojenim, skuste sa k Internetu pripojit bezdrétovym pripojenim.

e  Overte, ¢i je metoda Sifrovania (AES alebo TKIP) rovnaka u tlaciarne i bezdrotového pristupového bodu
(v sietach so zabezpectenim WPA).

e  Qverte, ¢ije tlaciaren v dosahu bezdrdtovej siete. U vacsiny sieti musi byt tlaciaren od bezdrétového
pristupového bodu (bezdrotového smerovaca) vzdialena max. 30 m.

e  Overte, ¢i prekazky neblokuju bezdrétovy signal. Odstrarte akékolvek velké kovové predmety medzi
pristupovym bodom a tlaciarfiou. Uistite sa, zZe stoziare, steny alebo oporné stlpy pozostavajlce z kovu
alebo betdnu, neoddeluju tlaciaren od pristupového bodu.

e  QOverte, Ci je tlaciaren umiestnend v dostatocnej vzdialenosti od elektronickych zariadeni, ktoré by mohli
rusit bezdrétovy signal. Mnoho zariadeni mo6ze rusit bezdrétovy signal, a to vratane motorov,
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bezdrétovych telefonov, kamier na zabezpecenie systémov, inych bezdrotovych sieti a zariadeni s
rozhranim Bluetooth.

e  QOverte, ¢i je ovladac tlaciarne nainstalovany v pocitaci.
e  Qverte, ¢i ste zvolili spravny port tlaciarne.
e  QOverte, ¢isu pocitac a tlaciaren pripojené k rovnakej bezdrétove;j sieti.

e  Vsystéme 0S X overte, ¢i bezdrotovy smerovac podporuje technolégiu Bonjour.

Tlaciaren netlaci po dokonceni konfiguracie bezdrotového pripojenia
1.  Uistite sa, ze tlaciaren je zapnuta a v stave pripravenosti.
2. Vypnite vSetky externé brany firewall v pocitadi.
3. Uistite sa, Ze bezdrotova siet pracuje spravne.
4. Uistite sa, Ze vas pocitac spravne funguje. V pripade potreby pocitac restartujte.

5.  Skontrolujte, ¢i mozete otvorit vstavany webovy server HP tlaciarne z pocitaca v sieti.

Tlaciaren netlaci a v pocitaci je nainsStalovany firewall od externej spolocnosti
1.  Firewall aktualizujte najnovsou aktualizaciou dostupnou od vyrobcu.

2. Ak programy pozaduju pristup cez firewall v ¢ase inStalacie tlaciarne alebo pri pokuse o tla¢, povolte
spustenie programov.

3. Docasne deaktivujte firewall a potom do pocitaca nainStalujte bezdrdotovu tlaciaren. Firewall aktivujte
po dokonceni inStalacie bezdrotového zariadenia.

Bezdrdtové pripojenie po premiestneni bezdrotového smerovaca alebo samotnej
tlaciarne nefunguje

1. Uistite sa, Ze smerovac alebo samotna tlaciaren sa pripaja k sieti, ku ktorej je pripojeny pocitac.

2. Vytlacte konfigura¢nu stranku.

3. Porovnajte identifikator supravy sluzieb (SSID) na konfiguracnej stranke s SSID v konfiguracii vasej
tlaciarne v potitaci.

4. Aksa Cisla nezhoduju, zariadenia nie st pripojené k rovnakej sieti. Zmente konfiguraciu bezdrétového
nastavenia svojej tlaciarne.

K bezdrotovej tlaciarni nie je mozné pripojit d'alSie pocitace
1.  Uistite sa, Ze ostatné pocitace sa nachadzaju v dosahu bezdrotového pripojenia a ze signal neblokuju

Ziadne prekazky. U vacsiny sieti je dosah bezdrétového pripojenia v rozsahu do 30 m od pristupového
bodu bezdr6tového pripojenia.

2. Uistite sa, ze tlaCiaren je zapnuta a v stave pripravenosti.
3. Skontrolujte, ¢i nie je si¢asne pripojenych 5 pouzivatelov sluzby Wi-Fi Direct.

4. Vypnite vSetky externé brany firewall v pocitaci.
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5. Uistite sa, Ze bezdrotova siet pracuje spravne.

6. Uistite sa, ze vas pocitac spravne funguje. V pripade potreby pocitac restartujte.

Tlaciaren s bezdrotovym pripojenim straca spojenie pri pripojeni k VPN

e  Zanormalnych okolnosti sa nemozete pripdjat k VPN a inych sietam stucasne.

Siet sa nezobrazuje v zozname bezdrodtovych sieti
e  Uistite sa, Ze bezdrotovy smerovac je zapnuty a pripojeny k zdroju napdjania.

e  Siet moze byt skryta. Aj k skrytej sieti vSak je mozné sa pripojit.

Bezdrotova siet nefunguje
1.  Uistite sa, Ze sietovy kabel nie je pripojeny.

2. Ak chcete overit, ¢i doSlo k preruseniu komunikacie v ramci siete, skiste sa k sieti pripojit pomocou
inych zariadeni.

3.  Otestujte sietovi komunikaciu odoslanim prikazu ping v rdmci siete.
a. Spustite prikazovy riadok vo vaSom pocitaci.

e Vsystéme Windows kliknite na tla¢idlo Start (Start), na polozku Run (Spustit), zadajte prikaz
cmd a stlacte tlacidlo Enter.

e  Vsystéme 0S X prejdite na polozku Applications (Aplikacie), potom Utilities (Pomocné
programy) a otvorte Terminal (Terminal).

b. Zadajte prikaz ping nasledovany adresou IP smerovaca.
c. Aksavokne zobrazia doby odozvy, siet funguje.

4. Uistite sa, ze smerovac alebo samotna tlaciaren sa pripaja k sieti, ku ktorej je pripojeny pocitac.
a. Vytlacte konfigura¢nu stranku.

b. Porovnajte identifikator supravy sluzieb (SSID) na konfiguracnej stranke s SSID v konfiguracii vasej
tlaciarne v pocitaci.

¢. Aksa tisla nezhoduju, zariadenia nie st pripojené k rovnakej sieti. Zmenite konfiguraciu
bezdrétového nastavenia vasej tlaciarne.

Diagnosticky test bezdrdtovej siete

Z ovladacieho panela tlaciarne mdzete spustit diagnosticky test, ktory poskytuje informacie o nastaveniach
bezdrétovej siete.

[%”f POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa lidia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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2-riadkové ovladacie panely
1. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.
2. Otvorte tieto ponuky:
e  Self Diagnostics (Samodiagnostika)
e  Spustit test bezdrotového pripojenia

3. Stlacenim tlacidla OK spustite test. Tlaciaren vytladi testovaciu stranku s vysledkami testu.

Dotykovy ovladaci panel

1.  Prechadzajte prstom po domovskej obrazovke ovladacieho panela tlaiarne, kym sa nezobrazi ponuka
Setup (Nastavenie). Stlacenim ikony Setup (Nastavenie) @@ otvorite ponuku.

2. Posuiite sa na polozku Self Diagnostics (Samodiagnostika) a vyberte ju.

3. Vyberom tlac¢idla Run Wireless Test (Spustit test bezdrotového pripojenia) sa spusti test. Tlaciaren
vytladi testovaciu stranku s vysledkami testu.

Znizenie rusenia v ramci bezdrdtovej siete
Nasledovné tipy mozu prispiet k znizeniu ruSenia v ramci bezdrotovej siete:

e  Bezdrdtové zariadenie uchovavajte v dostatocnej vzdialenosti od velkych kovovych predmetov, ako st
skrine na spisy, a inych elektromagnetickych zariadeni, ako st napr. mikrovlnné rury alebo bezdrétové
telefény. Tieto predmety mozu rusit radiovy signal.

e  Bezdr6tové zariadenia uchovavajte v dostatoc¢nej vzdialenosti od murarskych konstrukcii a inych
stavbarskych prvkov. Tieto predmety mézu pohlcovat radiové vlny a znizovat intenzitu signalu.

e  Bezdrotovy smerovac umiestnite do stredovej polohy v zornom poli ostatnych bezdrétovych tlaciarniv
sieti.
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RieSenie problémov s faxom
Uvod

Pouzite informacie o rieSeni problémov s faxom, ktoré vam pomozu pri odstrafiovani pripadnych problémov.

° Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

° RieSenie vSeobecnych problémov s faxovanim

Kontrolny zoznam na rieSenie problémov s faxom

e  Dostupnych je niekolko moznych rieSeni. Po kazdom odporti¢anom kroku skuiste odoslat fax, aby ste sa
presvedcili, ¢i sa problém vyriesil.

o Ak chcete pririeSeni problémov s faxom dosahovat optimalne vysledky, zaistite, aby linka veduca
z tlaciarne bola zapojena priamo do telefdnnej zasuvky na stene. Odpojte vSetky ostatné pristroje
pripojené k tlaciarni.

1.  Overte, ¢ije telefonny kabel pripojeny k spravnemu portu na zadnej strane tlaciarne.

2.  Skontrolujte telefénnu linku testom faxu:

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli zariadenia stlacte tlacidlo Nastavenie .

b. Vyberte polozku Service (Servis) a potom vyberte polozku Run Fax Test (Spustit test faxu).
Zariadenie vytlaci spravu o teste faxu.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela zariadenia sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
b. Otvorte tieto ponuky:
e  Sluzba
e  Faxovasluzba
¢. Vyberte moznost Run Fax Test (Spustit test faxu). Tlaciaren vytlaci spravu o teste faxu.
Sprava obsahuje nasledovné mozné vysledky:
e  Pass (Uspesny): Sprava obsahuje véetky aktualne nastavenia faxu kvéli kontrole.
e  Fail (Netspesny): Sprava uvadza charakter chyby a odporucania, ako ju riesit.
3.  Skontrolujte, ¢i je firmvér tlaciarne aktualny:

a. Vytlacenim konfiguracnej stranky z ponuky Reports (Spravy) ovladacieho panelu zistite datumovy
kdd aktualneho firmvéru.

b. Prejdite na lokalitu www.hp.com/support, vyberte vasu krajinu/oblast, kliknite na prepojenie Get
software and drivers (Ziskat ovladace a softvér), do pola vyhladavania zadajte nazov tlaciarne,
stlacte tlacidlo ENTER a potom vyberte tlaciarer zo zoznamu vysledkov hladania.

¢. Vyberte operacny systém.
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d. Vcasti Firmware (Firmvér) vyhladajte aplikaciu Firmware Update Utility.

[i?)”r POZNAMKA: Pouzite aplikaciu na aktualizaciu firmvéru uréent pre dany model tlaciarne.

e. Kliknite na polozku Download (Prevziat), kliknite na tla¢idlo Run (Spustit) a potom znova kliknite
na tlatidlo Run (Spustit).

f.  Pospusteninastroja vyberte z rozbalovacieho zoznamu tlaciaren a potom kliknite na moznost
Send Firmware (Odoslat firmvér).

Ej?f)y POZNAMKA: Ak chcete vytlatit stranku konfiguracie s cielom overenia verzie nainétalovaného
firmvéru pred alebo po aktualizacii, kliknite na polozku Print Config (Vytlacit konfiguraciu).

g. Dokoncite instalaciu podla zobrazenych pokynov a potom kliknutim na tlacidlo Exit (Ukoncit)
zatvorte aplikaciu.

4. Skontrolujte, ¢i bol fax nastaveny v ¢ase instalacie softvéru tlaciarne.
V programovom priecinku HP v pocitaci spustite aplikaciu Fax Setup Utility.
5. Skontrolujte, ¢i telefonicka sluzba podporuje analdgovy fax.

e Ak vyuzivate ISDN alebo digitalny PBX, informujte sa u poskytovatela sluzby o konfiguracii
analdgovej faxovej linky.

e Ak pouzivate sluzbu VolP, z ovladacieho panela zmerite nastavenie Fax Speed (Rychlost faxu) na
moznost Slow(V.29) (Pomaly (V.29)). U poskytovatela sluzby sa informujte, ¢i sa podporuje fax a
aka je odporucana rychlost faxmodemu. Niektoré spolo¢nosti mézu vyZzadovat adaptér.

e Ak pouzivate sluzbu DSL, uistite sa, ze sucastou pripojenia telefonnej linky k tlaciarni je aj filter. Ak
ziadny filter nevlastnite, kontaktujte poskytovatela sluzby DSL alebo zakupte filter DSL. Ak je filter
DSL nainstalovany, vyskusajte iny, pretoze filtre sa zvyknu kazit.

RieSenie vSeobecnych problémov s faxovanim

° Faxy sa odosielaju pomaly

° Kvalita faxu je nizka

° Fax je odrezany alebo sa vytlaci na dve stranky

[%9 POZNAMKA: Jednotlivé kroky sa ligia v zavislosti od typu ovladacieho panela.
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Faxy sa odosielaju pomaly
Tlaciaren vykazuje nizku kvalitu telefonickej linky.
e  Faxskuste odoslat znovu v ¢ase, ked' sa zlepsi stav telefonickej linky.
e  (Obratte sa na poskytovatela telefonickych sluzZieb a spytajte sa, ¢i telefonicka linka podporuje fax.

e  Vypnite nastavenie Error Correction (Korekcia chyb).

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku All Faxes (Vsetky faxy).

¢. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby) a potom vyberte moznost Off (Vyp.).

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
b. Vyberte polozku Service (Servis) a potom vyberte polozku Fax Service (Servis faxu).

¢. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby) a potom vyberte moznost Off (Vyp.).

Bf POZNAMKA: Mbzesa tym znizit kvalita zobrazenia.

e  Pre original pouzite biely papier. Nepouzivajte farby ako je siva, zIta alebo ruzova.

e  Zvyste nastavenie Fax Speed (Rychlost faxu).

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku All Faxes (Vsetky faxy).

¢. Vyberte polozku Fax Speed (Rychlost faxu) a potom vyberte spravne nastavenie.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlaCidla Nastavenie @®.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

¢. Vyberte polozku Advanced Setup (Rozsirené nastavenie) a potom vyberte polozku Fax Speed
(Rychlost faxu).

d. Vyberte spravne nastavenie.
e  Velké Glohy faxovania rozdelte na menSie Casti a potom ich samostatne odfaxujte.

e  Zmeinte nastavenia faxovania na ovladacom paneli na nizsie rozliSenie.

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).
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¢. Vyberte polozku Send Fax Setup (Nastavenie odosielania faxu) a potom vyberte polozku Def.
Resolution (Predvolené rozlisenie).

d. Vyberte poZzadované nastavenie rozliSenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela tlaiarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

¢. Vyberte polozku Advanced Setup (RozSirené nastavenie) a potom vyberte polozku Fax Resolution
(Rozlisenie faxu).

d. Vyberte poZzadované nastavenie rozliSenia a potom sa dotknite tlacidla OK.

Kvalita faxu je nizka
Fax je rozmazany alebo bledy.

e  ZvysterozliSenie faxu pri odosielani faxov. RozliSenie nema vplyv na prijimané faxy.

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

¢. Vyberte polozku Send Fax Setup (Nastavenie odosielania faxu) a potom vyberte polozku Def.
Resolution (Predvolené rozlisenie).

d. Vyberte poZzadované nastavenie rozliSenia a potom stlacte tlacidlo OK.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu).

¢. Vyberte polozku Advanced Setup (Rozsirené nastavenie) a potom vyberte polozku Fax Resolution
(Rozligenie faxu).

d. Vyberte poZzadované nastavenie rozliSenia a potom sa dotknite tlacidla OK.

Ej?'” POZNAMKA: Zvysenim rozligenia sa znizuje rychlost prenosu.

e  Naovladacom paneli zapnite nastavenie Error Correction (Korekcia chyb).

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \,.
b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku All Faxes (VSetky faxy).

¢. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby)a potom vyberte moznost On (Zap.).
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Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.
b. Vyberte polozku Service (Servis) a potom vyberte polozku Fax Service (Servis faxu).
¢. Vyberte polozku Error Correction (Korekcia chyby)a potom vyberte moznost On (Zap.).
e  Skontrolujte tonerové kazety a v pripade potreby ich vymeiite.

e  Poziadajte odosielatela, aby stmavil nastavenie kontrastu na faxe a potom odoslal fax.

Fax je odrezany alebo sa vytlaci na dve stranky

e  Nastavte polozku Default Paper Size (Predvolena velkost papiera). Faxy sa tlacia na papier jednotnej
velkosti zodpovedajlicej nastaveniu Default Paper Size (Predvolena velkost papiera).

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

b. Vyberte polozku System Setup (Nastavenie systému) a potom vyberte polozku Paper Setup
(Nastavenie papiera).

¢. Vyberte polozku Def. Paper Size (Predvolena velkost papiera) a potom vyberte spravne
nastavenie.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskej obrazovke ovladacieho panela tlaciarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.

b. Vyberte polozku System Setup (Nastavenie systému) a potom vyberte polozku Paper Setup
(Nastavenie papiera).

¢. Vyberte polozku Paper Size (Velkost papiera) a potom vyberte spravne nastavenie.
e  Nakonfigurujte typ a format papiera pre zasobnik pouzivany na faxovanie.

o Ak chcete, aby sa dlhSie faxy tlacili na papier formatu Letter alebo A4, zapnite nastavenie Fit to Page
(Prispdsobenie na velkost strany).

2-riadkové ovladacie panely
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo Nastavenie \\,.

b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku Recv. Fax Setup
(Nastavenie prijimacta faxu).

c.  Vyberte polozku Fit to Page (Prispdsobenie na velkost stranky)a potom vyberte moznost On
(zap.).
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Dotykovy ovladaci panel
a. Nadomovskejobrazovke ovladacieho panela tlaiarne sa dotknite tlacidla Nastavenie @®.

b. Vyberte polozku Fax Setup (Nastavenie faxu) a potom vyberte polozku Advanced Setup (Rozsirené
nastavenie).

¢. Vyberte polozku Fit to Page (Prispdsobenie na velkost stranky)a potom vyberte moznost On
(zap.).

Bf POZNAMKA: Ak je nastavenie Fit to Page (Prisposobenie na velkost strany) vypnuté a nastavenie Default
Paper Size (Predvolena velkost papiera) je nakonfigurované na moznost Letter, originaly formatu Legal sa
budu tlacit na dve strany.
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